THANK YOU! PACKRAGE CONTENTS

Please make sure that the items shown below are included
in the package. Should an item be missing, please contact

Thank you for purchasing this ARCHOS product. the local retailer from which you purchased this product.
This guide provides you key information to start using your

device. * Archos 35 Home Connect

To receive more complete service, please register your .

product at Menu EE >Settings>About device>Online registra- Archos AC adaptor

tion, or with a computer (www.archos.com/register). + UK, EU, US plugs

« USB cable (2 meters)

HSITON3

? NEED HELP? '« SOFTWARE UPDRATE

FAQs: To access the FAQs, your device must
be connected to the Internet: www.archos.com/
support.

The ARCHOS operating system (the system that runs your
device) is periodically updated to bring new features, improve-
ments and bug fixes. There are two main ways to update your
product’s software: directly on your ARCHOS if your device
can connect to a WiFi network (Menu & >Settings>About
device>Firmware update), or with a computer (www.archos.

. com/firmware).
Contact our Technical Support Team:
Visit www.archos.com/support for e-mail
support.
=» Directly on your ARCHOS

= On the web at www.archos.com/firmware

As we are often updating and improving our products, your device’s software may have
a slightly djfferent appearance or modified functionality than presented in this Quick Start Guide.
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DESCRIPTION OF THE DEVICE

O Power Button: press and hold to switch on/off.
When your device is plugged in, press the Power button once to put your device in clock
mode. When the device is not plugged in, press the Power button once to put your de-
vice in standby mode.When you press and hold on the Power button, a window appears
with a list of options. Tap on “Power Off” > “Power Off” to fully shut down your ARCHOS

@ Charging indicator - light on: battery charging / blinking: battery charged
@ Headphones input

Micro-USB port: 1- to charge the device using the power adapter or the USB cable con-
nected to a running computer. 2- to transfer files from your computer to your ARCHOS/
from your ARCHOS to your computer using the USB cable.

@ Micro-SD card slot
@ nBack - returns to the previous screen.

QE Menu icon - gives menu options according to the current screen.

(© = Volume buttons

@ Home icon - Short press: return to the Home screen. Hold: jump to one of the recent applications.

@ Search icon - allows you to search for an item on the device or on the Internet.

8 Camera & Loudspeakers

Touchscreen calibration: If the touchscreen functioning is impaired, carry out a calibration. Tap the Settings widget ﬂ or on the Home
‘ screen, tap the Menu icon E,/Settings. Down the list, tap Repair&formatting/Touchscreen calibration. Follow the on-screen instructions.

Hardware Reset: In the event that your ARCHOS freezes operation, you can force the device to shut down by holding the O button for 10 seconds.
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STARTING UP

['—_#' Charging the Battery
Before using your ARCHOS for the first time, completely charge the battery:

Connect the supplied USB cable to the ARCHOS and to the supplied USB power adapter.
glgg the USB power adapter into an outlet.

Connect the supplied USB cable to the ARCHOS and to a running computer.

°The ARCHOS device will turn on and start charging. When connected to a computer, tap on Charge only.

L

&

& Startup Wizard

The first time you start up your ARCHOS, the installation wizard will bring you through a few screens to help you
set up the principal settings: Language, country, time, preinstalled applications etc.

| Touchscreen actions

Touch to activate Touch with your fingertip.

an item

Touch and hold To touch and hold an item, touch the item and do not lift your fingertip until the action
for an alternate oceurs.

action

Drag an item to To drag an item, touch and hold it for a moment, then without lifting your fingertip, move

change its position  your fingertip on the screen until the item reaches its destination.

Swipe up/down to To swipe, touch the screen and then quickly move your fingertips across the screen with-
scroll through a list  out lifting your fingertip. Do not pause on the screen with your fingertips at the initial point
Swipe left/right to of contact or you may drag an item.

change the view

Double-tap Quickly tap the screen twice on a webpage or other application screen to zoom.

e« _________________________________________________________________{ 3 |
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\WJ CONNECTING TO A WIFI NETWORK
W/

\
N /_ For this procedure to work, you need to be in a WiFi zone that will allow you to connect to it. Every time the ARCHOS is in range of
P . a network that you have already configured once, it will attempt to make a connection.

o To configure a new WiFi network, go on the Home screen, tap on the Menu icon E then select Settings @

Settin
e In the Settings screen, select Wireless & networks. ==
Wireless & networks

If the WiFi is off, tap on the Wi-Fi line to turn it on. Then select Wi-Fi settings. The ARCHOS will
i-Fi settings scan for available WiFi networks and display them at the bottom of the screen.

Tap on the network you want to connect to. Then tap inside the Wireless password field to “ : g
e

make the virtual keyboard appear. We recommend that you select Show password, to be able
to see the characters you are typing.

e Enter the required network information*, tap on Done, and then tap on Connect. Your
ARCHOS will now attempt to establish a connection to that WiFi access point with the
network parameters you entered.

* For free access WiFi points, there is no need to enter any special information. For secured networks, you will need either a key (a series of numbers
and/or letters) of the type WEP, WPA, or WPA2. Check with the person who manages the WiFi network to obtain the exact connection parameters
required.
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INTERFRCE

) clock screen r
v @ Tap the clock icon to add and set alarm, to define

NO:Eictatiol;I iCOl‘ﬁiﬁt]aP ﬁft‘g hold | EEFCRERIES general settings for alarms.
on the top bar until the notifica-
tion windgw appears, then drag it [EIEREER = shows the time for the next alarm
downwards to reveal the notifica- (0@ Tap the radio icon to access Tuneln Radio and select
tion messages (if any). el s,

"y Tap the traffic icon to display traffic information.
ﬁTap Home to display the device main screen

Darmstadt

a
ol A > to disg :
Status icons: (Time, WiFi con- QTap the Dimmer |c9n to set the s.clreen bnght{ness. .
nection status, battery level, etc.) @Tap the weather widget for specific weather information.
\ ) @Tap the volume icon to deactivate/activate the sound.

only the alarm still functions when the sound is deac-
tivated.

HOme screen

On the Home Screen, Tap on an icon to open the corresponding application. You can customize the|
lome screen by adding/removing shortcuts and widgets, changing the wallpaper, etc.

EE Application button
ap on this icon to reveal all the Android™ applications installed on your ARCHOS. Get more

ndroid™ applications from AppsLib.

The extended home screen
Slide your finger horizontally on the screen to navigate between the 5 panels of the extended Home screen.

22/06/2011 17:08:33
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APPLICATIONS

Main applications
—=h Tuqeln Radio: thrOUQh the radio shorcut, brqwse radio . The weather widget provides weather information for the cur-
= stations by location, by genre, by language, listen to pod- . X .
=7 casts, set sleep timer, etc. rent day and t_he _followmg_ days. You can define your location
Tap the traffic icon. You have access to the Google Maps for more precise information.
website. you can display your location, to get directions, u Video: stop halfway through a video and pick up where you
and set Traffic settings, ... were watching just by tapping on the little “+” symbol, on the

VHW Music: slide your finger (vertically or horizontally) on the right of the file name.

i albumlgovers, on the left, to navigate more visually through @ Email: allows for e-mail accounts of the type POP or IMAP.
your albums. PaN

"% Browser: have multiple pages open at once to jump back L .

e The weather channel provides weather information for a ‘2 Gallery: view your p_'dure,s asa pho\lo wall and then one-
current day and for the following days. You can set your === by-one, or as a running slideshow. Simply drag your finger
location. horizontally to jump from one photo to another.

@ Changing the settings: from the Home screen, tap the Camera: take still image photographs or video sequences. At
Menu icon &, then tap Settings €)and choose a category: any time, simply tap on the thumbnail on the top right to display

Wireless&networks, Sound, Display, Location&security,
Applications, Accounts&sync, etc.

the last-taken pictures.

TO set an alarm TO play a radio station TO get traffic information
1.Tap the alarm icon(@) . /[1.Tap the radio icon (Of. I —
2.Tap Add alarm. 2. To find a station, in the main page of the TR thg Fraff}c u?on !
3.Define an hour and tap Set. Tuneln Application, use the search bar or Your position is displayed onl the map.A
In the Set alarm page, browse the list of categories (Local radio, Tap Layers g to select a display option.

- select a ringtone, Location, Language, etc). Tap @ to search about your location

- set the frequency (repeat), 3.When the radio name is displayed, tap it. Tap g e

- set a label, etc. The radio starts playing after buffering. = g.et dllre(?tlons from o0 place IO another
The alarm is set. NOTE:Tap on‘Gto add the radio to My ks I withh yOUr/email account:-

Presets. Now, the radio station is available in jiclsonlvoulintsthavelalemaillaccount
the My Presets list.

..s» __________________________________________________}))

35HomeConnect_PNXXXXXX_Book.indd 6 22/06/2011 17:08:34



_—
a APPSLIB : APPLICATION STORE

HSITON3

Check out the best in free and paid-for applications.
1. Tap on the AppsLib icon.

Find the application you want!

(AppsLib is the application marketplace for Android devices. Thousands of apps available to download straight to your Android device.

2. Search through the Categories, Top 50, Selection or type key words on the search bar.

Approved apps

Thanks to our approved stamp, you
can see which applications have
already been tested to work on your
tablet by our engineers.

All kinds of applications

Clear and unique categories such Jﬂ
as 3D games. 7

Simple, secure

Completely secure payment via
Paypal. Tie your paypal account
into AppsLib for hassle free shop-
ping whenever you want.

[Bayrall

Ratings and comments

Share your opinions. With AppsLib
you can rate and comment on your
applications for all the AppsLib com-
munity to see.

"When an update is available, you can:
UPDATE APPSLIB now
—
1.Tap on the AppsLib icon & .
2.Tap on Update Now. The update starts.

3.Follow the on-screen instructions.
4 At the end of the installation, tap on Open.

NOTE: Download AppsLib at www.appslib.com

The application is opened. An update notification is displayed.

UPDATE APPSLIB /ater

A
1.Tap on the AppsLib icon & .

The application is opened. An update notification is displayed.

2.Tap on Update Later.

You can access the application categories and download.
Appslib will be listed on your My Apps list. Tap on it to update.
As long as you do not update, a notification will be displayed
whenever you open AppsLib.

(€
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Transferring files to your ARCHOS

ENGLISH

1. Connect the supplied USB cable to the ARCHOS and to a running computer.
The ARCHOS will turn on and ask you if you want to connect it.

2. Tap on Mount to connect it. Within a few seconds the ARCHOS will appear as an icon on your computer.

3. You can transfer your media files to the ARCHOS either by copy/pasting them into the respective folders using Windows® Explorer
(or the Finder on a Mac®), or by using Windows Media® Player (Sync tab).

4. Once all your file transfers are finished, close Windows® Explorer and any other program that may have read or written to the
ARCHOS. Click on the ‘safely remove’ icon in the system tray, next to the clock. You can now unplug the USB cable.

.9 __________________________________________________}))
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LEGAL AND SAFETY NOTICES

WARARRANTY AND LIMITED LIABILITY

This product is sold with a limited warranty and specific remedies are available to the original purchaser in the event the product fails to conform to the limited
warranty. Manufacturer’s liability may be further limited in accordance with its sales contract.

In general, and in an non-limited manner, the manufacturer shall not be responsible for product damages caused by natural disasters, fire, static discharge,
misuse, abuse, neglect, improper handling or installation, unauthorized repair, alteration or accident. In no event shall the manufacturer be liable for loss of data
stored on disk media.

MANUFACTURER SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. EVEN IF INFORMED OF THE POSSIBILITY THEREOF
IN ADVANCE.

ARCHOS licensor(s) makes no warranties, express or implied, including, without limitation, the implied warranties of merchantability and fitness for a particular
purpose, regarding the licensed materials. ARCHOS' licensor(s) does not warrant, guarantee or make any representations regarding the use or the results of the
use of the licensed materials in terms of its correctness, accuracy, reliability, correctness or otherwise. The entire risk as to the results and performance of the
licensed materials is assumed by you. The exclusion of implied warranties is not permitted by some jurisdictions. The above exclusion may not apply to you.

In no event will ARCHOS' licensor(s), and their directors, officers, employees or agents (collectively ARCHOS' licensor) be liable to you for any consequential,
incidental or indirect damages (including damages for loss of business profits, business interruption, loss of business information, and the like{ arising out of the
use of inability to use the licensed materials even if ARCHOS' licensor has been advised of the possibility of such damages. Because some jurisdiction do not
allow the exclusion or limitation of liability for consequential or incidental damages, the above limitations may not apply to you.

Please see your sales contract for a complete statement of warranty rights, remedies and limitation of liability.

Furthermore, warranty does not apply to:

1 Damages or problems resulting from misuse, abuse, accident, alteration or incorrect electrical current or voltage.

2. Any product tampered-with or damaged warranty seal or serial number label.
3. Any product without a warranty or serial number label.
4. Batteries and any consumable items delivered with or in the equipment.

The end user is required to use this product only in conformity with its original purpose and is strictly forbidden to make any technical modifications that could
potentially impinge on the rights of third parties. Any modification to the hardware, software, or physical enclosure of the product must be approved in writing
by ARCHOS. Non approved modified products are subject to the withdrawal of any or all guarantee clauses.

As part of the contractual agreement of its products, ARCHOS is committed to ensure the availability of parts and components that are essential to the use
and proper working conditions of its products. This availability will be guaranteed for a period of two years, as of the first retail release for customers.

A UTHIUM-ION BRTTERY CAUTION

This product is equipped with a Lithium-lon battery. Do not pierce, open, disassemble it, or use it in a humid and/or corrosive environment. Do not put, store
or leave your product in or near sources of heat, in direct strong sunlight, in a high temperature location, in a pressurized container or in a microwave oven. Do
not expose it to temperatures over 60 C (140 F). If the battery leaks and you come into contact with the leaked fluids, rinse thoroughly with water and seek
medical attention immediately. Failure to follow these instructions could cause the Lithium-lon battery to leak acid, become hot, explode or ignite and cause
injury and/or damage.

HSITON3
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OPTIMISING BATTERY PERFORMANCE

ENGLISH

Do not leave your battery charging for more than one week. Doing so runs the risk of overcharging the battery and shortening its total life span.
If the device is not used for an extended period of time, the battery will slowly discharge and the device will need to be recharged before using again.
Unplug the charger from the wall when it is not being used.

Use only an ARCHOS battery in the device.

WHARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION
To prevent risks of electric shock, this unit must only be opened by qualified service personnel.
Power off and disconnect the power supply cable before opening the unit.

WARNING

To prevent fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture.

Use of this product is for personal use only. Copying CDs or loading music, video, or picture files for sale or other business purposes is or may be a violation
of copyright law. Copyrighted materials, works of art, and/or presentations may require authorization to be fully or partially recorded. Please be aware of all
such applicable laws concerning the recording and use of such for your country and jurisdiction.

SAFETY
For driving safety, only a passenger should operate the device when the car is in motion and not the driver. Laws governing the usage of electronic devices
by the driver may be applicable in your jurisdiction and/or country.

Install your ARCHOS carefully
Make sure your ARCHOS and its accessories are solidly secured when you are using them in a car. Avoiding mounting your ARCHOS device and its acces-
sories near the airbag opening areas. Equipment that is not securely fixed in a car could result in serious injury when the airbag activates.

Handle the batteries and charger with care and respect the recycling instructions
+ Use only ARCHOS certified batteries and charger for your ARCHOS product. Using batteries or a charger that is not certified by ARCHOS can result in
serious injury or damage your product.
« Never throw a battery into a fire. See your current local regulations for information on battery recycling.
« Never put your ARCHOS device inside of, or on top of, a heating device such as microwave oven, toaster oven, or heater. When batteries heat up,
there is a risk of explosion.
«  Be careful to never crush or perforate the battery. Avoid exposing the battery to high external pressure which could provoke an internal short-circuit
and overheating.
Use only accessories that are ARCHOS branded or certified by ARCHOS
The use of incompatible accessories with the ARCHOS can cause injury.

Handle your ARCHOS with care
« Keep your product away from any sources of humidity. This can seriously damage the device. Do not manipulate your ARCHOS device with wet hands.
Any damage done to the device due to its contact with water voids your guaranty.
« Do not use or store your product in an area that is dusty or dirty. This can deteriorate the components in your device.
«Your ARCHOS device is a complex electronic product. Keep it protected from falls and physical shock. Do not subject it to violent movements.
« Do not paint your product. Doing so could make movable parts unusable and reduce or limit its functionality.

= N )))
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« Other products that create a magnetic field could hamper the functionality of your ARCHOS. Do not use protective covers or cases that have magnetic
closures. Do not allow your ARCHOS device to stay in prolonged contact with electromagnetic fields.
Only ARCHOS certified technicians are qualified to repair your ARCHOS device
In calling upon non qualified persons to repair your ARCHOS product, you run the risk of damaging your device and voiding your guaranty.

HSITON3

Avoid interference with other electronic products

Your ARCHOS device radiates radio frequency (RF) signals that could interfere with the functioning of other electronic devices that are insufficiently or
incorrectly protected from RF energy, such as pacemakers, hearing aids, medical devices, or any other electronic device found in your home or car. Contact
the maker of the maker of the equipment to resolve any possible interference problems.

Other Security Instructions
+ Always manipulate your ARCHOS device with care. Keep it in a clean environment away from dust.
+ Do no expose the device to extreme temperatures.
+ Do not drop or throw the device
+ Do not allow the device to come in close contact to a flame.
+ CHILD PROTECTION: Keep the device away from children. Do not allow children to play with this device. They can hurt themselves or others with this
device as well as damage it. Besides, little kids would much prefer their parents play with them then pass them an electronic device. Really, this is true.

FCC COMPLIANCE STRTEMENT

This equipment has been tested and found to comply with limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guar-
antee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

To assure continued compliance, any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate this equipment. (Example - use only shielded interface cables when connecting to computer or peripheral devices).

USA:- This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Op ion is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
- FCC Radiation Exposure S This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Canada: - Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

ELECTROSTATIC DISCHARGE (ESD)

Normal functioning of the product may be disturbed by ESD. If so, simply reset the product to resume normal operation by following the instruction
manual. During file transmission, please handle with care and operate in a static-free environment.

« @ u |
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AVOIDING HEARING DAMAGE

ENGLISH

This product respects the current regulations for limiting the output volume of consumer audio devices to a safe level. It must be only used
with earphones complying with the EN 50332 norm. By listening to your device with headphones or earbuds at high volumes, you run the

risk of permanent damage to your ears. Even if you get used to listening at high volumes and it seems normal to you, you still risk the pos-

sibility of damaging your hearing. Reduce the volume of(}/our device to a reasonable level to avoid permanent hearing damage. If you hear

ringing in your ears, reduce the volume or shut off your device and go to see a doctor.

ENVIRONMENTAL CONSIDERATIONS

Protection of the environment is an important concern to ARCHOS. In order to put this concern into tangible actions, ARCHOS has consciously included a
set of methods that favor a respect for the environment into the entire cycle of its products; from fabrication to consumer usage, to final disposal.
Batteries : If your product contains a detachable battery pack, you should only dispose of it in a designated collection point for used batteries.

The Product : The crossed-out garbage can symbol on your product signifies that it falls into the category of electric/electronic equip-

ment. Products of this type contain substances that are potentially dangerous to the environment and to human health. Therefore, you )
should not dispose of the ARCHOS electronic device in a regular trash. As such, the current European directives ask that this device be v
collected:

- At places of distribution in the case of a purchase of a similar electronic product. N

- At locally created disposal areas (waste disposal centers, sorted trash system, etc.) .@
By doing this, you are actively participating in the reuse and recycling of disposed electronic and electric equipment that could have —
potential effects on the environment and human health.

COPYRIGHT NOTICE
Copyright ARCHOS © 2011. All rights reserved.
This document may not, in whole or part, be copied, photocopied, reproduced, translated or reduced to any electronic medium or machine-readable form
without prior consent, in writing, from ARCHOS. All brands and products names are registered trademarks and the property of their respective owners.
Specifications are subject to change without notification. Errors and omissions accepted. Images and illustrations may not always match contents.

Disclaimer of warranty: to the extent allowed by applicable law, representations and warranties of non-infringement of copyrights or other intellectual
property rights resulting from the use of the product under conditions other than as here above specified, are hereby excluded.

END USER LICENSE AGREEMENT FOR ARCHOS SOFTWARE

PLEASE CAREFULLY READ THE BELOW TERMS AND CONDITIONS OF THE END USER LICENSE AGREEMENT (EULA) BEFORE USING YOUR ARCHOS
PRODUCT.THE "ARCHOS SOFTWARE” (all software distributed within the ARCHOS hardware product) ON THIS DEVICE IS LICENSED TO YOU, YOU DO
NOT OWN IT. BY USING THE SOFTWARE ON THE DEVICE, YOU ARE THUS GIVING YOUR CONSENT TO BE BOUND BY THIS AGREEMENT. IF YOU DO
NOT AGREE WITH ANY PART OF THIS EULA, ARCHOS WILL NOT LICENSE THE SOFTWARE TO YOU. IN SUCH A CASE, PROMPTLY SEE YOUR VENDOR OR
CONTACT ARCHOS DIRECTLY IN ORDER TO FIND AN ADEQUATE SOLUTION TO THIS DISAGREEMENT.

1.GRANT OF LICENSE — Subject to the terms and conditions of this license, ARCHOS grants you the nonexclusive right to use the software within the
ARCHOS hardware product. The ARCHOS SOFTWARE can only be used on the ARCHOS manufactured product that it is delivered with.

. =9 ____________________________________________________}))
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2.TITLE —You have no title, ownership rights, rights to trade secrets, or intellectual rights to the ARCHOS SOFTWARE.

3. LIMITATIONS - You may not alter, decrypt, disassemble, decompile, or reverse engineer in part or in whole the ARCHOS SOFTWARE , except as permitted
by mandatory applicable law.

4.COPYRIGHT / INTELLECTUAL RIGHTS — The ARCHOS SOFTWARE is protected by United States and International Copyright laws and treaties as well as
by international intellectual property laws.

5. NO WARRENTY / LIMITED LIABILITY

A.ARCHOS SOFTWARE is licensed to you “as is” and your use of such is at your sole risk.

B. ARCHOS makes not guarantees either expressed or implied as to the correctness, accuracy, reliability, fitness of use for a particular purpose or otherwise
of its SOFTWARE.

C.If ARCHOS SOFTWARE proves to be defective, YOU and not ARCHOS bear any financial or other liability for returning the product to its original func-
tional state or any other liability arising out of such an event.

D. In no event will ARCHOS, its subsidiaries, officers, or employees be liable for any damages, including but not limited to, any loss, or other incidental, indirect
or consequential damages due to the use of the ARCHOS SOFTWARE, even if ARCHOS has been advised of the possibility of such damages. Because certain
jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of liability for certain damages, the above limitations may not apply to you.

6. LICENSED COMPONENTS — Within the ARCHOS SOFTWARE are components licensed to ARCHOS and such licensors reserve rights that may not be
expressed herein. ARCHOS licensor(s) makes no warranties, express or implied, including, without limitation, the implied warranties of merchantability and
fitness for a particular purpose, regarding the licensed materials. ARCHOS' licensor(s) does not warrant, guarantee or make any representations regarding
the use or the results of the use of the licensed materials in terms of its correctness, accuracy, reliability, or otherwise. You assume the entire risk as to the
results and performance of the licensed materials. The exclusion of implied warranties is not permitted by some jurisdictions. The above exclusion may not
apply to you.

Irfﬁgeve);t will ARCHOS' licensor(s), and their directors, officers, employees or agents (collectively ARCHOS' licensor) be liable to you for any consequen-
tial, incidental or indirect damages (including damages for loss of business profits, business interruption, loss of business information, and the like) arising
out of the use of inability to use the licensed materials even if ARCHOS' licensor has been advised of the possibility of such damages. Because some
jurisdiction do not allow the exclusion or limitation of liability for consequential or incidental damages, the above limitations may not apply to you.
7.ILLEGAL USE —You cannot use the ARCHOS SOFTWARE to engage in illegal activities including the reproduction, storage and/or distribution of copy-
righted materials that you do not have the express written consent to.

8.TRANSFER —You can permanently transfer your rights to the ARCHOS SOFTWARE through the transfer or the sale of your ARCHOS hardware product
to a second party. You must not retain any copy of the software, upgrades, versions, or documentation, and the party to whom you transfer the agreement
must make written notice that he accepts the conditions of this EULA.

9.TERMINATION —You may terminate this agreement at any time, at which point you cannot use the ARCHOS SOFTWARE. To do so, you must destroy all
originals and copies of the ARCHOS Software and all documentation. You can write to ARCHOS for instructions on having the software removed from your
device. This license will terminate automatically (without notice from ARCHOS) if any part of this license agreement is violated.

10. DECOMPOSITION - If any part or condition of this agreement is held by governing law to be invalid or unenforceable, such part will be enforceable to
the extent allowed by law and will have no effect on any other sections of this agreement.

GOVERNING LAW —This license is governed by the laws of France. If you have any questions about this End User License Agreement, please write to:
ARCHOS SA., Legal Department, 12 rue Ampére, 91430 Igny, France.

This information is subject to be updated periodically. Please check the official Archos web site.

HSITON3
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FOR U.S. AND CANADIAN CUSTOMERS ONLY  IMPORTANT WARRANTY INFORMATION

ENGLISH

Archos Limited Warranty obligations for hardware products and software are limited to the terms set forth below:

A. EXTENT OF LIMITED WARRANTY

1. Archos warrants hardware products against defects in materials and workmanship for a period of one year from date of purchase (“Warranty Period”). The
customer is responsible for keeping all original proof of purchase documents during this time. Archos will only accept purchase receipts from authorized resellers
as proof of purchase. Receipts coming from credit card processing companies, including but not limited to PayPal, Authorizenet.com, Visa, Mastercard, Amex and
Discovery, will not be accepted as proof of purchase.

2. Concerning software products, Archos Limited Warranty applies only to a failure to execute programming instructions. Archos does not guarantee the operation
of any product will be uninterrupted or error free.

3. Archos Limited Warranty covers only those defects which arise as a result of normal use of the product, and does not apply to:

i. Improper or inadequate maintenance or modification;

ii. Software, interfacing, media, parts and supplies not provided or supported by Archos; or

iii. Operation outside the product’s specifications.

4. If Archos receives, during the applicable Warranty Period, notice of a defect in any hardware product, which is covered by Archos’ warranty, Archos will either
repair the product using new or refurbished replacement parts or replace the defective product with new or like-new product of the same model with the same
functionality as the original unit. If Archos is unable to repair or replace the defective product, the customer will either be offered a comparable model* (if avail-
able) or will be refunded the purchase price of the defective product. When a product is exchanged, any replacement item becomes the property of the customer
and the replaced item becomes Archos’ property. (* whose functionality is at least equal to that of the product being replaced.)

5. Archos shall have no obligation to replace or refund a defective product until the customer returns the defective product to Archos.

6. Archos is not responsible (i) for any data stored on returned products. Customers should backup his/her data prior to shipping the unit back to Archos. Hard
drives and devices which include a hard disk or other memory storage system will be reformatted during the repair process (even if the repair is not related to the
hard drive itself) and will not include the customer’s data when it is returned. (ii) for protecting the confidentiality of any data on a product sent in for repair.
7.Archos’ limited warranty is only valid in the country of purchase.

8.The Archos limited warranty is non-transferable. Archos will not validate purchases made via trade, barter or auctions. This pertains to trade, barter or auction
between individuals or between resellers and individuals on sites including but not limited to E-Bay and Ubid where trade, barter or auction transactions are
facilitated.

9. Archos does not warrant against damages incurred to the LCD screen. Devices returned with broken LCD screens will be evaluated by an Archos technician who
will determine if such damage falls within the scope of product neglect or misuse and hence whether or not it is guaranteed.

10.The batteries in ARCHOS products have a finite number of charge cycles and thus over its life span, the autonomy will slowly decrease. Archos does not
guaranty a specific battery charge retention time scale as degradation of battery autonomy includes variables beyond the control of Archos, such as, but not
limited to, how often you deplete and charge it, the temperature the device is used and/or charged at, and the amount of time that the device is used or not used
between charges.

11.The LCD screens on ARCHOS products may display pixel failures immediately or over time. Please refer the full PDF user manual of your product for informa-
tion on your rights for replacement of a screen with multiple defective pixels.

B. LIMITATIONS OF WARRANTY

To the extent allowed by local law, neither Archos nor its third party suppliers make any other warranty or condition of any kind, whether expressed or implied,
with respect to the Archos products, and specifically disclaim the implied warranties of conditions of merchantability, satisfactory quality, and fitness for a particu-
lar purpose.

1 ) )
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C. LIMITATIONS OF LIABILITY

To the extent allowed by local law, the remedies provided in this Warranty Statement are the customer’s sole and exclusive remedies. To the extent allowed
by local law, except for the obligations specifi cally set forth in this warranty statement, in no event shall Archos or it's third party suppliers be liable for
direct, indirect, special, incidental, or consequential damages, whether based on contract, tort, or any other legal theory and whether advised of the possibil:
ity of such damages.

D. LOCAL LAW

This Warranty Statement gives the customer specific legal rights. The customer may also have other rights that vary from state to state in the United
States, from province to province in Canada. To the extent that this Warranty Statement is inconsistent with local law, this Warranty Statement shall be
deemed modified to be consistent with such local law. Under such local law, certain disclaimers and limitations of this Warranty Statement may not apply
to the customer. For example, some states in the United States as well as Canada may: preclude the disclaimers and limitations in this Warranty
Statement from limiting the statutory rights of a consumer; restrict the ability of a manufacturer to enforce such disclaimers or limitations; or grant the
customer additional warranty rights, specify the duration of implied warranties which the manufacturer cannot disclaim, or not allow limitations on the
duration of implied warranties.

RETURNS POLICY and SUPPORT INFORMATION

1.'No Questions Asked’ 7 day return policy (Purchases made directly from Archos)

a.ALL RETURNS REQUIRE A RETURN MERCHANDISE AUTHORIZATION (RMA).You have the right to return a non-defective product to Archos if you
initiate an RMA process within seven days of the receipt of your product. You can call our technical support for RMA authorization or use our automated
RMA request page on our website (located under ‘Product Returns'’). If the product does not include all original materials or is not in original condition (no
scratches or handling marks) or not properly working, Archos may choose not to accept the product for a refund.

b. Archos will send you an RMA number and shipping instructions within 48 hours (weekends not included).

c.This non-defective product must be received by Archos within 14 days from the date that the RMA number was issued. Any products received after this
date will not be processed for refund and will be returned to you at your cost. A 15% restocking fee is charged on all returned products.

2.Thirty-day defective product return policy (purchases made directly from Archos)

a. If your product ceases to function correctly within the first 30 days of ownership, Archos will replace your product with a new one or issue you a credit
(at your request).

b. Archos reserves the right to determine if a returned product is defective and falls within the warranty guidelines prior to any credit being issued or
replacement with a new unit being made.

c.ALL RETURNS REQUIRE A RETURN MERCHANDISE AUTHORIZATION (RMA).You can call our technical support for RMA authorization or use our auto-
mated RMA request page on our website, located under ‘Product Returns’). You must submit a Request for RMA (Return Merchandise Authorization) form or
contact our support team within 30 calendar days from the day you received the product.

d.The product must be received by Archos within 14 days from the date that the RMA number is issued. Any products received after this date will not be
processed for return. After the 14 days have expired, you will need to contact Archos for a new RMA number if you are still within the 30 calendar days
following the reception of the product.

HSITON3

e« {15 |
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ENGLISH

3. Returns within the one year Warranty Period

a.Archos reserves the right to determine if the returned product has been rendered non-functional due to user misuse or improper handling.

b. ALL RETURNS REQUIRE A RETURN MERCHANDISE AUTHORIZATION (RMA).You can call our technical support for RMA authorization or use our
automated RMA request page on our website (located under ‘Product Returns’) to initiate the return and repair process. Archos will work within a ‘best
effort’ framework to send out your repaired product within 10 working days from the reception of your product at its repair center.

4. Shipping Costs:

The customer is responsible for shipping charges to Archos. Archos will cover the charges for return shipping. Archos is not responsible for import fees,
customs duties, or optional shipping insurance. 5. Archos is not responsible

a. for any data stored on returned products. Customers should backup his/her data prior to shipping the unit back to Archos. Hard drives and devices
which include a hard disk or other memory storage system will be reformatted during the repair process (even if the repair is not related to the hard
drive itself) and will not include the customer’s data when it is returned.

b. for protecting the confidentiality of any data on a product sent in for repair.

6. All returns must be returned in the manufacturer’s original packaging with the product. Make sure to include all cables, software, manuals and other
items originally delivered in the package.

7. All returns must have an RMA number clearly displayed on the outside of the returned package. If a return does not have an Archos-issued RMA
number, the package will be refused for delivery.

8. All returns must be sent by USPS, Fedex or UPS service. If you receive goods in a damaged condition please inform the carrier (Post Office, UPS or
FEDEX agent) immediately.

9.All'OUT OF WARRANTY' repairs may be subject to a nominal repair fee. Please contact Archos for current charges.

. 9 _______________________________________________________}))
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MERCI! CONTENUS DE LA BOITE

Assurez vous que les éléments listés ci-dessous sont

Merci d’avoir acheté ce produit Archos. présents dans la boite. Si un élément venait a8 manquer,
Ce manuel vous donne les informations cles permettant veuillez contacter votre revendeur.

d'utiliser votre produit. .

Pour recevoir une assistance plus compléte, enregistrez Archos 35 Home Connect

votre produit sur: Menu B >Paramétres>A propos de * Adaptateur secteur USB de type Archos
I'appareil>Enregistrement en ligne, ou avec un ordinateur . Prises UK, EU, US

(www.archos.com/register).

SIVONVYA

« Cable USB (2 metres)

? BESOIN D'AIDE? /e METTRE A JOUR LE LOGICIEL

| FAQs: Pour accéder aux FAQs, aller sur : www.archos.

com/support. Le systéme d’exploitation ARCHOS (le systéme qui permet & votre

ARCHOS de fonctionner) est périodiquement mis a jour pour apporter
de nouvelles fonctions, des améliorations et des corrections d’erreurs.
Il existe deux méthodes pour mettre a jour votre produit : directe-
ment sur votre ARCHOS si vous avez une connexion WiFi (Menu £
>Parametres>A propos de I'appareil>Mise & jour du logiciel), ou avec
Contactez notre équipe d’assistance technique : un ordinateur (www.archos.com/firmware).
% Allez sur www.archos.com/support pour une assistance

par e-mail.

> Directement sur votre ARCHOS
> Sur Internet : www.archos.com/firmware

Comme nous mettons a jour et améliorons réguliérement nos produits,
le logiciel de votre appareil peut présenter une interface ou des fonctionnalités légérement différentes de celles décrites dans ce guide.

35HomeConnect_ PNXXXXXX_Book.indd 17 22/06/2011 17:08:39



DESCRIPTION DE L'APPAREIL

o & Bouton ON/OFF : maintenez appuyé pour allumer/éteindre I'appareil.

Lorsque votre appareil est branché, appuyer une fois sur le bouton ON/OFF
pour afficher 'écran en mode Horloge. Lorsque votre appareil n’est pas branché,
appuyer sur le bouton ON/OFF pour passer en mode veille. Lorsque vous main-
tenez le bouton enfoncé, une fenétre apparait avec une liste d’options. Appuyez
sur « Eteindre » > « Eteindre » pour éteindre votre ARCHOS complétement.

@ Témoin de charge (lorsque le cable d’alimentation est connecté) - allumé :
batterie en charge / clignote : batterie chargée.

@ Prise casque

FRANCAIS

@ Port Micro USB : 1- pour charger I'appareil via 'adaptateur secteur ou via un
ordinateur. 2- pout transférer des fichiers de votre ordinateur a votre ARCHOS/de
votre ARCHOS a votre ordinateur via le cable USB.

@ Emplacement carte Micro SD
@ n Retour - Retour a I'écran précédent.

9 E Menu - vous donne accés aux options de menu disponibles.

© EEEE Boutons de volume

O o . A PA ). " n ) - . ) < N
@ Accueil - Appui court : Retour a I'écran d’accueil. Appui long : basculer vers I'une des applications en cours d’exécution.

'c) Bouton de recherche
@ Caméra )= Hauts-parleurs

Calibration d’écran tactile: en cas de dysfonctionnement de I'écran tactile, procéder a une calibration. Touchez le widget Paramétres ou a partir de 'écran
d'accueil, touchez icone de Menu &/ Parametres. En bas de la liste, touchez Réparation&formatage/Calibration de I'écran tactile. Suivre les instructions a I'écran
Réinitialisation de votre appareil : Si votre ARCHOS venait a se bloquer totalement, vous pouvez forcer I'arrét du produit en appuyant sur le bouton
Q© pendant 10 secondes. )
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PREMIERE UTILISATION

['—_‘é' Charger la batterie

Avant d'utiliser votre ARCHOS pour la premiére fois, chargez complétement sa batterie :
Connectez le cable USB fourni a TARCHOS et a un ordinateur allumé.
ou
Connecter le cable USB fourni a I'appareil et au adaptateur secteur USB.
Branchez I'adaptateur sur une prise secteur.

=
>
=
0
b
&

o Votre ARCHOS s’allume et commence a se charger. Lorsque I'appareil est connecté a un ordinateur,
Appuyez sur Rester en charge.

{‘.“1 Assistant d’installation
* La premiére fois que vous allumez TARCHOS, I'assistant d'installation vous aide a configurer les principaux
( réglages de I'appareil : la langue, le pays, I'heure, applications préinstallées, etc.

Utilisations de I’écran tactile

Toucher pour ac-  Toucher avec le bout de votre doigt.
tiver un élément

Toucher et main- Pour toucher et maintenir appuyé sur un élément en vue d’'une éventuelle action, toucher
tenir I'élément et maintenir appuyé jusqu’a ce que I'action souhaitée soit exécutée.

Faire glisser un élé- Pour faire glisser un élément, touchez et maintenir appuyé un long moment, puis sans
ment pour changer lever votre doigt, déplacez le sur I'écran jusqu’a la destination choisie.
sa position

Coulisser de bas Pour coulisser, touchez I'écran puis, sans enlever le bout de votre doigt de I'écran, la

en haut pour par-  déplacer rapidement. Ne pas maintenir votre doigt appuyé sur un emplacement au risque
courir une liste de faire glisser un élément.

Coulisser de droite

a gauche pour

changer d’écran

Tapoter deux fois  Pour effectuer un zoom dans une page Web ou dans une application, tapotez deux fois
I'écran d’un geste rapide.

e« {115 |
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\w 4y SE CONNECTER A UN RESERAU WIFI
W

NIV Pour suivre cette procédure, vous devez vous situer dans une zone WiFi vous permettant de vous connecter. Chaque fois que
j@: '’ARCHOS détectera un réseau que vous avez déja configuré, il tentera de s’y connecter.

FRANCAIS

Pour configurer un nouveau réseau WiFi, allez sur I'écran d’accueil, appuyez sur I'icone de Menu E puis sélectionnez
N Py
Parametres (2.

Dans I'écran des Paramétres, sélectionnez

. a Wireless & networks
Sans fil et réseaux.

Si le WiFi est désactivé, appuyez sur la ligne Wi-Fi pour I'activer. Puis, sélectionnez Wi-Fi
(configurer et gérer...). LARCHOS recherche les réseaux WiFi disponibles et les affiche au bas
Set up & manag oints de I'écran.

Appuyez sur I'un des réseaux disponibles proposés. Puis, appuyez a I'intérieur du champ
Mot de passe sans fil pour faire apparaitre le clavier virtuel. Nous vous recommandons de|
sélectionner Afficher le mot de passe pour que les caractéres que vous tapez s’affichent
al'écran.

Saisissez les informations réseau demandées*, appuyez sur OK et appuyez ensuite

sur Se conecter. Votre ARCHOS essaie alors de se connecter a ce point d’acces WiFi
d’apres les paramétres réseau saisis précédemment.

* Pour vous connecter a un réseau WiFi ouvert, il n'est pas nécessaire de saisir les informations réseau. Pour un réseau protégé, vous devrez soit entrer une
clé (une suite de chiffres et/ou de lettres) du type WEP, WPA ou WPA2. Renseignez-vous auprés du fournisseur d’accés a Internet pour obtenir les paramétres
de connexion exacts.
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INTERFRCE

—

Notification icons: Effectuez un
appui long sur la barre supérieure
jusqu’a ce que la fenétre des noti-
fications apparaisse, puis faites-la
glisser vers le bas pour afficher
les messages de notification (le
cas échéant).

Icones de Statut : (heure, état

de la connexion WiFi, niveau de
batterie, etc.)

ECRAN D’ACCUEIL

(€

35HomeConnect_ PNXXXXXX_Book.indd 21

Darmstadt

= A

@ Touchez I'icone horloge pour ajouter et régler une alarme,
paramétrer les caractérisques des alarmes.
[EREMEEE = affiche I'heure de la prochaine alarme
(0i Touchez I'icdne radio pour accéder & I'application Tunel
et sélectionner des stations de radio.
, Touchez 'icone Infos trafic pour des informations
routiéres.
-} Touchez l'icone Accueil pour afficher I'écran d’accueil
(B Touchez I'icdne Eclairage pour régler la lumiére de
__ lécran.
_iTouchez le widget météo pour des informations détaillées
Touchez I'icone de volume pour activer/désactiver le son.
Seul I'alarme fonctionne lorsque le son est désactivé.

Sur I'écran d’accueil, touchez une icdne pour ouvrir I'application correspondante. Vous pouvez
personnaliser I'écran d’accueil en ajoutant/supprimant des raccourcis et des widgets, en chan-

geant le fond d’écran, etc.

E Bouton Applications

Touchez cette icone pour afficher toutes les applications Android™ installées sur votre ARCHOS.
Vous pouvez obtenir d’autres applications Android™ depuis AppsLib.

L'ecran d'accuell etendu

Faites glisser votre doigt horizontalement sur I'écran pour naviguer parmi les 5

panneaux de I'écran d’accueil étendu.

SIVONVY
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APPLICATIONS

Applications principales

«
> i Radio Tuneln: touchez le raccourci de I'application, et % Le widget météo fournit des informations météorologiques
2 > parcourez les stations de radio par localité, par genre, par . pour une journée donnée et les journées suivantes. Indiquez
[ —— langue d’émission, écoutez des podcasts, lancer une mise ~ votre position pour des informations plus précises.

en veille, etc.

SO ) i i Vidéo : reprenez la lecture de votre vidéo a I'endroit ot vous
=, Touchez l'icone infos trafic. Vous accédez au site Web de

= oM v fich ! it herch l'aviez stoppée en appuyant simplement sur le petit symbole
Google Maps. Vous pouvez afficher votre position, chercher “+* & droite du nom du fichier.

un itinéraire, définir des paramétres pour les infos trafic, ...

!’n‘ Musique : faites glisser votre doigt (verticalement ou ‘&, E-mail : cette application gére les comptes e-mail de type POP
L2°4 horizontalement) sur les pochettes d’albums, a gauche, pour —— ou IMAP.
naviguer parmi vos albums de fagon plus visuelle. 7 Galerie : affichez vos photos sous la forme d’'une mosaique de
=5 Navigateur Internet: ouvrez plusieurs pages web simultané- == miniatures, une par une, ou en diaporama. Faites glisser votre
ment et basculez trés facilement de I'une a l'autre. doigt horizontalement pour passer d’une photo a une autre.
Modification des paramétres : sur I'écran d’accueil, Appareil photo : prenez des photos ou enregistrez des
appuyez sur licone de Menu [, appuyez sur Paramétres séquences vidéo. A tout moment, appuyez simplement sur la
@ et choisissez une catégorie : Sans fil et réseaux, Sons miniature en haut a droite pour afficher les derniéres photos
et affichage, Date et heure, etc. prises.
pefinir une alarme Lancer une station de radio  obtenir des infos trafic
1.Touchez licéne alarme @). |(1.Touchez I'icéne radio Oi. |1.Touchez licane infos trafic
2.Touchez Ajouter alarme. 2.Pour trouver une radio, dans la page princi- Votre position gst aff'!chée sur la carte.
3.Choaisir une heure et touchez Définir. pale de Tuneln, utilisez la barre de recherche TQlucr;.ez Données %eog,rafﬁg;?al;egﬁ pour
Dans la page Régler 'alarme, ou la liste des differentes catégories (Radios | SS!€ClONAEr un moce c aftichage. =
- sélectionner un mode de sonnerie (Mu | locales,Par lieu, Par langue, etc). Tg;lrgh:cfs%()gour ChiepicEsintonnationsELy
sique, radio, ...) 3.Lorsque le nom de la radio est affiché, Touchez@ :
- régler la fréquence de répétition, touchez le. La radio est lancée aprés charge- |- pour obtenir un itinéraire
- définir un nom pour 'alarme, etc. ment. - pour vous connecter avec votre compte
L'alarme est active. NOTE: touchez % pour ajouter la radio & Mes t‘e/malld . to Gmail
présélections. La radio est affichée dans Mes | VOUS devez avoir un compie Gmail.
présélections.

. ==» __________________________________________________}))
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£  APPSLIB : BOUTIQUE D'APPLICATIONS

AppsLib est une boutique d’applications pour appareils sous Android. Des milliers d’applications sont disponibles pour un téléchargement )
instantané sur votre tablette. Retrouvez les meilleures applications gratuites et payantes. §
1. Touchez I'icéne AppsLib. ()Z;
2. Parcourez les catégories, le Top 50, la liste des sélections ou tapez des mots-cles dans la barre de recherche. @
Trouvez I'application que vous voulez!
(Des applications certifiées — A ( Simple et sécurisé P \
Grace a notre logo “Approuve”, vous ’ Un paiement via PayPal totalement <o .

pouvez voir quelles applications ont été sécurisé. Relier votre compte =

testées par nos ingénieurs pour un bon frm PayPal a AppsLib pour acheter

fonctionnement sur votre tablette. EN m sans tracas.

| )

Une variété d’applications Evaluations et commentaires

Il existe une catégorisation précise Partager vos impressions. Evaluer et

et spécifique des applications. ’ commenter vos applications Qour Ies.

Afitre d’exemple, la catégorie Jeux = &) ki partager avec la communauté AppsLib. A

en 3D. LA & &

Lorsqu’une mise a jour est disponible, il est possible de: )

METTRE A JOUR APPSLIB maintenant METTRE A JOUR APPSLIB plus tard
1.Appuyer sur l'icone AppsLib | & . 1.A’ppu¥er§ur licone AppsLib & Sl a )
L'application est ouverte. Une notification de mise & jour est L'application est ouverte. Une notification de mise a jour s’affiche.
afficheée. 2.Appuyer sur Mettre a jour plus tard.

2.Appuyer sur Mettre & jour maintenant. La mise & jour débute. Accéder ainsi aux applications et télécharger. AppsLib va s’afficher

3.Suivre les instructions a I'écran. dans la liste Mes Applications. Appuyer sur I'application pour la mettre

4.Ala fin de linstallation, appuyer sur Ouvrir. a jour. Tant que vous n'aurez pas mis & jour AppsLib, une notification

de mise a jour s’affiche a chaque fois vous ouvrez 'application.

| Note: Télécharger AppsLib sur www.appslib.com

« @23 |
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Transferer des fichiers vers votre Archos

Connectez le cable USB fourni a votre ARCHOS et a un ordinateur allumé. LARCHOS s’allume et vous propose de le connecter.

FRANCAIS
N

2. Sélectionnez Monter pour le connecter. Apres quelques secondes, TARCHOS apparait sous la forme d’une icone sur votre ordina-
teur.

3. Pour transférer vos fichiers sur ’TARCHOS, vous pouvez les copier/coller directement dans les dossiers respectifs de I'appareil
(avec Windows® Explorer sur PC ou le Finder sur Mac®), ou vous pouvez également utiliser Windows Media® Player (onglet
Synchroniser).

4. Une fois que tous les transferts de fichiers sont terminés, fermez Windows Media® Player ou tout autre programme susceptible

d'utiliser TARCHOS. Cliquez ensuite sur I'icone de retrait du périphérique en toute sécurité dans la barre des taches, a coté de

I'horloge. Vous pouvez a présent débrancher le cable USB.

. =-» ________________________________________________________}))
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MENTIONS LEGALES ET CONSIGNES DE SECURITE

GARANTIE ET RESPONSABILITE LIMITEE
Ce produit est vendu avec une garantie limitée et des solutions spécifiques sont mises a disposition de ['acheteur initial au cas ot le produit ne serait pas conforme a cette
méme garantie limitée. La responsabilité du fabricant peut étre davantage limitée en accord avec le contrat de vente consenti.

En régle générale, et de maniére non limitative, le fabricant ne peut étre tenu responsable des dégats causés au produit par des catastrophes naturelles, incendies, décharges
électrostatiques, utilisations incorrectes ou abuswes négligences, manipulations ou installations incorrectes, réparations non autorisées, altérations ou accidents. En aucun cas,
le fabricant ne peut étre responsable de la perte de données stockées sur e disque.

LE FABRICANT NE PEUT ETRE TENU RESPONSABLE DES DOMMAGES EXCEPTIONNELS, ACCIDENTELS OU INDIRECTS MEME S'IL A ETE INFORME DE CETTE EVENTUALITE
A LAVANCE.

SIVONVY

Le cédant (la société ARCHOS) n'accorde aucune garantie concernant les appareils sous licence, que celle-ci soit expresse ou tacite, y compris, mais sans aucune limitation, les
garanties implicites de qualité marchande et d'aptitude pour atteindre un but particulier. Le cédant n'offre aucune garantie ni ne fait aucune démarche quant a 'utilisation ou
aux conséquences de 'utilisation des appareils sous licence en matiére d'exactitude, précision, fiabilité ou autre. En outre, en tant que cessionnaire vous assumez tout risque
relatif aux résultats et performances de ['appareil sous licence. L'exclusion de garanties tacites n'est pas permise par certaines juridictions. Il est donc possible que l'exclusion
mentionnée ci-dessus ne vous soit pas applicable.

En aucun cas, le cédant et ses directeurs, cadres, employés ou agents (collectivement dénommés cédant ARCHOS) ne peuvent étre tenus responsables pour des dommages
consécutifs, accidentels ou indirects (y compris, sans que la liste soit exhaustive, des dommages provenant de la perte de bénéfices commerciaux, d'une interruption de l'activité
commerciale, de la perte d'informations professionnelles) découlant de ['utilisation, ou de I'incapacité & utiliser les appareils sous licence méme si le cédant a été prévenu de cette
éventualité. Etant donné que certaines juridictions ne reconnaissent pas l'exclusion ou la limitation de responsabilité quant aux dommages indirects ou accidentels, il est donc
possible que les limitations stipulées ci-dessus ne vous soient pas applicables.

Veuillez consulter votre contrat de vente pour obtenir la convention compléte des droits de garantie, des solutions et de la limitation de responsabilité. De plus, la garantie ne

couvre pas :
1. les dommages ou problémes causés par une utilisation incorrecte ou abusive, un accident, une altération ou un branchement électrique d'intensité ou de voltage tension
inappropriée.

2. les produits modifiés, ni ceux dont le scellé de garantie ou le numéro de série ont été endommagés.
3. les produits dépourvus de garantie ou de numéro de série.
4. les batteries ou autres consommables livrés avec ou compris dans |'équipement.

Lutilisateur final s'engage  utiliser ce produit conformément a sa destination initiale, sans y apporter une quelconque modification technique susceptible de porter atteinte
aux droits des tiers. Les modifications apportées aux circuits électroniques, au logiciel ou au boitier de ce produit doivent étre expressément approuvées par ARCHOS,

sous peine d'annulation de toutes les clauses de garantie. Dans le cadre de la garantie contractuelle de ses produits, ARCHOS s'engage a assurer la disponibilité des pieces

et composants essentiels a ['utilisation et au fonctionnement des produits pendant une période de deux ans & compter de leur premiére mise sur le marché au profit des
consommateurs.

A MISES EN GARDE SUR LA BATTERIE LITHIUM-ION !
Ce produit est équipé d’une batterie Lithium-ion. N'essayez pas de percer la batterie, de ['ouvrir ou bien de la démonter. Gardez le produit a l'abri de tout

environnement humide et/ou corrosif. Gardez-le également a l'abri de toute source de chaleur (environnement & température élevée, exposition en plein
soleil, récipient sous-pression ou four & micro-ondes). Le produit ne doit pas étre exposé & une température supérieure a 60°C.
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En cas de fuite et de contact avec du liquide s'échappant de la batterie, rincez soigneusement & l'eau la zone exposée et consultez immédiatement un médecin. Le non-respect
de ces recommandations risquerait de provoquer des fuites d'acide ou une surchauffe de la batterie, laquelle pourrait alors s'enflammer ou exploser et causer des dommages
matériels et/ou corporels sévéres.

OPTIMISEZ LA DUREE DE VIE DE LA BATTERIE ET DU CHARGEUR
Ne laisser pas votre batterie en charge pendant plus d'une semaine, car une surcharge risque de raccourcir sa durée de vie.
Si elle n'est pas utilisée pendant une période prolongée, une batterie se décharge progressivement et doit par conséquent étre rechargée avant toute nouvelle utilisation.

Débranchez le chargeur du secteur lorsqu'il n'est pas utilisé.
Utilisez la batterie pour votre ARCHOS uniquement.

MISES EN GARDE ET CONSIGNES DE SECURITE

FRANCAIS

ATTENTION
Pour éviter tout risque de choc électrique, cette unité ne doit étre ouverte que par un technicien qualifié.
Eteignez |'appareil et débranchez le cable d’alimentation avant d'ouvrir l'unité.

MISE EN GARDE
Pour éviter tout risque d'incendie ou d'électrocution, n'exposez jamais ['unité 4 la pluie ni a I'humidité.
Ce produit est strictement destiné a un uszge privé. La copie de CD ou le téléchar%ement de morceaux de musique, de vidéos ou de fichiers image pour la vente ou d'autres
fins commerciales peut étre une violation de la loi protégeant les droits d'auteur. Pour enregistrer ou copier, de maniére inte’%rale ou partielle, des documents, ceuvres d'art et
représentations protégés par des droits d'auteur, une autorisation préalable peut étre obligatoire. Veuillez examiner en détail le droit applicable en matiére d’enregistrement et
d'utilisation de tels contenus dans votre pays et juridiction.

SECURITE
Par mesure de sécurité, seul un passager, mais en aucun cas le chauffeur, peut utiliser I'appareil Iaendant que le véhicule se déplace. Référez-vous a la réglementation en
vigueur dans votre pays ou votre juridiction pour prendre connaissance des limitations quant a l'utilisation d'appareils électroniques par le conducteur.

Installez votre ARCHOS avec précaution . . . X " . . . .
Veillez a ce que votre ARCHOS et ses accessoires soient solidement fixés lorsque vous les utilisez a bord d'un véhicule. Evitez de positionner votre ARCHOS et ses accessoires a
proximité de la zone d’ouverture des airbags. Tout équipement mal installé peut entrainer de graves blessures au déclenchement de 'airbag.

Manipulez les batteries et les chargeurs avec précaution et respectez les consignes de recyclage

+ Utilisez uniquement les batteries et les chargeurs homolodgue's par ARCHOS et congus pour votre produit. L'utilisation de batteries et de chargeurs incompatibles peut
R‘rovoquer de graves blessures ou endommager votre produit.
e jetez jamais de batteries au feu. Veuillez respecter la réglementation en vigueur en matiére de recyclage des batteries usagées.
+ Ne posez jamais votre appareil ARCHOS & l'intérieur ou au-dessus d'un appareil chauffant, tel qu'un four micro-ondes, une cuisiniére ou un radiateur. En cas de surchauffe,
les batteries risquent d’exploser.
. Veillﬁz éffne pas écraser ou perforer les batteries. Evitez d'exposer votre batterie & une trop forte pression externe qui pourrait provoquer un court-circuit interne et une
surchauffe.

Utilisez exclusivement des at_:cessoires_homologuéscrar ARCHOS i
Lutilisation d'accessoires incompatibles peut endommager votre appareil ou provoquer des blessures.

Manipulez votre ARCHOS délicatement et avec précaution
+  Tenez votre ARCHOS a |'écart des sources d’humidité qui pourraient sérieusement 'endommager. N'utilisez pas votre ARCHOS avec les mains mouillées. Tout dégat
rovoqué par ['eau sur votre produit peut annuler la garantie du fabricant.
+  Evitez d'utiliser ou d’entreposer votre produit dans un endroit poussiéreux ou sale. Ses composants risquent de se détériorer.
+ Votre ARCHOS est un appareil électronique complexe. Protégez-le des chocs et évitez de le manipuler trop brusquement pour ne pas l'endommager.

+ Ne tentez ias de ieindre votre aiﬁareil. La ieinture iourrait bloiuer les iiéces mobiles et ierturber son fonctionnement.

‘ 35HomeConnect_PNXXXXXX_Book.indd 26 22/06/2011 17:08:47 ‘



+  Les appareils générant un champ magnétique peuvent perturber le fonctionnement de votre ARCHOS. N'utilisez pas de housses ou d'accessoires équipés de fermetures
magnétiques et ne laissez pas votre ARCHOS en contact prolongé avec des champs magnétiques.

Adressez-vous uniquement & des personnes qualifiées pour réparer votre ARCHOS
En faisant appel a des personnes non qualifiées pour réparer votre produit, vous risquez de l'endommager et de voir sa garantie annulée.
Evitez toute interférence avec d'autres appareils électroniques
Votre ARCHOS émet des signaux de radiofréquence (RF) qui peuvent perturber le fonctionnement des appareils électroniques insuffisamment ou mal protégés, comme par
exemple les stimulateurs cardiaques, les prothéses auditives, les appareils médicaux et tout autre appareil électronique équipant votre maison ou votre véhicule. Adressez-vous aux
fabricants de ces différents appareils électroniques pour tenter de résoudre les éventuels problémes d'interférence.
Autres consignes de sécurité
+ Manipulez toujours le produit avec précaution. Rangez-le dans un endroit propre, exempt de poussiére ;
+ N'exposez pas le produit a des températures extrémes ;
+ Ne tenez pas le produit a proximité d'une flamme vive ou d'une cigarette allumée ;
+  Evitez de laisser tomber ou de lancer le produit ;
+  PROTECTION DES ENFANTS : Conservez le produit hors de portée des enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit, ils risqueraient de se blesser ou de blesser
un tiers, voire d’endommager le produit.

DECLARATION DE CONFORMITE FCC

SIVONVY

Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux recommandations établies pour un appareil numérique de classe B comme stipulé & la section 15 des réglementations FCC. Ces
recommandations sont imposées afin de garantir une protection raisonnable contre les interférences dans un environnement résidentiel. Cet appareil produit, utilise et peut émettre
une énergie haute fréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, provoquer des interférences génantes pour les communications radio. Des risques
d'interférences ne peuvent toutefois pas étre totalement exclus dans certaines installations. Dans le cas d'interférences génantes pour la réception d'émissions radio ou télédiffusées (il
suffit, pour le constater, d'allumer et d'éteindre |'appareil), lutilisateur est invité & prendre l'une des mesures suivantes pour les éliminer :
+  Reéorienter et déplacer ['antenne réceptrice,
« Eloigner l'appareil du récepteur,
+ Brancher le matériel sur une prise ou un circuit différents de ceux de l'appareil récepteur,
+ Consulter un revendeur ou un technicien de radio ou télévision expérimenté.
Pour s'assurer de la totale conformité du produit en regard de la législation en vigueur, tout changement ou toute modification qui n'a pas été approuvée par le fabriquant, peut
déchoir les utilisateurs du droit d'utiliser cet appareil. (Exemple : utilisez uniquement des cables blindés lorsque vous connectez 'appareil & un ordinateur ou un périphérique).
Canada: - Utilisation soumise aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences génantes, (2) Cet appareil doit tolérer les interférences reues,
y compris celles susceptibles d’en perturber le fonctionnement.

DECHARGE ELECTROSTATIQUE

Le fonctionnement normal du produit peut &tre perturbé par une décharge électrostatique (ESD). Il vous suffira alors de réinitialiser le produit en suivant les consignes du
manuel d'utilisation pour rétablir le bon fonctionnement de l'appareil. Pendant un transfert de fichiers, veuillez manipuler 'appareil avec précaution et l'utiliser dans un
environnement sans électricité statique.

PROTECTION DE L'AUDITION

étre utilisé qu’avec des casques ou écouteurs conformes & la norme EN 50332. L'écoute a trés haut volume avec un casque ou des écouteurs

Ce produit respecte la réglementation en vigueur pour la limitation de la puissance sonore et de la pression acoustique maximale. Il ne doit
peut créer des dommages auditifs permanents.
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Méme si vous étes habitué & écouter de la musique a forte puissance, vous courez le risque d'endommager votre ouie. Pour éviter toute altération,
réduisez le volume d’écoute. Si vous éprouvez une sensation de bourdonnement, diminuez le volume ou cessez d'utiliser le produit et consultez votre
médecin.

CONSIDERATIONS EN MATIERE D’ENVIRONNEMENT
ARCHOS est particuliéerement concerné par la protection de l'environnement. Afin de transcrire ce concept en actions tangibles, ARCHOS n’a pas

manqué d'inclure, dans le cycle de production, une panoplie de méthodes propres a respecter l'environnement, de la fabrication au consommateur et
jusqu’a la fin de vie du produit.

Les Piles : Lorfsfque votre produit contient un jeu de piles amovibles, il est vivement conseillé de disposer les piles usées dans un container de recyclage
prévu a cet effet.

FRANCAIS

Le Produit : Le pictogramme relatif au recyclage (container avec une croix) indique que le produit tombe dans la catégorie

des équipements électriques / électroniques. Cet équipement contenant des substances potentiellement dangereuses pour "
l'environnement et la santé humaine font l'objet d’un recyclage, par conséquent, il vous est demandé de ne pas jeter les appareils N
électroniques ARCHOS dans une poubelle classique sachant que les directives Européennes courantes recommandent que ces .
appareils soient collectés : ©
- Aux entrepdts du vendeur dés lors qu'il y a achat d’un matériel neuf identique. —

- Aux )Centres de recyclage créés dans votre zone d’habitation ( Centres de recyclage des déchets, systémes de tri des déchets,
etc..

En procédant de la sorte, vous participez activement a la réutilisation et au recyclage des équipements électriques et électroniques

usagés, susceptibles d'avoir certains effets potentiels sur l'environnement et la santé humaine.

AVIS SUR LES DROITS D’AUTEUR

Copyright ARCHOS © 2011.Tous droits réservés.

Ce document ne peut étre, dans son intégralité ou en partie, copié, photocopié, reproduit, traduit ou enregistré sur aucun support électronique ou informatique
sans l'accord écrit préalable ’ARCHOS. Tous les noms de marques et de produits sont des marques déposées appartenant & leurs propriétaires respectifs. Les
caractéristiques sont susceptibles d’étre modifiées sans préavis. Les erreurs et omissions sont acceptées. Les images et illustrations peuvent ne pas toujours
correspondre au contenu. Annulation de garantie : jusqu'aux limites autorisées par la législation applicable, les démarches et garanties de non-violation des
droits d'auteur ou autres droits de propriété intellectuelle résultant de 'utilisation du produit sous d’autres conditions que celles précisées ci-dessus, sont
exclues par la présente.

CONTRAT DE LICENCE UTILISATEUR FINAL POUR LE LOGICIEL ARCHOS

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES CONDITIONS GENERALES DU CONTRAT DE LICENCE UTILISATEUR FINAL (CLUF) CI-DESSOUS AVANT D'UTILISER VOTRE
PRODUIT ARCHOS. LE FIRMWARE (LOGICIEL D'EXPLOITATION FAISANT FONCTIONNER LE PRODUIT) INSTALLE SUR LE PRODUIT ARCHOS AINSI QUE L'ENSEMBLE
DES LOGICIELS OU CONTENU INTEGRE DANS L'APPAREIL SONT SOUS LICENCE ET CETTE LICENCE VOUS EST ATTRIBUEE. TOUT CE CONTENU N’EST PASVOTRE
PROPRIETE. EN UTILISANT LE LOGICIEL SUR VOTRE APPAREIL, VOUS CONSENTEZ AINSI A ETRE LIE PAR CE CONTRAT. SIVOUS N'ACCEPTEZ PAS TOUT OU PARTIE DE

CE CLUF, ARCHOS NE VOUS ACCORDE PAS LA LICENCE DES OU DU LOGICIEL. DANS CE CAS, CONSULTEZ RAPIDEMENT VOTRE REVENDEUR OU CONTACTEZ ARCHOS
DIRECTEMENT AFIN DE CONVENIR D'UNE SOLUTION ADEQUATE PERMETTANT DE REMEDIER A CE DESACCORD.

TITRE —Vous n'avez pas de titre, pas de droits de propriété, pas de droits relatifs aux secrets commerciaux ou de droits intellectuels sur le LOGICIEL ARCHOS.

LIMITATIONS —Vous ne pourrez pas altérer, décrypter, désassembler, décompiler ou faire de l'ingénierie inverse sur tout ou partie du LOGICIEL ARCHOS sauf dans les
limites permises par les lois d’ordre public applicables.

. =» _____________________________________________________}))
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DROITS DE REPRODUCTION/ DROITS INTELLECTUELS — Le LOGICIEL ARCHOS est protégé par les lois des Etats-Unis et les dispositions légales du Droit International,
par les traités et conventions ainsi que le droit international de la propriété intellectuelle.

ABSENCE DE GARANTIE / RESPONSABILITE LIMITEE

A. La licence relative au LOGICIEL ARCHOS vous est attribuée « en |'état » et ['utilisation que vous faites de ce logiciel est & vos seuls risques.

B.ARCHOS ne donne aucune garantie expresse ou implicite quant a l'exactitude, la précision, la fiabilité, 'adéquation d'utilisation pour un but particulier ou autre de
son LOGICIEL.

C.Sile LOGICIEL ARCHOS s'avére défectueux, VOUS et non ARCHOS supporterez la responsabilité financiére de méme que celle visant la remise du produit en son
état de fonctionnement d'origine ou encore, toute autre responsabilité découlant de cet événement.

D. En aucun cas ARCHOS, ses filiales, ses cadres ni ses employés ne seront responsables des dommages, y compris et sans limitation, des préjudices ni des dommages
incidents, indirects ou consécutifs dus a l'utilisation du LOGICIEL ARCHOS, méme si ARCHOS a été informée de la possibilité de tels dommages. Parce que certains
pays n'autorisent pas les exclusions ou les limitations de responsabilité pour certains dommages, les limitations ci-dessous peuvent ne pas s'appliquer & vous.

COMPOSANTS SOUS LICENCE - A l'intérieur du LOGICIEL ARCHOS se trouvent des composants pour lesquels ARCHOS dispose d'une licence et ce(s) concédant(s) de
licence se réserve(nt) des droits qui peuvent ne pas étre stipulés dans les présentes. Le(s) concédant(s) de licence ARCHOS ne donne(nt) aucune garantie, expresse ou
implicite, notamment et sans limitation, les garanties implicites de commercialité et d'adéquation pour un but particulier, concernant les éléments sous licence. Le(s)
concédant(s) de licence ARCHOS ne garantit/garantissent pas et ne fait/font aucune déclaration concernant ['utilisation ou les résultats produits par des éléments
sous licence en ce qui concerne leur exactitude, leur précision, leur fiabilité ou d'autres points.Vous assumez le risque entier quant aux résultats et au fonctionnement
des éléments sous licence. L'exclusion des garanties implicites n'est pas autorisée par certains pays. L'exclusion ci-dessus peut ne pas s'appliquer a vous.

En aucun cas le(s) concédant(s) de licence ARCHOS ni leurs dirigeants, leurs cadres, leurs employés ou agents (collectivement le concédant de licence ARCHOS)
ne sera/seront responsable(s) envers vous pour des dommages consécutifs, incidents ou indirects (y compris des dommages pour pertes de profits commerciaux,
d'interruption d'activité, de perte d'informations commerciales, et de cas similaires) découlant de ['utilisation ou de l'inaptitude & utiliser les éléments sous licence
méme si le concédant de licence ARCHOS a été informé de la possibilité de tels dommages. Parce que certains pays n‘autorisent pas l'exclusion ou la limitation de
responsabilité en matiére de dommages consécutifs ou de dommages incidents, les limitations ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer & vous.

UTILISATION ILLEGALE —Vous ne pouvez pas utiliser le LOGICIEL ARCHOS pour vous livrer & des activités illégales notamment dans la reproduction, le
stockage et/ou la distribution d'articles protégés par des droits de reproduction pour lesquels vous n'avez pas de consentement écrit expres.

CESSION —Vous pouvez céder de facon permanente vos droits sur le LOGICIEL ARCHOS en cédant ou en vendant votre produit ARCHOS & une tierce
partie. Vous ne devez pas conserver de copies du logiciel, de mises a jour, de versions ou de documentation, et la partie a qui vous cédez le contrat doit
établir une déclaration écrite dans laquelle elle accepte les conditions de ce CLUF.

RESILIATION —Vous pouvez résilier ce contrat & tout moment, auquel cas vous ne pourrez plus utiliser le LOGICIEL ARCHOS. Pour ce faire, vous devez
détruire tous les originaux et les copies du Logiciel ARCHOS et toute sa documentation.Vous pouvez écrire 8 ARCHOS pour obtenir des instructions
sur la facon de retirer le logiciel de votre machine. Cette licence sera résiliée automatiquement (sans préavis de la part dARCHOS) si une partie quelle
qu'elle soit de ce contrat de licence était violée.

DECOMPOSITION - Si une partie ou une condition de ce contrat était estimée par la loi compétente comme étant illégale ou non applicable, cette
partie sera applicable dans la limite permise par la loi et n"aura aucun effet sur toutes les autres sections de ce contrat.

LOI COMPETENTE — Cette licence est régie par la loi francaise. Si vous avez des questions sur ce Contrat de Licence Utilisateur Final, veuillez écrire & :
ARCHOS SA., Département Juridique, 12 rue Ampére, 91430 Igny, France.

SIVONVY

Ces informations sont mises a jour réguliérement. Veuillez consulter le site internet officiel ARCHOS.
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APPLICABLE UNIQUEMENT AUX CLIENTS DES ETATS-UNIS ET DU CANADA
INFORMATIONS IMPORTANTES RELATIVES A LA GARANTIE

Les obligations d'Archos pour les produits matériel et immatériel au titre de la présente garantie se limitent aux dispositions suivantes:
A.PORTEE DE LA GARANTIE LIMITEE

1. Archos garantit les produits (partie matérielle) vendus contre les défauts matériels et de fabrication pour une durée d'un an & partir de la date d'achat (Période de garantie). Le client a la responsabilité
de conserver pendant cette période tous les documents originaux prouvant la date de son achat. Les factures provenant de revendeurs autorisés sont les seules preuves d'achat acceptées par ARCHOS.
Voici une liste non-exhaustive des preuves d'achat qui seront refusées : les relevés de cartes de crédit Visa, Mastercard, Amex ou Discovery, les factures PayPal, Authorizenet.com, etc.

FRANCAIS

2.En ce qui concerne les logiciels, la garantie limitée d’Archos ne s'applique que dans le cas 'impossibilité d'exécuter des instructions du programme. Archos ne garantit pas que le fonctionnement du
produit sera ininterrompue ou exempt de problémes.

3. La garantie limitée Archos ne couvre que les défauts résultant d'une utilisation normale du produit et ne s'applique pas :

i. & une maintenance ou une modification incorrecte ou inadéquate;

ii. aux logiciels, interfaces, media, piéces ou matériel qui ne seraient pas fournis ni approuvés par Archos;

iil. aux opérations qui ne correspondent pas aux spécifications.

4.5, durant la Période de garantie, Archos regoit notification d'un défaut de matériel respectant les conditions couvertes par la garantie Archos, la société choisira soit e réparer le produit en utilisant

des piéces neuves ou remise a neuf, soit de remplacer le produit défectueux par un produit neuf ou fabriqué a partir de piéces neuves ou piéces remises a neuf et offrant des fonctionnalités équivalentes.
Au cas ol Archos ne pourrait ni réparer ni remplacer le produit défectueux, Archos s'engage & remplacer le produit par un produit conparable* (si disponible) ou & rembourser au client la somme qu'il

a déboursée pour ['achat du produit défectueux. Lorsqu'un produit ou une piéce sont remplaces par Archos, Archos devient automatiquement propriétaire de | objet défectueux et le client devient
propriétaire de l'objet remplagant. (* qui sera, au minimum, fonctionnellement équivalent au produit remplacé.)

5. Archos ne sera pas dans ['obligation de remplacer ni de rembourser un produit défectueux tant que le client ne 'aura pas fait parvenir a Archos.

6.Archos ne peut étre tenu pour responsable: (i) de la perte des données contenues dans le produit retourné. Nous recommandons au client de procéder  la sauvegarde de ses données avant de
retourner le produit. Le lecteur de disque dur et les systémes de mémoire de masse, ou tout autre systéme de stockage des données, sont systématiquement reformatés au cours de la réparation et ne
contiendront plus les données du lient lors de leur réexpédition. (Cette opération est faite méme si la réparation ne concerne pas les systémes de stockage) (ii) en cas de non respect de la confidentialité
des informations contenues dans un produit tourné pour réparation.

7. La garantie limitée Archos ne s'applique que dans le pays o l'achat a été effectué.

8. La garantie d'Archos n'est pas transférable. Archos ne peut valider des achats effectués par revente, échange ou enchéres. Cette clause s'applique aux reventes, échanges ou enchéres effectués sur des
sites comme e-Bay, Ubid ou similaire, ol s'effectue ce type d'opérations.

9. Archos ne garantit pas les dommages subis par ['écran LCD de article vendu. Seuls les réparateurs et techniciens d'Archos peuvent juger d'un défaut de fabrication. Les techniciens RMA ne pourront
faire un diagnostic exact et complet qu'une fois |'article défectueux en leur possession.

10. Les produits ARCHOS sont équipés de batteries dont le nombre de cycles de charge n'est pas infini. Ainsi, l'autonomie d'une batterie diminuera progressivement au cours de sa vie. ARCHOS ne
garantie pas les batteries sur une durée spécifique, étant donné que la diminution de ['autonomie d'une batterie inclue des variables non contrdlables par ARCHOS, telles que la fréquence de charge/
décharge, la température a laquelle 'appareil est utilisé et/ou rechargé, le temps pendant lequel l'appareil est utilisé ou inutilisé entre les charges, etc.

11. Les écrans LCD ARCHOS peuvent présenter des défauts de pixels immédiatement ou avec le temps. Référez-vous au manuel d'utilisation complet au format PDF
pour connaitre la politique de remplacement d’un écran présentant plusieurs pixels défectueux.
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B. LIMITATIONS DE GARANTIE ) ] ) o ) o o -
Dans les limites permises par le droit local, ni Archos ni ses fournisseurs, qui constituent une tierce partie, n'étendent d'autres garanties ni aucune autre condition »
expresse ou implicite en ce qui concerne les produits Archos. Sont exclues spécifiquement les garanties et conditions implicites de qualité loyale et marchande, de qualité
satisfaisante pour le client et d’adéquation a un usage particulier.

C. LIMITATIONS DE RESPONSABAILITE »

Dans les limites permises par le droit local, les recours spécifiés dans cette Déclaration de Garantie sont les seuls et uniques recours du client. Dans les limites permises

par le droit local, & I'exception des obligations S(Feaflqgen_‘lent énoncées dans la présente Déclaration de Garantie, en aucun cas Archos ou ses fournisseurs, tierce partie, ne
seront tenus responsables pour les dommages directs, indirects, spéciaux, ni pour les dqme§§s-|nterets accessoires ou indirects, qu'ils soient contractuels ou délictuels, ou
qu'ils soient basés sur tout autre corpus de regles légales et que les dites compagnies aient été ou non avisées de la possibilité de tels dommages.

D. DROIT LOCAL

Cette Déclaration de Garantie confére au client des droits juridiques spécifiques. Le client peut aussi bénéficier de certains droits variant d'un Etat a l'autre a l'intérieur des
Etats-Unis d’Amérique, d'une Province a |'autre au Canada et d’un pays a l'autre dans le reste du monde. Au cas ol la présente Déclaration de Garantie serait en conflit
avec le droit local, on admettra la modification de la Garantie afin de’l'accorder avec les lois locales. Suivant ces lois locales, il est possible que certaines clauses d’exclusion
de garanties et certaines restrictions ne puissent pas s'appliquer au client. Par exemple, certains Etats des Etats-Unis ainsi que le Canada pourraient: empécher que des
exclusions limitent les droits statutaires du client ; restreindre de toute autre maniére le droit du fabricant d'appliquer ces clauses d’exclusion de garanties et

ces restrictions; accorder au client des garanties supplémentaires, préciser la durée de garanties implicites que le fabricant ne peut pas refuser de garantir, ou ne pas
autoriser de limites & la durée de ces garanties.

CONDITIONS GENERALES DE RETOUR DES MARCHANDISES ET SUPPORT TECHNIQUE

1. Retour dans les 7d'0ur5 « Sans obligation de justification » (Pour les produits achetés directement a Archos.
a.POURTOUT RETOUR DE MARCHANDISE ILEST NECESSAIRE D'OBTENIR UNE AUTORISATION DE RETOUR DE MARCHANDISE (RMA). Vous avez le droit de retourner
a Archos un produit non défectueux si vous demandez un RMA dans un délai de 7 jours ouvrables suivant la réception du ﬂ'oduitVou_s pouvez télé:fhoneré; notre support
technique pour obtenir cette autorisation de RMA ou vous rendre sur notre site et consulter notre page de demande de RMA (Sur le lien « Retour de Produit). Archos se
réserve le droit de neéaas accepter le remboursement de ce produit si les éléments d'origine ne sont pas tous inclus, si le produit n'est plus dans sa condition originale
rayures ou marques de mam[lz,lfllatlpn) ou s'il ne fonctionne pas correctement. .
.Vous recevrez un numéro RMA ainsi que les instructions d'expédition dans les 48 H (week-ends non compris).
c. Le produit non défectueux doit étre recu par Archos dans les 14 jours suivant |'émission du numéro RMA. La demande de retour d'un produit recu aprés cette date ne
sera pas prise en compte. Passé ce délai de 14 jours vous devrez recontacter Archos afin d’obtenir un nouveau numéro de RMA. Un montant de 15% du prix du produit
retourné sera retenu pour frais de restpcnge. . L K
2. Retour dans les 30'jours d’un produit défectueux (Pour les produits achetés directement & Archos) . . .
a.Si let pl('gdm% cesse de fonctionner correctement dans les 30 premiers jours suivant votre achat, Archos remplacera ce produit par un autre produit neuf ou créditera votre
compte (a votre choix
b. Arghos se réserve le droit de s'assurer ciue le produit retourné est défectueux avant de créditer votre compte ou d'effectuer le remElacement du produit.
c.POURTOUT RETOUR DE MARCHANDISE IL EST NECESSAIRE D'OBTENIR UNE AUTORISATION DE RETOUR DE MARCHANDISE (RMA). Vous pouvez téléphoner a notre
support technique pour obtenir une autorisation de RMA ou vous rendre sur notre site et consulter notre page de demande de RMA (Sur le lien « Retour de Produit). Vous
dgveztgnvo er urafqtrmuta\re de Demande de RMA (Autorisation de Retour de Marchandise) ou contacter notre équipe du support technique dans les 30 jours suivant votre
réception du produit.
d. Lepproduit dpoit étre recu par Archos dans les 14 jours suivant ['émission du numéro RMA. La demande de retour d'un produit recu aprés cette date ne sera pas prise en
compte. Passé ce délai de 14 jours vous devrez recontacter Archos pour obtenir un nouveau numéro de RMA si vous respectez toujours le délai des 30 jours calendaires.
3. Retour au cours de la période de garantie d'un an. i i o . o
a.Agchtos selreselrve le droit de s'assurer que le fonctionnement défectueux de 'article retourné n'est pas ddi & une utilisation anormale ou a une mauvaise manipulation du
roduit par 'utilisateur.
B. POUF?TOUT RETOUR DE MARCHANDISE IL EST NECESSAIRE D'OBTENIR UNE AUTORISATION DE RETOUR DE MARCHANDISE (RMA). Vous pouvez téléphoner a notre
support tlechnique pour obtenir une autorisation de RMA ou vous rendre sur notre site et consulter notre page de demande de RMA (Sur le lien « Retour de Produit) pour
entamer le processus
de retour 03 de réparation du produit. Archos s'efforcera «du mieux qu'il peut» de vous réexpédier le produit réparé dans les 10 jours ouvrables suivant la réception de
votre produit par son service réparations.

e« @3 |

SIVONVY
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4. Frais d’expédition: Les frais d'expédition du produit a Archos sont a la charge du client. Archos ne peut étre tenu de payer d’éventuels frais
d’importation, de taxes douaniéres, ou d'assurances supplémentaires optionnelles.

5.Archos ne peut étre tenu pour responsable:

a. de la perte des données contenues dans le produit retourné. Nous recommandons au client de procéder a la sauvegarde de ces données avant de
retourner le produit. Le lecteur de disque dur et les systémes de mémoire de masse, dont le disque dur ou tout autre systéme de stockage des données,
sont reformatés au cours de la réparation et ne contiendront plus les données du client lors de leur réexpédition, (Cette opération est faite méme si la
réparation n'est pas en rapport avec les systémes de stockageg

b. en cas de non respect de la confidentialité des informations contenues dans un produit retourné pour réparation.

FRANCAIS

6.Tous les produits doivent étre retournés dans I'emballage d’origine du fabricant. Doivent étre inclus tous les cables, logiciels, manuels, disquettes ainsi
que tout autre article présent dans I'expédition d’origine.

7.Tous les produits retournés doivent comporter le numéro de RMA clairement visible et lisible sur 'emballage extérieur du produit. Aucun article
retourné sans numéro RMA ne sera accepté par le service de réparation.

8.Tous les produits retournés doivent étre expédiés par USPS, Fedex ou UPS. Si vous recevez un produit endommagé, veuillez le signaler immédiatement
au transporteur (Poste, agent UPS ou FedEx).

9.Toute réparation « Hors garantie » peut &tre soumise & des frais de réparation minimes. Veuillez contacter Archos pour vous informer sur les tarifs
actuels.

=D N )))
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DANKE SCHON! VERPRACKUNGSINHALT

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt von ARCHOS Bitte stellen Sie sicher, dass sich die nachfolgend auf-

entschieden haben. Diese Broschiire enthélt wichtige Infor- gezahlten Elemente in der Packung befinden. Solite ein

mationen fiir die Inbetriebnahme lhres Gerits. Element fehlen, kontaktieren Sie bitte lhren Handler, von
dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

Bitte registieren Sie |hr Gerat, damit Sie vom Service profi- «  Archos 35 Home Connect

tieren konnen: Die Registrierung kénnen Sie per Computer .

(www.archos.com/register) oder direkt vom Gerat unter + 1 Lladegerat

Menu >Settings>About device>Online registration [Menu > « UK, EU, US Stecker

\Elnstellungen > Gerateinfo > Online Registrierung] durchfiihren. . 1USB Kabel

2 SIE BENOTIGEN HILFE? -~ RAKTUALISIEREN DER SOFTWHARE

= ey )
A FAQs: Fur den Zugang zu den FAQs muss Ihr Das ARCHOS-Betriebssystem (das auf Inrem Gerét laufende
p{-| Gerét einen Internet Zugang haben. Sie finden System) wird regelmaRig aktualisiert, um neue Funktionen,
diese ebenfalls unter www.archos.com/support. Verbesserungen und Bugfixes auf Ihr Gerat zu spielen. Um
die Produktsoftware zu aktualisieren, sind hauptsachlich zwei
Vorgehensweisen maoglich: direkt auf dem ARCHOS-Gerét,
. . . sofern eine WLAN-Verbindung méglich ist (Meni B >Einstellu
Kontaktieren Sie unseren technischen ngen>Gerateinfo>Software-Update) oder mit einem Computer
Kundendienst: Sie erhalten unter www.archos. unter www.archos.com/firmware.
% com/support Hilfe per E-Mail.

Direkt auf Inr ARCHOS-Geréat
Im Internet unter www.archos.com/firmware

Da unsere Produkte kontinuierlich aktualisiert und weiterentwickelt werden, kann die Software Ihres Geréts in Erscheinung und Funktionalitét geringfiigige
Abweichungen zu den Darstellungen in dieser Kurzbedienungsanleitung aufweisen.
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BESCHREIBUNG DES ARCHOS

O Ein/Aus-Taste.

Verbinden Sie das Gerat mit dem Stromnetz und stecken Sie den Stecker des Gerates in die Steckdose,
Driicken Sie bei eingestecktem Gerat einmal die Ein/Aus-Taste, um das Gerat in den Wecker-Modus
zu versetzen. Ziehen Sie den Stecker des Gerates aus der Steckdose und trennen Sie das Gerat vom,
StromnetzDriicken Sie bei ausgestecktem Gerat einmal die Ein/Aus-Taste, um lhr Gerat in den
Standby-Modus zu versetzen.Wenn Sie die Ein/Aus-Taste drlicken und festhalten, erscheint ein
Fenster mit einer Liste von Optionen.Tippen Sie auf “Ausschalten” > “Ausschalten”, um lhren
ARCHOS vollig auszuschalten.

Ladeanzeige (bei angeschlossenem Stromkabel) - leuchtet: Akku wird geladen /
blinkt: Akku geladen
@ Kopfhoreranschluss

DEUTSCH

@ Micro-USB Port: Verbinden Sie Inren ARCHOS fiir das Ubertragen von Dateien mit
dem mitgelieferten USB Kabel mit Ihrem Computer.

@ Micro SD Karten Slot
@ n Zuriick zum vorherigen Bildschirm
a E Menii: Menioptionen des aktuellen Bildschirms.

@ [— -+ ] Lautstarkeregler

Home: Kurzes Betéatigen der Home-Taste fiihrt zurlick zum Haupt-Bildschirm. Langes Halten der Home-
Taste fiihrt zur Auswahl aktueller Applikationen / Umschalten zwischen den Applikationen

Ic) Suchen —auf dem Gerat oder im Internet.

@ Lautsprecher @ Kamera

Touchscreen Kalibrierung: Bei eingeschrankter Funktion des Touchscreens empfiehlt sich eine Kalibrierung. Gehen Sie unter Einstel-
ungen auf Reparieren und Formatieren und folgen Sie den Answeisungen.

Hardware-Reset: In dem Fall, dass Ihr ARCHOS wahrend des Betriebs einfriert, konnen Sie ein Herunterfahren des Geréts erzwingen, indem Sie
die Taste O fiir 10 Sekunden gedriickt halten.
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STARTEN

['—_‘f" Aufladen des Akkus
Vor der erstmaligen Verwendung des ARCHOS sollte der Akku vollstandig aufgeladen werden:
Verbinden Sie das mitgelieferte USB-Kabel mit dem ARCHOS und mit dem mitgelieferten USB-Power-

Adapter. Stecken Sie den USB-Power-Adapter in eine Steckdose ein.

oder
Verbinden Sie den ARCHOS Uber das mitgelieferte USB-Kabel mit Ihrem Computer.

o Daraufhin schaltet sich der ARCHOS-Player ein und startet den Ladevorgang. Tippen sie auf Nur Laden.

_/-< Installationsassistent
=/ Wenn Sie lhren ARCHOS das erste Mal in Betrieb nehmen, nutzen Sie den Installationsassistent, mit dessen

Hilfe Sie grundlegende Einstellungen wie bspw. Sprache, Land, Uhrzeit, usw. vornehmen kénnen.

Bedienung des Touchscreen
Beriihren, um ein El- Beriihrung mit der Fingerspitze.
ement zu aktivieren:
Beriihren und halten fiir Um ein Element zu beriihren und zu halten, beriihren Sie das Element und heben lhre
eine alternative Aktivitat: Fingerspitze erst dann wieder an, wenn die Aktivitat eintritt.
Ziehen Sie ein Element, Um ein Element zu ziehen, berlihren und halten Sie es fiir einen Augenblick und bewe-
um dessen Position zu  gen dann Ihre Fingerspitze auf dem Bildschirm, ohne sie anzuheben, solange, bis sich
dndern: das Element an der gewiinschten Position befindet.
uiascglh:g‘eﬂlmur:’tsrl:h Um zu wischen, beriihren Sie den Bildschirm und bewegen schnell Ihre Fingerspitzen
eine Liste zu bl'a'_ttern: Uber den Bildschirm, ohne |hre Fingerspitzen anzuheben. Héren Sie bei Beriihren des
oder Wischen Sie nach gijqschirms nicht auf mit der Fingerbewegung, da Sie sonst ein Element ziehen kénnten.
links/rechts wischen,
um die Ansicht zu

andern:- Tippen Sie zweimal auf eine Webseite oder einen anderen Anwendungsbildschirm, um
Doppeltippen:  gas Bild zu vergroRern. -

HDS1N3a
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\w 4 WIFI-NETZWERKVERBINDOUNG
W/

\@/_Dazu missen Sie sich mit Inrem ARCHOS in Reichweite eines WiFi befinden. Der ARCHOS wird dann jedesmal eine Verbin-
e

~dung mit einem der bereits konfigurierten Netzwerke herstellen.

DEUTSCH

Um ein neues WiFi Netzwerk einzurichten, tippen Sie auf dem Desktop auf das Meni Icon E und wahlen anschliefend
Einstellungen (g

Settings
e Unter Einstellungen wahlen Sie Drahtlos und Wireless & networks
Netzwerke.

o Arches Public Wifi o Wenn das WiFi ausgeschaltet ist, tippen Sie auf die WLAN Zeile um es einzuschalten. Dann
Wi-Fi settings wahlen Sie WLAN-Einstellungen aus. Der ARCHOS wird die verfiigbaren WiFi- Netze suchen
Set up & manage cee und sie auf dem Display anzeigen.

o Tippen Sie auf das Netzwerk, mit dem Sie verbinden méchten. Tippen sie auf das
Eingabefeld Passwort fiir Drahtloszugang, um die virtuelle Tastatur aufzurufen. Wir
empfehlen lhnen die Einstellung Passwort anzeigen zu aktivieren, um die Zeichen des
Passworts wahrend der Eingabe zu sehen

auf Verbinden. Ihr ARCHOS wird nun versuchen, eine Verbindung mit diesem WiFi-Hot
Spot aufzunehmen, mit den von Ihnen eingegebenen Netzwerkparametern.

* Fiir kostenlose WiFi-Access Points besteht kein Bedarf fiir das Eingeben spezieller Informationen. Fiir abgesicherte Netzwerke bendtigen Sie entweder
einen Schliissel (eine Serie von Zahlen und/oder Buchstaben) des Typs WEP, WPA oder WPA2. Um die exakten Verbindungsparameter zu erhalten, sprechen
Sie bitte mit der Person, die das WiFi-Netzwerk verwaltet.
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DIE ARCHOS BENUTZEROBERFLACHE

I~ UHR-BILDSCHIRM @j Tippen Sie auf die das Wecker-Symbal, um weitere Wecker )
Ea— o hinzuzufiigen und diese einzustellen. = Anzeige
Mitteilungs-lcons: Um die Mit- 1 ven. 1136 der Weckzeit

o3 Tippen Sie auf das Radio-Symbol, um auf Tuneln Radio

— zuzugreifen,. Wahlen Sie Radiosender nach Genre mithilfe
der Suchleiste und fiigen Sie diese den gespeicherten
Sendern hinzu.

Tippen Sie auf das Auto-Symbol, um lhren Standort anzuzei-

teilung zu sehen, ziehen Sie die
Top Bar einfach nach unten.

HDS1N3a

Vi DE[HER
—— - gen, erhalten Sie Wegbeschreibungen und nehmen Sie
Status-lcons: (Uhrzeit, WiFi =) H Verkehrseinstellungen vor.

£} Tippen Sie auf Homefiir die Anzeige des Startbildschirms.
Tippen Sie auf Hintergrundbeleuchtung, um die Bildschirmbe-:
— leuchtung einzustellen.
@Lassen Sie sich mit dem Wetter-Widget Wetter-Informationen
__anzeigen.
i ktivieren oder deaktivieren Sie den Sound, indem Sie auf
" das Lautstarke-Symbol tippen.Der Wecker funktioniert auch
bei abgeschaltetem Sound.

Verbindungsstatus, Ladezustand
der Batterie usw.)

Hauptfenster

/Tippen Sie auf ein Icon, um die entsprechende Anwendung zu &ffnen. Sie kénnen den Home-
Screen nach Ihren Wiinschen anpassen, indem Sie Shortcuts und Widgets hinzufiigen oder
entfernen oder das Design des Hintergundes &ndern.

E Applikationen Taste: Tippen Sie auf dieses Icon, um alle installierten Android™- Anwene
dungen zu sehen. Sie finden weitere Android ™-Anwendungen in AppsLib.

per erweilterte nesktop
Streichen sie mit dem Finger horizontal (iber den Hauptbildschirm um zu den anderen Dekstops zu gelangen.
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APPLICATIONS

Die Hauptapplikationen

DEUTSCH

seinstellungen vornehmen.

EINnen wecker einstellen

(e Tuneln Radio: durch das Radio shorcut, durchsuchen
— Radiosender nach Ort, nach Genre, nach Sprache, um

Podcasts zu horen, Ausschalt-Timer, etc.

= Aktivieren Sie das Auto-Symbol. Sie greifen auf die

" Google Maps Website zu. Sie kdnnen lhren Standort

anzeigen, Wegbeschreibungen erhalten und Verkehr-

Fn‘ Musik: streichen sie mit dem Finger (vertikal oder hori-

| T | zontal) Gber die Album Covers auf der linken Seite, und
stobern Sie in Ihrer Musiksammlung.

é Browser: mehrere Browser Fenster kdnnen gleichzeitig
geodffnet werden. Es ist moglich zwischen verschiedenen

Browser- Fenstern zu wechseln.

Einstellungen d@ndern: tippen Sie auf das Menii Icon &,

anschlieend auf Einstellungen @ und wahlen Sie aus

einer der Kategorien: Drahtlos und Netzwerke, Sound

und Display, Datum und Uhrzeit, usw.

eingeben.

. Das Wetter-Widget liefert tagesaktuelle Wetter-Information.
Fir prazise Wetterinformationen kénnen Sie lhren Standort

Video: laufendes Video anhalten und fortsetzen durch Ankli-
cken des kleinen ,+* — Zeichens, rechts vom Dateinamen.

& E-Mail: erlaubt die Verwaltung von mehreren E-Mail Accounts

Fotos.

EINen Radiosender haren

—— fur POP oder IMAP.

‘: Galerie: durchstébern Sie Ihre Bilder wie auf einer Fotowand

\M&  (Mehrbilderansicht) oder jedes Foto einzeln oder starten sie
eine Diashow. Streichen sie horizontal mit dem Finger tber
den Bildschirm zur Wiedergabe des vorherigen oder nachsten

Kamera: fiir die Aufnahme von Fotos und Videos. Aktuell auf-
genommene Fotos lassen sich durch einen Tipp rechts oben
auf das Miniaturbild anzeigen.

TO get traffic information

2. Wecker hinzufiigen.

In den Wecker-Einstellungen

- einen Weckton auswahlen,

- Weckwiederholungen einstellen,
- eine Beschreibung eingeben
Der Wecker ist eingestellt.

E s
1. Auf das Wecker-Symbol tippen@J .

3. Weckzeit festlegen und einstellen.

/1. Das Radio-Symbol antippen Oi.

2. Radiosender finden Sie, indem Sie auf

der Hauptseite der Tuneln Applikation die
Suchfunktion anwenden oder die Kategorien
(Lokalradio, Ort, Sprache, etc.) durchsuchen.
Wenn der Sendername angezeigt wird, tippen
Sie diesen an.Das Abspielen des Radios
startet nach dem Buffern.

ACHTUNG: Indem Sie unter “My Presets” /
Meinen Voreinstellungen einen Sender hin-

zufiigen, speichern Sie diesen Radiosender .

) (1. Tippen Sie das Auto-Symbol an

lhre Position wird auf der Karte angezeigt.
g Wahlen Sie verschiedene Anzeige-

Optionen aus.

Suchen Sie Informationen Gber |hre Posi-
tion.
Wihlen Sie ©
- fir die Anzeige von Wegbeschreibungen.
- um sich mit [hrem Email-Account* einzu-
loggen.* fiir diese Funktion ist ein Gmail
Account erforderlich.

. =s» _____________________________________________________}))
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¥, RAPPSLIB: SHOP FUR GRATIS- U. BEZAHL-APPS

(AppsLib ist der Anwendungsmarktplatz fiir Android-Gerate. Es stehen hier Tausende von Anwendungen fiir den direkten Download auf Ihr|
Android-Gerat bereit. Testen Sie die besten kostenlosen und kostenpflichtigen Anwendungen.

1. Tippen Sie auf das AppsLib Icon.
2. Sie finden die gewiinschten Apps in unterschiedlichen Kategorien geordnet, in einer Top 50-Liste, oder durch die Eingabe von Such-
Wortern in der Suchleiste.

— ) ( Einfach und sicher

Eéﬂ Sie profitieren von einer sicheren
Bezahlung iiber PayPal. Integrieren
Sie Ihr PayPal-Konto in Ihr AppsLib

m B - fir miheloses Einkaufen, wann

immer Sie mochten.

[Freigegebene Anwendungen

Dank unseres ,Approved*-Stempels
kénnen Sie erkennen, welche Anwend- El
ungen bereits von unseren Ingenieuren  fring
zur Ausfiihrung auf Ihrem Tablet

=
.
C wurden. %EE‘

HDS1N3a

[Bayrall

Alle Arten von Anwendungen gewertél‘ngen lllr'\ld ?AO[“me"t’\aA['e
A q 1 _ agen Sie uns lhre Meinung. Mit
= .glbt klare ugd;l)ngegt:ge et AppsLib kénnen Sie lhre Anwendungen
(RIEL, Wil 25 SRS i e i bewerten und kommentieren, sodass es
die gesamte AppsLib-Gemeinschaft zu
| sehen bekommt.

Ein neues Update fiir den AppsLib store steht zur Verfligung:

AppsLib jetzt aktualisieren AppsLib spater aktualisieren
1.Tippen Sie auf das AppsLib lkon \Z/ 1.T|ppenlSie'auf das AppsITib lkon &/ .
AppsLib wird geoffnet. Eine Meldung vorschlagt ein Update. AppsLib wird geoffnet. Eine Meldung vorschlagt ein Update.

2.Tippen Sie auf Jetzt aktualisieren. Das Update beginnt. ZMET .Sie a7 S akAtuaIisierAenA ! "
3.Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. Gehen Sie zu den Kategorien und installieren Sie |lhre Auswahl.

4 Am Ende der Installation, tippen Sie auf Offnen. AppsLib wird in Meine Apps angezeigt. Tippen Sie auf die An-
wendung zu aktualisieren. Wenn Sie keine Aktualisierung machen,
vorschlagt eine Meldung immer die Aktualisierung an der offnung
von AppsLib.

| Note: um AppsLib herunterzuladen, gehen Sie zu www.Appslib.com
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Ubertragen von pateien

1. Verbinden Sie lnren ARCHOS mit dem Computer, mit Hilfe des mitgeliefertem USB-Kabels. Daraufhin schaltet sich der ARCHOS ein
und Sie werden gefragt, ob Sie verbinden méchten.

2. Wahlen Sie die Option Bereitstellen. Innerhalb weniger Sekunden erscheint der ARCHOS als Symbol auf Ihrem Computer.

Sie kénnen lhre Media-Dateien durch Kopieren/Einfligen in die jeweiligen Ordner auf Inren ARCHOS entweder mit dem Windows®

Explorer (oder mit dem Finder auf einem Mac®) iibertragen oder indem Sie den Windows Media® Player verwenden (Tab Sync
[Synchronisieren]).

DEUTSCH
w

4. Sobald die Dateilibertragung beendet ist, schlieRBen Sie den Windows® Explorer und alle anderen Programme. Klicken Sie auf das
‘Sicher entfernen’ Icon in der Ablageleiste neben der Uhr. Sie kdnnen das USB-Kabel jetzt entfernen.

1 ) )
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RECHTS- UND SICHERHEITSHINWEISE

GARANTIE UND EINGESCHRANKTE PRODUK THAFTUNG

Fiir dieses Produkt gibt der Hersteller dem Ersterwerber eine eingeschrénkte Garantie. Damit entstehen dem Ersterwerber bei einem Produktfehler bestimmte
Anspriiche gegentiber dem Hersteller. In Abhangigkeit von den Bestimmungen des Kaufvertrags kann die Garantie des Herstellers noch weiter eingeschrankt sein.

Im Allgemeinen und ausschlief3lich jeder Beschrénkung ist der Hersteller nicht fiir Produktschdden auf Grund von Naturkatastrophen, Feuer,
elektrostatischer Aufladung und Entladung, falschem Gebrauch, unsachgemaf3er Behandlung oder Installation, unbefugter Instandsetzung,
Modifikationen oder Unféllen haftbar. Der Hersteller iibernimmt keinerlei Haftung fiir den Verlust von Daten, die auf der internen Festplatte dieses
Produkts gespeichert wurden.

DER HERSTELLER UBERNIMMT KEINERLEI HAFTUNG FUR FOLGESCHADEN. DIES GILT AUCH DANN, WENN ER DARUBER INFORMIERT WAR, DASS
DERARTIGE SCHADEN ENTSTEHEN KONNEN.

Die Lizenzgeber von ARCHOS tibernehmen keinerlei Haftung fiir die Eignung der Produkte, in denen die von ihnen in Lizenz vergebenen Verfahren
implementiert sind. Die Lizenzgeber von ARCHOS iibernehmen keinerlei Haftung fiir die Funktion der Produkte, in denen die von ihnen in Lizenz
vergebenen Verfahren implementiert sind. Samtliche Risiken in Bezug auf die Funktionsfahigkeit der Produkte, in denen die von den Lizenzgebern
von ARCHOS in Lizenz vergebenen Verfahren implementiert sind, haben Sie zu tragen. Der vorstehende Haftungsausschluss ist unter Umstanden in
bestimmten Landern unzuléssig. Insofern ist der vorstehende Haftungsausschluss auf bestimmte Anwender moglicherweise nicht anwendbar.

Die Lizenzgeber von ARCHOS und ihre gesetzlichen Vertreter sowie ihre Mitarbeiter tibernehmen keinerlei Haftung fiir unmittelbare Schaden aller Art
auf Grund der Unmdglichkeit, die lizenzierten Materialien zu nutzen. Dies gilt auch dann, wenn die Lizenzgeber von ARCHOS dariiber informiert waren,
dass derartige Schaden entstehen kénnen. Insofern als der Haftungsausschluss fiir unmittelbare Schaden und Folgeschaden in bestimmten Landern
unzuldssig ist, ist der vorstehende Haftungsausschluss auf bestimmte Anwender méglicherweise nicht anwendbar.

HDS1N3a

Vollstandige Informationen tber Garantie und Haftungsausschluss erhalten Sie von Ihrem Héndler.

Die Garantieverpflichtung des Herstellers erlischt in folgenden Fallen:

1. Bei Schaden auf Grund von falschem Gebrauch, Modifikationen, falscher Versorgungsspannung oder falscher Netzfrequenz.
2. Wenn das Garantiesiegel oder das Seriennummernschild beschadigt ist.

3. Wenn das Garantiesiegel oder das Seriennummernschild fehlt.

4. Fiir Batterien und andere Verbrauchsgegenstande, die im oder mit dem Gerét geliefert wurden.

Der Nutzer verpflichtet sich, dieses Produkt ausschlief3lich gema[3 der Bestimmung desselben zu verwenden, ohne jegliche technische Modifikation zu
verursachen, die die Rechte Dritter verletzen kénnte. Anderungen an der Elektronik, an der Software oder am Gehé&use dieses Produktes sind ausdriicklich
durch ARCHOS zu genehmigen, andernfalls erléschen sémtliche Gewahrleistungsklauseln.

Als Bestandteil der vertraglichen Vereinbarung verpflichtet sich ARCHOS, die Verfiigbarkeit von Ersatzteilen und Komponenten sicherzustellen, die fiir die

Benutzung und die Reparatur notwendig sind. Diese Verfiigbarkeit wird fiir eine Frist von zwei Jahren nach dem offiziellen Verkaufsstart an Endkunden garantiert.
A WARNHINWEIS: LITHIUM-IONEN-ARKKU

Dieses Produkt ist mit einem Lithium-lonen-Akku ausgestattet. Beschadigen, Gffnen oder zerlegen Sie ihn nicht und nutzen Sie ihn nicht in einer feuchten und/

oder korrodierenden Umgebung. Bewahren Sie Ihr Produkt nicht in der Nahe von Hitzequellen, in direkter Sonneneinstrahlung, an Orten mit hoher Temperatur

oder hohem Druck oder in einem Mikrowellengerét auf und setzen Sie es an solchen Orten nicht ein.

(e
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Setzen Sie das Produkt keinen Temperaturen iiber 60 °C (140 °F) aus. Falls der Akku ausl&uft und sie mit der auslaufenden Flissigkeit in Kontakt kommen, spiilen Sie
sich griindlich mit Wasser ab und suchen Sie umgehend medizinische Hilfe auf. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann dazu fiihren, dass der Lithium-lonen-
Akku Saure verliert, sich erhitzt, explodiert oder entziindet und Verletzungen und/oder Schaden verursacht.

OPTIMIERUNG DER AKKULEISTUNG

+ Laden Sie Ihren Akku nicht langer als eine Woche. Es kann sonst zu einer Uberladung des Akkus kommen und dadurch seine Gesamtlebensdauer verkiirzt
werden.

+ Wenn das Gerét (iber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, entladt sich der Akku langsam und muss dann bei Wiedergebrauch aufgeladen werden.

+ Trennen Sie das Ladegerat bei Nichtverwendung von der Stromversorgung.

+ Verwenden Sie fiir das Gerét nur ARCHOS-Originalakkus.

SICHERHEITSHINWEISE

DEUTSCH

ACHTUNG
Um die Gefahr von Elektroschocks zu vermeiden, darf dieses Gerét ausschlieflich von befugtem Fachpersonal geéffnet werden.
Vor dem Offnen des Geréts das Gerdt ausschalten und die Stromversorgung abtrennen.

VORSICHT
Um die Gefahr von Brand und Elektroschocks zu vermeiden, das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aussetzen.
Das Gerat ist nur fiir den privaten Gebrauch bestimmt. Das Kopieren von CDs und das Herunterladen von Musik-, Video- oder Bilddateien fiir kommerzielle
Zwecke stellt unter Umstanden einen Verstof3 gegen das Urheberrecht dar. Urheberrechtlich geschiitztes Material darf unter Umsténden nicht ohne vorherige
Genehmigung des Urheberrechtsinhabers aufgezeichnet oder kopiert werden. Es gelten alle einschlagigen gesetzlichen Vorschriften der jeweiligen Lander
beziiglich der Aufzeichnung und Nutzung von derartigem Material.

SICHERHEITSHINWEISE
Aus Griinden der Verkehrssicherheit darf das Gerat beim Gebrauch wéhrend Autofahrten nicht vom Fahrzeuglenker, sondern ausschlieflich von mitfahrenden
Personen bedient werden. Bitte beachten Sie die geltenden gesetzlichen Bestimmungen zum Gebrauch von elektronischen Geréten in Kraftfahrzeugen.

Befestigen Sie Ihren ARCHOS sorgfaltig
Stellen Sie sicher, dass Ihr ARCHOS und das entsprechende Zubehor fest angebracht sind, wenn Sie diese in einem Auto verwenden. Vermeiden Sie ein
Befestigen Ihres ARCHOS-Geréts und des Zubehors in der Nahe von Airbags. Nicht korrekt installierte Ausriistungen konnen zu ernsthaften Verletzungen
fiihren, wenn der Airbag aktiviert wird.

Behandeln Sie Akkus und Ladegerat vorsichtig und beriicksichtigen Sie die Recyclinganweisungen

+ Verwenden Sie ausschlieflich von ARCHOS zertifizierte Akkus und Ladegeréte fiir lnr ARCHOS-Produkt. Von ARCHOS nicht zertifizierte Akkus oder
Ladegerate kénnen zu ernsten Verletzungen fiihren oder Ihr Produkt beschadigen.

+ Werfen Sie einen Akku nie in Feuer. Informationen tiber das Recycling von Batterien entnehmen Sie lhren lokalen gesetzlichen Vorschriften.

+  Legen Sie lhren ARCHOS nie in oder auf ein Warme erzeugendes Gerat, wie z. B. Mikrowelle, Toaster oder Heizgerét. Werden Akkus erhitzt, besteht Explosionsgefahr.

« Durchbohren oder brechen Sie den Akku niemals. Vermeiden Sie es, den Akku hohem Aufendruck auszusetzen, da dieser zu einem internen Kurzschluss
und Uberhitzung fiihren kénnte.

Verwenden Sie nur Zubehér der Marke ARCHOS oder das von ARCHOS zertifiziert ist.

Die Verwendung von inkompatiblem Zubehor mit Ihrem ARCHOS kann zu Verletzungen fiihren.

Behandeln Sie lhren ARCHOS vorsichtig.

« Halten Sie Ihr Gerat fern von Feuchtigkeit. Das kann sonst zu ernsthaften Schaden am Gerat fiihren. Arbeiten Sie nicht mit feuchten Handen mit lhrem

ARCHOS. Schéden, die aufirund des Kontakts mit Wasser auftreten, fiihren zu einem Garantieverlust. )]]
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« Verwenden oder lagern Sie Ihr Produkt nicht in staubigen oder schmutzigen Umgebungen. Das kann zu einer Verschlechterung der Komponenten in lhrem
Gerat fiihren.

« lhr ARCHOS-Gerét ist ein komplexes elektronisches Produkt. Schiitzen Sie es vor dem Herunterfallen und vor Stofeinwirkung. Setzen Sie es keinen heftigen
Bewegungen aus.

+ Bemalen Sie das Produkt nicht. Es konnten sonst bewegliche Teile unbrauchbar werden und die Funktionalitat reduzieren oder limitieren.

+ Andere Produkte, die ein magnetisches Feld erzeugen, konnten die Funktionalitat Ihres ARCHOS beeintrachtigen. Verwenden Sie keine Schutzabdeckungen
oder Gehéause, die einen magnetischen Verschluss besitzen. Vermeiden Sie einen anhaltenden Kontakt lhres ARCHOS mit elektromagnetischen Feldern.

Ausschlieflich ARCHOS-zertifizierte Techniker sind dafiir qualifiziert, lhr ARCHOS-Gerét zu reparieren
Wenn Sie eine nicht dafiir qualifizierte Person damit beauftragen, lhren ARCHOS zu reparieren, gehen Sie damit das Risiko ein, Ihr Gerat zu beschadigen und
Ihre Garantie zu verlieren.

Vermeiden Sie die Interferenz mit anderen elektronischen Produkten.
Ihr ARCHOS-Gerét strahlt Radiofrequenzsignale (RF) aus, die mit der Funktion anderer elektronischer Gerate interferieren kann, die unausreichend oder
inkorrekt vor RF-Energie geschiitzt sind, wie beispielsweise Herzschrittmacher, Horgeréte, medizinische Geréte oder andere elektronische Geréte, die Sie bei
Ihnen zu Hause oder im Auto vorfinden. Kontaktieren Sie den Hersteller des Geréts, um mogliche Interferenzprobleme zu l6sen.

Andere Sicherheitsanweisungen
+ Gehen Sie mit lhrem ARCHOS-Gerat vorsichtig um. Bewahren Sie das Gerat in einer sauberen Umgebung ohne Staub auf.
« Setzen Sie das Gerat keinen extremen Temperaturen aus.
« Lassen Sie das Gerat nicht fallen und werfen Sie es nicht
« Bringen Sie das Gerét nicht in die Nahe einer Flamme.
+ SCHUTZ VON KINDERN: Halten Sie das Geréat von Kindern fern. Gestatten Sie es Kindern nicht, mit diesem Geréat zu spielen. Sie kénnen sich selbst oder
Andere mit diesem Gerat verletzen oder es beschadigen.

HDS1N3a

ELEKTROSTATISCHE LADUNGEN
ESD (Elektrostatische Entladung) kann die normale Funktion des Gerétes beeintrachtigen. Liegt eine derartige Stérung vor, ist die normale Funktion durch RESET (s.
Bedienungsanleitung) einfach wieder herzustellen. Den RESET des Gerétes bitte mit der notwendigen Sorgfalt und in einer antistatischen Umgebung durchfiihren.
GEFAHR VON GEHORSCHADEN

Maf.Vermeiden Sie das Musikhéren mit Kopfhérern/Ohrhérern bei hoher Lautstérke (Gefahr von bleibenden Gehérschaden). Selbst bei

Dieses Produkt erfiillt die geltenden Vorschriften fiir die Beschrankung der Ausgabelautstarke von Audio-Unterhaltungsgeraten auf ein sicheres
scheinbarer Gewshnung an hohe Lautstarke besteht ein latentes Risiko von Gehorschaden.

Verringern Sie die Lautstarke an lhrem Musikgerat auf ein verniinftiges Maf3, um bleibende Gehdrschdden zu vermeiden. Bei Auftreten von Ohrgerduschen
(Dréhnen) die Lautstérke verringern oder das Gerét ausschalten.

RUCKSICHT AUF UNSERE UMWELT

Umweltschutz ist ein wichtiger Gedanke bei ARCHOS. Um diese Gedanken auch die Tat umsetzen zu kénnen, hat ARCHOS ganz bewuf3t eine Reihe von

Methoden entwickelt, die den Schutz unserer Umwelt in den gesamten Produktbereich einbeziehen, von der Herstellung tiber die Verwendung bei unseren
Kunden bis hin zur Entsorgung.

(€
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Batterien: Enthalt Ihr Produkt ein abnehmbares Batteriepack, dann sollten Sie es ausschlieBlich in den fiir gebrauchte Batterien vorgesehenen Entsorgungs-
und Sammelstellen entsorgen.

Das Produkt: Das durchgekreuzte Miilltonnen-Symbol auf Ihrem Produkt zeigt an, dass es in die Kategorie elektrische/elektronische
Gerate gehort. Diese Gerat enthalt Substanzen, die méglicherweise gefahrlich fiir die Umwelt oder die Gesundheit sind und daher —)
gesondert entsorgt werden miissen. Sie sollten deshalb ARCHOS-Produkte nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgen. Desweiteren v

verlangen die entsprechenden europaischen Verordnungen die Riicknahme dieses Geréts:

(d <
- in den Verkaufsstellen, falls ein ahnliches elektronisches Produkt erneut erworben wird.
- in értlich eingerichteten Entsorgungsbereichen (Entsorgungs-Center, Miillsortier-System etc.). .Q
Ihre Mithilfe und aktive Teilnahme an der Wiederverwendung und Wiedernutzbarmachung entsorgter elektronischer und elektrischer [ ]

Gerate hat positive Auswirkungen auf die gesamte Umwelt und die Gesundheit aller Mitbiirger.

DEUTSCH

COPYRIGHT-VERMERK

Copyright ARCHOS © 2071. Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung durch ARCHOS weder im Ganzen noch teilweise in irgendeiner Form reproduziert, in eine
andere natiirliche Sprache iibersetzt oder elektronisch gespeichert werden. Alle Marken sind das Eigentum der jeweiligen Markeninhaber. Anderungen der
technischen Daten sind ohne Vorankiindigung vorbehalten. ARCHOS Technology tibernimmt keine Haftung fir unter Umsténden in diesem Dokument
entl:jaltene Fehler und/oder Auslassungen. Eine hundertprozentige Ubereinstimmung der Abbildungen mit den tatsachlichen Produkten kann nicht garantiert
werden

Haftungsausschluss: Soweit gesetzlich zuldssig, Gbernimmt der Hersteller keinerlei Haftung fir Urheberrechtsverletzungen, die aus dem Gebrauch dieses
Produkts unter anderen als den vorstehend beschriebenen Bedingungen resultieren kénnen.

ENDBENUTZER-LIZENZVERTRAG FUR ARCHOS-SOFTWARE

BITTE LESEN SIE VOR DER NUTZUNG DER ARCHOS-PRODUKTE DIE UNTEN STEHENDEN VERTRAGSBEDINGUNGEN DES ENDBENUTZER-
LIZENZVERTRAGS (EULA) SORGFALTIG DURCH. SIE SIND DER LIZENZNEHMER DER , ARCHOS-SOFTWARE" (jegliche mit Hardware-Produkten von ARCHOS
vertriebene Software) AUF DIESEM GERAT, NICHT DER EIGENTUMER. MIT DER NUTZUNG DER SOFTWARE AUF DEM GERAT ERKLAREN SIE SICH MIT DEN
BESTIMMUNGEN DIESES VERTRAGS EINVERSTANDEN. FALLS SIE SICH MIT DIESEM EULA ODER EINEM TEIL VON IHM NICHT EINVERSTANDEN ERKLAREN,
ERHALTEN SIE KEINE LIZENZ VON ARCHOS. IN DIESEM FALL WENDEN SIE SICH BITTE AN IHREN HANDLER OR DIREKT AN ARCHOS UM EINE LOSUNG
DIESES PROBLEMS ZU FINDEN.

LIZENZGEWAHRUNG — ARCHOS gewahrt Ihnen unter den Bedingungen des vorliegenden Lizenzvertrags das nicht exklusive Recht, die Software auf der
ARCHOS-Hardware zu benutzen. Die ARCHOS-SOFTWARE darf ausschlieflich auf dem mitgelieferten von ARCHOS hergestellten Produkt genutzt werden.

RECHTSANSPRUCHE DES LIZENZNEHMERS — Der Endbenutzer hat keinen Rechtsanspruch auf Eigentum, Betriebsgeheimnisse oder geistiges Eigentum der
ARCHOS-SOFTWARE.

BESCHRANKUNGEN — Der Endbenutzer ist nicht berechtigt, die ARCHOS-SOFTWARE als Ganzes oder in Teilen zu verdndern, entschliisseln, disassemblieren,
dekompilieren oder zuriickentwickeln, soweit nicht durch zwingendes geltendes Recht gestattet.

URHEBERRECHT / GEISTIGES EIGENTUM — Die ARCHOS-SOFTWARE ist durch die Urheberrechtsgesetze der Vereinigten Staaten und internationale

Urheberrechtsgesetze und Vertrage sowie durch internationale Gesetze und Abkommen (iber geistiges Eigentum geschiitzt.

-+ _______________________________________________}))
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« Verwenden oder lagern Sie Ihr Produkt nicht in staubigen oder schmutzigen Umgebungen. Das kann zu einer Verschlechterung der Komponenten in lhrem
Gerat fiihren.

« lhr ARCHOS-Gerét ist ein komplexes elektronisches Produkt. Schiitzen Sie es vor dem Herunterfallen und vor Stofeinwirkung. Setzen Sie es keinen heftigen
Bewegungen aus.

+ Bemalen Sie das Produkt nicht. Es konnten sonst bewegliche Teile unbrauchbar werden und die Funktionalitat reduzieren oder limitieren.

+ Andere Produkte, die ein magnetisches Feld erzeugen, konnten die Funktionalitat Ihres ARCHOS beeintrachtigen. Verwenden Sie keine Schutzabdeckungen
oder Gehéause, die einen magnetischen Verschluss besitzen. Vermeiden Sie einen anhaltenden Kontakt lhres ARCHOS mit elektromagnetischen Feldern.

Ausschlieflich ARCHOS-zertifizierte Techniker sind dafiir qualifiziert, lhr ARCHOS-Gerét zu reparieren
Wenn Sie eine nicht dafiir qualifizierte Person damit beauftragen, lhren ARCHOS zu reparieren, gehen Sie damit das Risiko ein, Ihr Gerat zu beschadigen und
Ihre Garantie zu verlieren.

Vermeiden Sie die Interferenz mit anderen elektronischen Produkten.
Ihr ARCHOS-Gerét strahlt Radiofrequenzsignale (RF) aus, die mit der Funktion anderer elektronischer Gerate interferieren kann, die unausreichend oder
inkorrekt vor RF-Energie geschiitzt sind, wie beispielsweise Herzschrittmacher, Horgeréte, medizinische Geréte oder andere elektronische Geréte, die Sie bei
Ihnen zu Hause oder im Auto vorfinden. Kontaktieren Sie den Hersteller des Geréts, um mogliche Interferenzprobleme zu l6sen.

HDS1N3a

Andere Sicherheitsanweisungen
+ Gehen Sie mit lhrem ARCHOS-Gerat vorsichtig um. Bewahren Sie das Gerat in einer sauberen Umgebung ohne Staub auf.
« Setzen Sie das Gerat keinen extremen Temperaturen aus.
« Lassen Sie das Gerat nicht fallen und werfen Sie es nicht
« Bringen Sie das Gerét nicht in die Nahe einer Flamme.
+ SCHUTZ VON KINDERN: Halten Sie das Geréat von Kindern fern. Gestatten Sie es Kindern nicht, mit diesem Geréat zu spielen. Sie kénnen sich selbst oder
Andere mit diesem Gerat verletzen oder es beschadigen.

ELEKTROSTATISCHE LADUNGEN

ESD (Elektrostatische Entladung) kann die normale Funktion des Gerétes beeintrachtigen. Liegt eine derartige Stérung vor, ist die normale Funktion durch RESET (s.
Bedienungsanleitung) einfach wieder herzustellen. Den RESET des Gerétes bitte mit der notwendigen Sorgfalt und in einer antistatischen Umgebung durchfiihren.

GEFAHR VON GEHORSCHADEN

Dieses Produkt erfiillt die geltenden Vorschriften fiir die Beschrankung der Ausgabelautstarke von Audio-Unterhaltungsgeraten auf ein sicheres
Maf.Vermeiden Sie das Musikhéren mit Kopfhérern/Ohrhérern bei hoher Lautstérke (Gefahr von bleibenden Gehérschaden). Selbst bei
scheinbarer Gewshnung an hohe Lautstarke besteht ein latentes Risiko von Gehorschaden.
Verringern Sie die Lautstarke an lhrem Musikgerat auf ein verniinftiges Maf3, um bleibende Gehdrschdden zu vermeiden. Bei Auftreten von Ohrgerduschen
(Dréhnen) die Lautstarke verringern oder das Gerét ausschalten. Dieses Gerat wurde mit den von ARCHOS mitgelieferten Kopfhérern getestet. Um Ihr Gehor zu
erhalten, empfehlen wir nur die mitgelieferten Kopfhérer oder Kopfhéhrer welche die Bestimmungen einhalten zu verwenden.Andere Kopfhérer erzeugen unter
Umstéanden eine héhere Lautstarke.

RUCKSICHT AUF UNSERE UMWELT

Umweltschutz ist ein wichtiger Gedanke bei ARCHOS. Um diese Gedanken auch die Tat umsetzen zu kénnen, hat ARCHOS ganz bewuf3t eine Reihe von
Methoden entwickelt, die den Schutz unserer Umwelt in den gesamten Produktbereich einbeziehen, von der Herstellung tiber die Verwendung bei unseren
Kunden bis hin zur Entsorgung.

(€
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KEINE GEWAHRLEISTUNG / HAFTUNGSBESCHRANKUNG
Der Endbenutzer ist Lizenznehmer der ARCHOS-SOFTWARE, so wie sie ist (,as is"). Er verwendet diese Software auf eigene Gefahr.

ARCHOS iibernimmt keine Gewahrleistung, weder expliziter noch impliziter Natur, fiir die Fehlerfreiheit, Genauigkeit, Zuverlassigkeit, Tauglichkeit bei der
Nutzung seiner Software fiir bestimmte Zwecke oder Sonstiges.

Sollte die ARCHOS-SOFTWARE Mangel aufweisen, tragt der ENDBENUTZER und nicht ARCHOS die finanzielle oder sonstige Haftung fir die
Wiederherstellung des urspriinglichen Funktionszustands des Produkts oder jede andere daraus entstehende Haftung.

ARCHOS und seine Tochterunternehmen, Filhrungskréfte oder Mitarbeiter/-innen haften nicht fiir Schaden jeglicher Art, einschlieBlich Verlusten oder
anderen zufalligen, indirekten oder auf die Nutzung von ARCHOS-SOFTWARE zuriickzufiihrenden Folgeschaden, auch wenn ARCHOS iiber die Méglichkeiten
solcher Schaden unterrichtet war. Die vorgenannten Beschrankungen gelten nur, soweit das geltende Recht Haftungsausschliisse oder -beschrankungen fiir
bestimmte Schéaden zulasst.

LIZENZIERTE KOMPONENTEN — ARCHOS SOFTWARE enthélt von ARCHOS lizenzierte Komponenten. Die jeweiligen Lizenzgeber behalten sich hier
moglicherweise nicht genannte Rechte vor. ARCHOS-Lizenzgeber geben keine Gewahrleistungen, ausdriicklicher oder stillschweigender Natur. Dies umfasst,
ohne Beschrankungen darauf, Marktgangigkeit oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck hinsichtlich der lizenzierten Materialien. ARCHOS-Lizenzgeber
geben keine Gewahrleistungen, Garantien oder Erklarungen im Hinblick auf Nutzung oder Ergebnisse der Nutzung der lizenzierten Materialien in Bezug auf
Fehlerfreiheit, Genauigkeit, Zuverlassigkeit oder Sonstiges. Der Endbenutzer tibernimmt das volle Risiko fiir die Ergebnisse und Leistung des lizenzierten
Materials. Die oben genannten Haftungsausschliisse gelten, soweit dies nach der geltenden Rechtsordnung zuléssig ist.

ARCHOS-Lizenzgeber und ihre Directors, Fiihrungskrafte, Mitarbeiter/-innen oder Vertreter (zusammenfassend ARCHOS-Lizenzgeber) haften nicht fiir
Folgeschdden, zufallige oder indirekte Schéden (einschlieflich Schadensersatz fiir entgangene Geschéaftsgewinne, Betriebsunterbrechung, Verlust von
Betriebsdaten u. &.), die aus der Verwendung oder dem Unvermaégen der Verwendung des lizenzierten Materials entstehen, auch wenn der ARCHOS-
Lizenzgeber iber die Méglichkeit solcher Schaden unterrichtet wurde. Die vorgenannten Beschrénkungen gelten nur, soweit das geltende Recht
Haftungsausschliisse oder -beschrankungen fiir bestimmte Schaden zulasst.

ILLEGALE VERWENDUNG - Der Endbenutzer ist nicht berechtigt, die ARCHOS-SOFTWARE fiir illegale Aktivitaten wie das Vervielfaltigen, Speichern und/oder
Vertreiben urheberrechtlich geschiitzter Materialien zu verwenden, wenn er nicht tiber die entsprechende ausdriickliche schriftliche Zustimmung verfiigt.

UBERTRAGUNG — Der Endbenutzer ist berechtigt, seine Rechte an der ARCHOS-SOFTWARE mittels Ubertragung oder Verkauf seines ARCHOS-Hardware-
Produkts dauerhaft auf Dritte zu libertragen, vorausgesetzt, er behélt keine Kopien der Software, Upgrades, Versionen oder Dokumentationen. Vor der
Ubertragung der Lizenz hat der neue Endbenutzer allen Bestimmungen des vorliegenden EULA schriftlich zuzustimmen.

KUNDIGUNG — Der Lizenzvertrag kann jederzeit vom Endbenutzer gekiindigt werden. Nach der Kiindigung ist der Endbenutzer nicht berechtigt, die ARCHOS-
SOFTWARE zu benutzen. In einem solchen Fall sind alle Originale und Kopien der ARCHOS-Software und samtliche Dokumentationen vom Endbenutzer

zu vernichten. Um Anweisungen zum Entfernen der Software von lhrem Gerét zu erhalten, schreiben Sie bitte an ARCHOS. Die vorliegende Lizenz erlischt
automatisch (ohne vorherige Ankiindigung durch ARCHOS) bei Verstof3 gegen Teile des vorliegenden Lizenzvertrags.

TEILNICHIGKEIT — Sollte ein Teil oder eine Bestimmung des vorliegenden Vertrags nach geltendem Recht fiir ungiiltig oder nicht durchsetzbar erachtet
werden, ist der jeweilige Teil in dem vom Gesetz zuldssigen Umfang durchsetzbar. Die Rechtswirksamkeit der iibrigen Bestimmungen des vorliegenden
Vertrags wird hiervon nicht beriihrt.

GELTENDES RECHT — Die vorliegende Lizenz unterliegt dem Recht von Frankreich. Falls Sie Fragen zum vorliegenden Endbenutzer-Lizenzvertrag haben,
schreiben Sie bitte an: ARCHOS SA., Legal Department, 12 rue Ampére, 91430 Igny, Frankreich.

DEUTSCH

Diese Informationen werden regelmafig aktualisiert. Weitere Informationen finden Sie auf der Archos-Website.

. +» _______________________________________________________}))
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Gracias!

CONTENIDO DE LA CAJA

Gracias por haber comprado este producto ARCHOS.

Esta guia te mostrarda como empezar a utilizar tu dispositivo.
Para recibir un servicio mas completo, registra tu producto.
(Menu E >Ajustes>Acerca del dispositivo>Actualizar softa
ware), o con un ordenador (www.archos.com/firmware).

Comprueba que en la caja vengan todos los elementos que
aparecen mas abajo. Si faltara alguno de ellos, ponte en
contacto con la tienda donde compraste este producto.

*  Achos 35 Home Connect

« Adaptador de corriente

+ Enchufes EE.UU., GBy UE
+ Cable USB (2 metros)

? ¢<¢NECESITA AYUDA?

TONVdS3

ACTUALIZACION DEL SOFTWARE

Preguntas frecuentes: Para acceder a las
preguntas frecuentes, el dispositivo debe estar
conectado a Internet. También las encontrara
en www.archos.com/support.

Pdngase en contacto con nuestro equipo de
% Asistencia Técnica: Visite www.archos.com/
support para la asistencia por e-mail.

El sistema operativo ARCHOS (el sistema que gestiona los
recursos de su dispositivo) se actualiza regularmente para
incorporar caracteristicas nuevas, mejoras y correcciones de
programacion. Dispone de dos formas principales de actualizar
el software de su producto: directamente en su ARCHOS si

el dispositivo puede conectarse a una red WiFi (Menu
>Ajustes>Acerca del dispositivo>Actualizar software), o con un
ordenador (www.archos.com/firmware).

=» Directly on your ARCHOS

=» On the web at www.archos.com/firmware

Tenga en cuenta que como estamos actualizando y mejorando constantemente nuestros productos, el software de su dispositivo
puede variar ligeramente con respecto a lo descrito en esta Guia Rapida.
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DESCRIPCION DEL ARCHOS

0(!) Botéon ON/OFF: manténgalo pulsado para encender/apagar el dispositivo.

Al pulsar y mantener pulsado el botén de alimentacién, aparece una ventana con una
lista de opciones. Dé un toque en “Apagar” > “Apagar” para apagar el ARCHOS por
completo. Con el dispositivo conectado, pulsa una vez el boton de encendido para
poner el dispositivo en modo reloj. Con el dispositivo sin conectar, pulsa una vez el
boton de encendido para poner el dispositivo en modo standby

@ Indicador de carga (mientras esté conectado a un ordenador) - Encendido: bateria
cargando / parpadeando: bateria cargada

@ Toma de auriculares
Puerto micro USB: 1- Para cargar el dispositivo mediante el adaptador de alimentacion o
el cable USB conectado a un ordenador encendido. 2- Para transferir archivos desde el
ordenador al ARCHOS/desde el Archos al ordenador mediante el cable USB.

@ Lector de tarjetas Micro-SD

ESPANOL

@ n Volver a la pantalla anterior

a E Menu: ofrece distintas opciones de menu en funcion de la pantalla en la que se
encuentre.

@ B Botones de volumen

@ Inicio - Pulsacion corta: vuelve a la pantalla de inicio. Pulsacion larga: pasar a una de
las aplicaciones que se ejecutan.

IE) Buscar: le permite buscar un elemento en el dispositivo o en Internet.
@ Altavoz ‘E’ Camera

Calibracién de pantalla tactil; Sila pantalla no funciona correctamente, procede a una calibracién. Pincha en el widget Settings
R]US es] O en la pantalla de inicio, pincha en el icono Menu/Settin séAJustes]._AI fondo de la lista, selecciona Repair&formatting
eparar&formatear]/ Touchs tall

ClO,
creen calibration [Calibracién pantalla]. Sigue las instrucciones en pantalla.
Restablecimiento del equipo: En caso de que el ARCHOS se quede bloqueado, puede forzar el apagado del dispositivo manteniendo pulsado el boton € durante 10 segundos. )
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ANTES DE EMPEZAR

['—_47' Cargado de la bateria
Antes de utilizar su ARCHOS por primera vez, cargue completamente la bateria:

Conecta el cable USB suministrado al ARCHOS y al adaptador de alimentacion USB incluido.
Enchufa el adaptador de alimentacion USB a una toma de pared.

o
Conecte el cable USB suministrado al ARCHOS y a un ordenador encendido.

o EI ARCHOS se encendera y empezara a cargarse. Seleccione Solo recarga.

£ . . .z
(‘.ﬁ Asistente para la instalacion
- La primera vez que encienda el ARCHOS, el asistente para la instalacion le guiara a través de una serie de
( pantallas que le ayudaran a configurar los parametros principales: idioma, pais, hora, etc.

TONVdS3

Acciones de la pantalla tactil

Toca para activar Toca con la yema del dedo.

un elemento:

Mantén pulsado para Para ello, toca el elemento y no levantes la yema del dedo hasta que ocurra la accién
que ocurra otra accién: deseada.

Arrastra un elemento Para ello, mantenlo pulsado un momento, sin levantar la yema del dedo, y mueve la yema
para cambiar su del dedo por la pantalla hasta desplazar el elemento al lugar deseado.
posicion:

Mueve el dedo arriba/  para ello, toca la pantalla y luego mueve rapido los dedos por la pantalla sin levantarlos

ﬂﬁ:}ﬁsr:::'a navegar por i,taimente. No te pares con el dedo en el punto de contacto inicial o terminaras arras-
Muévelo a izqda./dcha. trando un elemento.

para cambiar de vista:

Doble pulsaciéon: Pincha rapido dos veces en una pagina web u otra aplicacion para acercar la imagen.

(e
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o~

\‘"‘"".“’J) CONEXION A UNR RED WIFI

\ | / Para que este procedimiento funcione, debe encontrarse en una zona WiFi que le permita conectarse. Cuando el ARCHOS se
— — encuentre dentro del alcance de una red que ya haya configurado una vez, intentara realizar una conexion.
e ~

Para configurar una red WiFi nueva, sitiese en la pantalla de inicio, dé un toque en el icono de menu E , a continuacion,
) ) Py
seleccione Ajustes (2)).

e En la pantalla Ajustes, seleccione Conexiones
inaldmbricas.

Wireless & networks

ESPANOL

Si el WiFi esta desactivado, dé un toque en la linea Wi-Fi para activarlo. Después, seleccione
Configuracion de Wi-Fi. El ARCHOS realizara una exploracion para ver si hay redes WiFi dispo-
nibles y las mostrara en la parte inferior de la pantalla.

Wi-Fi settings

Pinche en la red a la que desee conectarse. A continuacion pulse en el campo Contrasefa
de red inalambrica para hacer aparecer el teclado virtual. Recomendamos que seleccione
Mostrar contrasefia para ver los caracteres que esta escribiendo.

o Introduzca la informacion de red requerida*, pinche en Hecho y luego pinche en
Establecer conexion. Asi, el ARCHOS intentara establecer una conexién al punto de
acceso WiFi con los parametros de red introducidos.

* Con respecto a los puntos de acceso WiFi gratuitos, no es necesario introducir ninguna informacion especial. En las redes protegidas, necesitara o bien una clave
(serie de caracteres alfanuméricos) de tipo WEP, WPA 0 WPA2. Solicite los parémetros de conexion exactos requeridos a la persona que gestione la red WiFi.
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LA INTERFRAZ DEL ARCHAOS

Pantalla de relg)

@ Pincha en el reloj para afiadir alarmas y programar una o
establecer los parametros generales.
[OMEIIES =muestra el tiempo para la siguiente alarma
(01 Pincha en la radio para acceder a Tuneln Radio, selec-
ciona emisoras por género con la barra de busqueda y
afadelas a Mis presintonias.
=, Pincha en tréfico para ver tu ubicacién, seguir una ruta,
_ programar los parametros, etc.

¥
Iconos de Notificacion: arrastre
la barra superior hacia abajo
para mostrar los mensajes de
notificacion (si hay alguno).

DE[HER

—— 43} Pincha en inicio para volver a la pantalla principal.

Iconos de Estado: (hora, estado =) H @ slarg:gg gg F|)I:nmtg':|aac:.:|on para aumentar o reducir la ilumi

de la conexion WiFi, nivel de la _iPincha en el widget Weather [Tiempo] para ver la infor-

bateria, etc.) macion meteorologica. 2

\ Pincha en el icono de volumen para activar o desactivar =
el sonido. o
Con el sonido desactivado, sélo la alarma seguira =
funcionando.

Pantalla principal

Dé un toque en un icono para abrir la aplicacion correspondiente. Puede personalizar la panta-
lla de inicio afiadiendo o eliminando accesos directos y widgets, cambiando el fondo, etc.

E Pestaiia de aplicaciones

Dé un toque en este icono para mostrar todas las aplicaciones Android™ instaladas en el AR-
CHOS. Usted puede obtener otras aplicaciones Android™ desde AppsLib.

La pantalla de inicio ampllada
Deslice el dedo horizontalmente en la pantalla para navegar entre los 5 paneles de la extension pantalla de inicio.

(€
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RAPLICACIONES

Las principales aplicaciones

Tuneln Radio: utiliza el acceso directo a la radio para se-

podcasts, programar un temporizador de apagado, etc.
Pincha en el icono de trafico. Aparecera el sitio web de
Google Maps. Aqui veras tu ubicacion, indicaciones sobre
cémo llegar a tu destino, ajustar parametros de trafico, etc
Musica: deslice el dedo (verticalmente o horizontalmente)
en las cubiertas del album, a la izquierda, para navegar en
sus albumes de manara mas visual.

Navegador: abre varias paginas en mismo tiempo y pasa
de una al otra.

ESPANOL

Cambio de los ajustes: en la pantalla de inicio, dé un toque
en el icono de menu 5, dé un toque en Ajustes y elija
una categoria: Conexiones inalambricas, Sonido y pantalla,
Fechay hora, etc.

Programar la alarma

leccionar una emisora por lugar, género o idioma, escuchar "

" El weather widget ofrece informacion del dia actual y de los
' préximos dias. Especifica tu ubicacion para que la informacion
sea mas precisa.
Video: reanudar la reproduccion de tu video en el que detuvo
simplemente pulsando sobre el pequefio simbolo “+”, a la
derecha del nombre de archivo.
(@ Email: este aplicacion permite la gestion de cuentas de correo
—— electronico del tipo POP o IMAP.
J Galeria: le permite ver las imagenes como un muro de foto y luego
uno por uno, o como un pase de diapositivas en ejecucion. Sdlo tie-
: ne que arrastrar el dedo horizontalmente para saltar de una a otra.
Camara: toma fotografias o secuencias de video. En cualquier
0 momento, simplemente pulse sobre la miniatura en la parte

superior derecha para mostrar las ultimas fotos tomadas.

Escuchar una emisora de F‘EIEIIEI conseguir informacion de tr'af||:|:1

1. Pincha en el icono de alarma@.
2. Selecciona Add alarm [Afadir alarma].
3. Especifica una hora y pincha en
Set [Programar]. En la pagina de pro-
gramacion de alarma,

- selecciona un ringtone [tono],

- selecciona la frequency (repeat)
[frecuencia (repeticion)],

- selecciona una label [etiqueta], etc.
La alarma ha sido programada.

sora, pincha en él.

 presintonias.

|1. Pincha en el icono de radio Oi.

2. Para encontrar una emisora, en la pagina
principal de la aplicacion Tuneln, utiliza la
barra de busqueda o la lista de categorias
(radio local, pais, idioma, etc.).

3. Cuando aparezca el nombre de la emi-

La emisora empezara a sonar una vez
cargada en la memoria tampon.

NOTA: Pincha en < para afadir la radio
a My Presets [Mis presintonias]. De esta
forma, guardaras la emisora en tu lista de

1 Pincha en el icono de trafico®
Aparecera tu posiciéon en el mapa.

Pincha en Layers 2[Capas] para seleccionar
una opcion de visualizacion.

Pincha en [E] para buscar en torno a tu
ubicacion

Pincha en

- Para saber cémo llegar de un lugar a otro

- Para conectarte con tu cuenta de email*.
*Para conectarte, deberas tener una cuenta
Gmail.

=D —lll
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>
.4

APPSLIB : TIENDA DE APLICACIONES

(€

La gran tienda de aplicaciones para tabletas Android. Descarga miles de aplicaciones directamente desde tu tableta Android. Conoce

las mejores aplicaciones, tanto gratuitas como de pago.
1.Pulse AppsLib icono E .

2. Busca a través de las categorias, los top 50, la seleccion, o introduce las palabras clave
en la barra de busqueda. jEncuentra la aplicacién que buscas!

(A 'H 1. h' 1, A

Gracias a nuestro sello de ho-
mologacion, podras saber qué 3
aplicaciones han sido ya testadas por  gad
nuestros ingenieros para funcionar en @

tu dispositivo. (NG|

Todo tipo de aplicaciones
Clasificadas en categorias

claramente definidas como i
Juegos 3D. o -

(Plataforma sencilla y segura
Tendras las ventajas del pago
protegido a través de PayPal. Para
simplificar el proceso de compra,
memoriza los datos de tu cuenta
Paypal en la aplicaciéon AppsLib.

[Bayrall
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Puntuaciones y comentarios

Comparte tus opiniones. AppsLib te

permite puntuar y comentar las aplica-

ciones descargadas para que puedas

compartirlo con toda la comunidad b & & & & |
\AppsLib.

Nueva actualizacion disponible para AppsLib:

Actualizar ahora
1.Pulse AppsLib icono \2/ .

2.Pulse Actualizar ahora. La actualizacion se inicia.
3.Suivre las instrucciones en la pantalla.
4. Al final de la instalacion, pulse Abrir.

|| Nota: para descargar AppsLib, vaya a www.Appslib.com

La aplicacion se abre y una notificacion de cambios se muestra.

Actualizacion mss tarde
1.Pulse AppsLib icono g
La aplicacion se abre y una notificacion de cambios se muestra.
2.Pulse Actualizar mas tarde.
L’accesso alle applicazioni categorie. AppsLib aparece en la lista
Mi Apps. Como AppsLib no se actualiza, aparece un mensaje cada
vez que abre la aplicacion.
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Transferencia de archivos

1. Conecte el cable USB suministrado al ARCHOS y a un ordenador encendido. EI ARCHOS se encendera y le preguntara si desea
conectarlo.

2. Seleccione Activar. En unos segundos, aparecera el icono del ARCHOS en su ordenador.

3. Es posible transferir archivos multimedia al dispositivo ARCHOS copiandolos y pegandolos en las carpetas correspondientes medi-
ante el Explorador de Windows® (o la funcién Finder en un Mac®), o bien utilizando Windows Media® Player (pestafia Sincronizar).

4. Una vez finalizadas todas las transferencias de archivos, cierre el Explorador de Windows® y cualquier otro programa que pueda

haber leido o escrito en el ARCHOS. Haga clic en el icono “Quitar hardware con seguridad” de la bandeja del sistema, junto al reloj.
Ahora ya puede desenchufar el cable USB.

ESPANOL

1 ) )
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RAVISOS LEGALES Y CONSIGNAS DE SEGURIDAD

GARANTIAY RESPONSABILIDAD LIMITADAS

Este producto incluye una garantia limitada, y ofrece al comprador original el recurso a vias especificas en el caso de que dicho producto no se ajuste a la
garantia limitada. La responsabilidad del fabricante puede verse limitada si asi lo estipula el contrato de compraventa.

En general, y cualquiera que sea el problema, el fabricante no se haré responsable de los dafios en el producto provocados por desastres naturales, fuego,
descarga estatica, utilizacion o uso incorrecto, negligencia, manejo o instalacién inadecuada, reparacion no autorizada, alteracion o accidente. En ningtin caso,
el fabricante se hara responsable de la pérdida de datos almacenados en un soporte de disco.

EL FABRICANTE NO SE HARA RESPONSABLE DE LOS DANOS EXTRAORDINARIOS, FORTUITOS O INDIRECTOS, AUN HABIENDO SIDO INFORMADO
PREVIAMENTE DE DICHA POSIBILIDAD.

El o los cedentes de la licencia de ARCHOS excluyen toda garantia, expresa o implicita, en la que se incluya, sin ninguna restriccion, las garantias implicitas
de aprovechamiento y adecuacion a un fin especifico del producto bajo licencia. El o los cedentes de la licencia ARCHOS no justifican, garantizan ni formulan
observacion alguna con respecto a la utilizacion o al resultado de la utilizacion del producto bajo licencia, en cuanto a su correccion, exactitud, fiabilidad u
otras circunstancias. El consumidor asumiré todo el riesgo que se derive del rendimiento del producto bajo licencia. Algunas jurisdicciones no permiten la
exclusion de las garantias implicitas. En dicho caso, las exclusiones anteriormente mencionadas no serian de aplicacion.

Bajo ningun concepto, el o los cedentes de la licencia ARCHOS, y sus directores, ejecutivos, empleados o agentes (llamados cedentes de la licencia ARCHOS)
seran responsables de los dafios indirectos, imprevistos o fortuitos (entre los que se incluye la pérdida de beneficios, la interrupcion de negocio, la pérdida

de informacién y similares) consecuencia de la utilizacién o de la incapacidad de utilizar los productos bajo licencia, aun cuando el cedente de la licencia
ARCHOS reconozca la posiblidad de tales perjuicios. Las restricciones anteriores no seran de aplicacion en el caso de que la jurisdiccion local no autorice la
exclusion o limitacion de los dafios indirectos o imprevistos.

TONVdS3

Consulte su contrato de compraventa para una relacion completa de los derechos de garantia, recursos y limitacion de responsabilidad.

Ademis, la garantia no se aplicara a lo siguiente:

1. Dafios o problemas que resulten del uso inapropiado, abuso, accidente, alteracion o corriente eléctrica o voltaje incorrectos.
2. Cualquier producto cuyo sello de garantia o etiqueta con el nimero de serie haya sido alterado o dafado.

3. Cualquier producto sin garantia o etiqueta de nimero de serie.

4. Pilas y otros articulos consumibles suministrados con el dispositivo o en el interior del mismo.

El utilizador debe de hacer uso de este producto solamente para el fin para el cual ha sido creado, y cualquiera modificacion técnica que pueda danar
fisicamente o los derechos de terceros es prohibida. Cualquiera modificacion de los componentes, del software, o del chasis del producto debe de ser aprobada
por ARCHOS. Todas las modificaciones no aprobadas pueden conducir a la caducidad de la garantia del producto.

Como parte de la garantia contractual de sus productos, ARCHOS se compromete en asegurar la disponibilidad de las piezas y componentes esenciales al uso
y funcionamiento de sus productos por un periodo de 2 afios a partir de la primera venta al publico.

A PRECAUCION BATERIA DE IONES DE LITIO
Este producto esta equipado con una bateria de iones de litio. No lo perfore, abra o desmonte, ni lo utilice en ambientes hiimedos o corrosivos. No coloque,

guarde o deje su producto junto a o cerca de fuentes de calor, bajo la luz diurna solar, en lugares con altas temperaturas, en un contenedor presurizado o en un
horno de microondas. No o exponga a temperaturas superiores a 60 C (140 F).

« @55 |
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Si la bateria pierde liquido y usted entra en contacto con esos fluidos internos, lévese con abundante agua y consulte inmediatamente a su médico. De no seguir
estas instrucciones, la bateria de iones de litio podria perder acido, recalentarse, explotar o incendiarse y causarle darios y lesiones.

OPTIMIZACION DEL FUNCIONAMIENTO DE LA BATERIA

+ No deje la bateria cargando durante mas de una semana. De lo contrario, correria el riesgo de sobrecargarla y acortar su ciclo de vida total.

«  Sideja de utilizar el dispositivo durante un periodo de tiempo prolongado, la bateria se iré descargando poco a poco, por lo que debera volver a cargar el
dispositivo antes de utilizarlo de nuevo.

«  Desenchufe el cargador de la toma de pared si no esta siendo utilizado.

« Utilice sélo baterias ARCHOS.

ADVERTENCIAS Y CONSIGNAS DE SEGURIDAD

ATENCION
Para prevenir cualquier riesgo de choque eléctrico, sélo un técnico cualificado podra abrir este dispositivo.
Antes de abrir la unidad, se deberd apagar y desconectar el cable de alimentacion.

ADVERTENCIA
Protéjalo del fuego y de sacudidas eléctricas, guardandolo en un lugar seco y sin humedad.

Este producto esta destinado exclusivamente a un uso personal. La copia de CDs o la transferencia de archivos musicales, imagenes o videos para su venta
o cualquier otro fin comercial constituye una vulneracion de la legislacion en materia de derechos de autor. Los materiales registrados, trabajos artisticos y
presentaciones no podran ser copiados ni reproducidos total o parcialmente sin la autorizacion expresa del propietario. Respete la legislacion y jurisdiccion
vigente en su pais en materia de reproducciones sonoras y su utilizacion.

SEGURIDAD
Para una conduccion segura, este dispositivo (inicamente podra ser utilizado por los pasajeros de un coche en movimiento, y no por el conductor. Obedezca
la legislacion vigente en su pais o jurisdiccion que regule la utilizacion de dispositivos electrénicos por el conductor de un automévil.

Instale su ARCHOS con cuidado
Si va a utilizarlo en un automavil, compruebe que tanto el ARCHOS como sus accesorios estén instalados correctamente y permanezcan estables. Evite
instalar el dispositivo ARCHOS y sus accesorios cerca de la zona de apertura de un airbag. Cualquier equipamiento instalado incorrectamente podria
provocarle lesiones graves al activarse el airbag.

Manipule las baterias y el cargador con cuidado y respete las instrucciones de reciclado.

ESPANOL

«  Utilice inicamente baterias y cargadores certificados por ARCHOS en su producto ARCHOS. De lo contrario, podria sufrir lesiones graves o dafar el
producto.

»Nunca eche una baterfa al fuego. Para saber como reciclar su bateria, pida informacién a la autoridad de medio ambiente de su localidad.

+ No coloque nunca su dispositivo ARCHOS dentro o encima de un aparato calentador, como un microondas, una tostadora o una estufa. Las baterfas
recalentadas corren el riesgo de explotar.

+ Procure no aplastar ni perforar nunca una bateria. Evite exponer la bateria a presiones externas altas que podrian provocar un cortocircuito interno y un
sobrecalentamiento.
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Utilice inicamente accesorios de la marca ARCHOS o certificados por ARCHOS
El uso de accesorios incompatibles con el ARCHOS podria provocarle lesiones.

Manipule su ARCHOS con cuidado
+ Mantenga el producto alejado de cualquier fuente de humedad, ya que ésta puede dafar gravemente el dispositivo. No manipule su dispositivo ARCHOS con
las manos himedas. Cualquier dafio en el dispositivo debido al contacto con el agua anulara su garantia.
+ No use ni guarde su producto en lugares sucios o con polvo, ya que podrian deteriorarse los componentes del dispositivo.
+ Su producto ARCHOS es un dispositivo electrénico sofisticado. Protéjalo de caidas y golpes. No lo exponga a movimientos violentos.
+ No pinte este producto. De lo contrario, podria inutilizar sus piezas extraibles y reducir o limitar su funcionalidad.
« Los productos que crean un campo magnético podrian obstaculizar la funcionalidad del ARCHOS. No utilice estuches o fundas protectoras que tengan cierre
magnético. No deje que su dispositivo ARCHOS permanezca en contacto prolongado con campos electromagnéticos.

Solo técnicos certificados por ARCHOS estan cualificados para reparar su dispositivo ARCHOS.
Al recurrir a personas no cualificadas para reparar su producto ARCHOS, corre el riesgo de dafiar el dispositivo y anular su garantia.

Evite interferencias con otros productos electrénicos
Su dispositivo ARCHOS emite sefiales de radiofrecuencia (RF) que podrian interferir con el funcionamiento de otros dispositivos electronicos protegidos
insuficientemente o de forma incorrecta contra la energia RF, como marcapasos, audifonos, aparatos médicos o cualquier otro dispositivo electrénico que
tenga en casa o en el coche. Péngase en contacto con el fabricante del equipo para resolver cualquier posible problema de interferencias.

TONVdS3

Otras consignas de seguridad
+ Maneje siempre su dispositivo ARCHOS con cuidado. Manténgalo en un entorno limpio y libre de polvo.
+ No exponga el dispositivo a temperaturas extremas.
« No tire ni deje caer el dispositivo
+ No lo acergue demasiado a una llama.
+ PROTECCION INFANTIL: Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios. No deje que los nifios jueguen con este dispositivo, ya que podrian dafiarse a
si mismos o a terceros o estropear el dispositivo.

DESCARGA ELECTROSTATICA

El funcionamiento normal del aparato puede ser perturbado por fenémenos de descarga electrostatica (ESD). En este caso, relanzar el aparato es suficiente
para recobrar su funcionamiento normal. Durante la transmision de ficheros, por favor proceda con cuidado y hagalo en ambientes que sean libres de
electroestatica.

PREVENCION DE LESIONES AUDITIVAS

Este producto respeta la normativa vigente sobre limitaciones en el volumen de salida en dispositivos de audio para el mercado
domeéstico. Si escucha el dispositivo con auriculares o cascos a voltimenes muy elevados, corre el riesgo de dafiar su oido de forma
permanente. Aun si esta acostumbrado a escuchar a voltimenes elevados y esto le parece normal, esta corriendo un riesgo innecesario de
padecer una lesion auditiva. Reduzca el volumen de su dispositivo hasta un nivel razonable para evitar lesiones auditivas permanentes. Si
oye un pitido en sus oidos, reduzca el volumen o apague el dispositivo.

(€
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CRITERIOS MEDIOAMBIENTALES

La proteccion del medio ambiente es una preocupacion importante para ARCHOS. Para concretizar esta preocupacion en acciones palpables, ARCHOS ha
incluido una serie de métodos en todo el ciclo de produccion de sus productos, desde su fabricacion al uso, hasta su desecho, que favorecen el respeto por el
medio ambiente.

Baterfas : Si su producto contiene baterias extraibles, deberfa desecharlas exclusivamente en un lugar especialmente designado para baterias gastadas.

El producto: El simbolo con un cubo de la basura tachado en su producto, significa que éste pertenece a la categoria de equipamiento

eléctrico y electrénico. Este producto contiene materias peligrosas para el medio ambiente y la salud que deben de ser recicladas, por ———
eso no deberia desecharse un dispositivo electrénico ARCHOS con los desechos normales. De hecho, las normativas europeas actuales v
especifican que este dispositivo debe ser recogido: >«

- Enlos centros de distribucion, si se compra un producto electrénico similar.

- En dreas de desecho creadas localmente (centros de recogida de desechos, sistemas de desechos clasificados, etc.) .@
Al hacerlo, estard participando activamente en la reutilizacion y reciclaje del equipamiento electronico y eléctrico que puede tener un | ]

potencial efecto en el medio ambiente y la salud humana.

COPYRIGHT

ESPANOL

Copyright ARCHOS © 2011.Todos los derechos reservados.

No esta permitida la copia o fotocopia de parte alguna de este documento, ni tampoco su reproduccion, traduccién ni utilizacién en cualquier medio, ya sea
electronico, mecanico o de otro tipo, sin el permiso anticipado y por escrito de ARCHOS. Todas las marcas y nombres de productos son marcas registradas,
propiedad de sus respectivos titulares. Las especificaciones pueden modificarse sin previo aviso. El fabricante no se hara responsable de los eventuales errores
u omisiones que pudieran aparecer en el presente documento. Las iméagenes e ilustraciones pueden no corresponder con el contenido.

Clausula de exencion de responsabilidad: Dentro de los limites permitidos por la ley aplicable, seran excluidas las declaraciones y garantias de no violacién de
los copyrights o derechos intelectuales de propiedad derivados de la utilizacién del producto en condiciones distintas a las mencionadas anteriormente.

ACUERDO DE LICENCIA DEL SOFTWARE ARCHOS

LEA DETENIDAMENTE LOS TERMINOS Y CONDICIONES DEL ACUERDO DE LICENCIA ANTES DE UTILIZAR SU PRODUCTO ARCHOS. USTED DISPONE DE

LA LICENCIA DE USO, PERO NO DE LA PROPIEDAD DEL “SOFTWARE ARCHOS" (todos los programas distribuidos con los productos de hardware ARCHOS)
INCLUIDO CON ESTE DISPOSITIVO. LA UTILIZACION DEL SOFTWARE DE ESTE DISPOSITIVO IMPLICA LA PLENA ACEPTACION DE ESTE ACUERDO. SI NO

ESTUVIERA DE ACUERDO CON ALGUNA DE LAS PARTES DEL MISMO, ARCHOS SE RESERVARIA EL DERECHO A REVOCAR SU LICENCIA DE USO. EN ESTE
CASO, CONTACTE RAPIDAMENTE SU VENDEDOR O ARCHOS DIRECTAMENTE PARA QUE ENCUENTREN UNA SOLUCION A ESTE DESACUERDO.

CONCESION DE LICENCIA — Supeditado a los términos y condiciones de esta licencia, ARCHOS le concede el derecho, no exclusivo, a utilizar el software
incluido con el producto de hardware ARCHOS. El SOFTWARE ARCHOS sélo puede utilizarse en el producto manufacturado ARCHOS que le acomparia.

TITULO — Como usuario, no dispondrd de titulo, derechos de propiedad, derechos a secretos profesionales ni derechos intelectuales relativos al SOFTWARE
ARCHOS.

. ss» ____________________________________________________________________________J)J
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RESTRICCIONES — No podra alterar, desencriptar, desensamblar, descompilar ni utilizar técnicas de ingenieria inversa en todo o parte del SOFTWARE
ARCHOS, excepto en los casos autorizados por las disposiciones legales aplicables.

DERECHOS INTELECTUALES / DE COPYRIGHT — EL SOFTWARE ARCHOS SOFTWARE esté protegido por las leyes y tratados estadounidenses e internacionales
en materia de copyright, y por las leyes internacionales sobre propiedad intelectual.

SIN GARANTIA / RESPONSABILIDAD LIMITADA
La licencia del SOFTWARE ARCHOS se le concede a usted “tal cual”, y la utilizacion que haga del mismo sera bajo su cuenta y riesgo.

ARCHOS no formula ningtin tipo de garantia, ni expresa ni implicita, acerca de la correccion, exactitud, fiabilidad, adecuacion para determinados fines o
cualquier otra de su SOFTWARE.

Si el SOFTWARE ARCHOS resultara defectuoso, USTED y no ARCHOS correria con los gastos y cargas resultantes de la devolucion del producto para el
restablecimiento de sus funciones originales, asi como con cualquier otro coste derivado de este supuesto.

Bajo ninguna circunstancia, ARCHOS ni sus filiales, gerentes o empleados se haréan responsables de cualquier dafio, incluyendo pero no limiténdose a dafios
por pérdidas o cualquier otro dafio indirecto, imprevisto o fortuito consecuencia de la utilizacién del SOFTWARE ARCHOS, aun si ARCHOS hubiera sido
informado previamente de dicho riesgo. Las restricciones anteriores no seran de aplicacion en el caso de que la jurisdiccion local no autorice la exclusion o
limitacion de determinados darios.

COMPONENTES BAJO LICENCIA — En el SOFTWARE ARCHOS se incluyen componentes bajo licencia de ARCHOS. Los cedentes de dicha licencia se reservan
cualquier tipo de derechos no mencionados en este documento. El o los cedentes de la licencia ARCHOS excluyen toda garantia, expresa o implicita, en la que
se incluya, sin ninguna restriccion, las garantias implicitas de aprovechamiento y adecuacion a un fin especifico del producto bajo licencia. El o los cedentes
de la licencia ARCHOS no justifican, garantizan ni formulan observacion alguna con respecto a la utilizacion o al resultado de la utilizacion del producto bajo
licencia, en cuanto a su correccion, exactitud, fiabilidad u otras circunstancias. Usted asumira todo el riesgo derivado de los resultados y rendimiento del
producto bajo licencia. Algunas jurisdicciones no permiten la exclusion de las garantias implicitas. En dicho caso, las exclusiones anteriormente mencionadas
no serian de aplicacion.

Bajo ningun concepto, el o los cedentes de la licencia ARCHOS, y sus directores, ejecutivos, empleados o agentes (llamados cedentes de la licencia ARCHOS)
se haran responsables de los dafios indirectos, imprevistos o fortuitos (entre los que se incluye la pérdida de beneficios, la interrupcién de negocio, le pérdida
de informacién y similares) consecuencia de la utilizacién o de la incapacidad de utilizar los productos bajo licencia, aun cuando el cedente de la licencia
ARCHOS reconozca la posibilidad de tales perjuicios. Las restricciones anteriores no seran de aplicacion en el caso de que la jurisdiccion local no autorice la
exclusion o limitacién de los darios indirectos o imprevistos.

TONVdS3

USO ILEGAL — El usuario se compromete a no utilizar el SOFTWARE ARCHOS en ninguna actividad ilegal, incluida la reproduccion, almacenamiento o
distribucion de materiales protegidos por coypright, sin el consentimiento expreso y por escrito de sus propietarios.

TRANSFERENCIA — Podra transferir de forma permanente sus derechos sobre el SOFTWARE ARCHOS a través de la transferencia o venta de su producto de
hardware ARCHOS a un tercero. No deberd guardar ninguna copia del software, ni tampoco actualizaciones, versiones o documentacion alguna, y el tercero a
quien transfiere el acuerdo de licencia debera aceptar por escrito las condiciones de esta licencia.

RESCISION — Podrd rescindir este acuerdo en cualquier momento, a partir del cual ya no podré utilizar el SOFTWARE ARCHOS. Para ello, debera destruir todos
los originales y copias del Software ARCHOS, asi como toda la documentacion. Escriba a ARCHOS si necesita consejos para desinstalar el software de su
dispositivo. La licencia se rescindiria automaticamente (sin aviso de ARCHOS), si se quebrantara cualquiera de las partes de este acuerdo.

e« _______________________________________________________________________{§55 |
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DESCOMPOSICION — Si cualquiera de las partes o condiciones de este acuerdo fueran declaradas no vélidas o inexigibles por la legislacion aplicable, dicha
parte se ejecutaria en la medida permitida por la ley, no teniendo efecto en cualquier otra seccion de este acuerdo.

LEGISLACION APLICABLE - Esta licencia se rige por las leyes de Francia. Si tiene alguna duda sobre este Acuerdo de Licencia, escribanos a: ARCHOS SA.,
Legal Department, 12 rue Ampére, 91430 Igny, Francia.

Esta informacion podra ser actualizada periédicamente. Obtendra mas detalles en el sitio web oficial de Archos.

=) e )))
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arazie!

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

/Grazie per aver acquistato questo prodotto ARCHOS.

La presente guida fornisce informazioni essenziali per
iniziare a utilizzare il dispositivo.

Per ricevere maggiore assistenza, registrare il prodotto.
Menu [ >Impostazioni>Info sul dispositivo>Registrazione
on line, oppure mediante un computer (www.archos.com/
register).

Accertarsi che gli elementi illustrati di seguito siano inclusi
nella confezione. In caso di elemento mancante, contattare
il rivenditore locale presso il quale & stato acquistato il
prodotto.

* Archos 35 Home Connect
« Adattatore CA Archos

« Spine UK, EU, US

« Cavo USB (2 metri)

? SERVE RIUTO?

/o RAGGIORNAMENTO DEL SOFTWRARE

Domande frequenti: Per accedere alle domande
I__ frequenti, il dispositivo deve essere collegato
a Internet (vedere: Collegamento al WiFi).
Inoltre possono essere consultate sul sito www.

archos.com/support.

tecnica: Visitare il sito Web www.archos.com/
support per ricevere assistenza mediante posta
elettronica.

% Contattare il nostro servizio di assistenza

Il sistema operativo ARCHOS, ovvero il sistema che consente
di eseguire il dispositivo, viene aggiornato periodicamente
con nuove funzioni, miglioramenti e risoluzioni di errori. E
possibile aggiornare il software del prodotto in due modi
principali: direttamente dal dispositivo ARCHOS se in grado
di collegarsi a una rete WiFi (Menu § >Impostazioni>Info sul
dispositivo>Aggiornamento Firmware) oppure mediante un
computer (www.archos.com/firmware).

=
=
>
=
o

Direttamente dal dispositivo ARCHOS
Su Internet all'indirizzo www.archos.com/firmware

Poiché i nostri prodotti vengono continuamente aggiornati e migliorati, é possibile che il software del dispositivo si presenti in modo leggermente diverso o
con funzioni modificate rispetto a quanto presentato nella presente Guida rapida.
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DESCRIZIONE DOl ARCHOS

00 Pulsante ON/OFF: tenere premuto per accendere/spegnere.
Se il tasto Power viene mantenuto premuto, appare una finestra con una lista di
opzioni. Per chiudere ARCHOS completamente passare al “Spegni” > “Spegni”.
Quando il dispositivo é collegato, premere il pulsante di accensione una volta per
mettere il dispositivo in modalita sospensione. Quando il dispositivo non é collegato,
premere il pulsante di accensione una volta per mettere il dispositivo in modalita
standby.

@ Indicatore della ricarica - Acceso: batteria in carica / lampeggiante: batteria
caricata.

@ Spinotto cuffie

@ Porta Micro-USB: 1) per caricare il dispositivo utilizzando I'adattatore di alimen-
tazione o il cavo USB collegato a un computer acceso; 2) per trasferire file dal
computer al dispositivo ARCHOS e viceversa utilizzando il cavo USB

@ Lettore di schede micro SD

@ n Consente di tornare alla schermata precedente

ITALIANO

a E Menu: consente di accedere alle opzioni del menu in base alla schermata
corrente.

© EEEEE Tasti volume

@ Ricerca: consente di cercare una voce sul dispositivo o in Internet.

@ Schermata principale — pressione breve: per tornare alla schermata principale. Tasto mantenuto
premuto: per saltare ad una delle applicazioni attive.

@ Altoparlante IEiWebcam

Calibrazione schermo a sfioramento: Se il funzionamento dello schermo a sfioramento € compromesso, é possibile effettuare una calibrazione. Toccare il widget
Settings [Impostazioni] OPPURE toccare l'icona del menu nella schermata principale, quindi selezionare Settings [Impostazioni]. Scorrere la lista verso il basso, toccare
Repair&formatting [Riparazione e formattazione, guindi Touchscreen calibration [Calibrazione schermo a sfioramento]. Sequire le indicazioni riportate sullo schermo

Ripristino hardware: qualora il dispositivo ARI HOS risulti bloccato, & possibile forzarne lo spegnimento tenendo premuto il pulsante Q per 10 secondi.
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AVVIO

['—_#' Charging the Battery
Before using your ARCHOS for the first time, completely charge the battery:
Collegare il cavo USB in dotazione al dispositivo ARCHOS e all’adattatore di alimentazione USB in dotazi-

one.
Inserire 'adattatore di alimentazione USB in una presa.

Collegare il cavo USB in dotazione, al vostro ARCHOS e ad un PC funzionante.
o ARCHOS si accende e viene avviata la ricarica. Toccare su Solo ricarica.

Installazione guidata
. ( Al primo avvio del dispositivo ARCHOS, 'installazione guidata consentira di impostare facilmente le imposta-
zioni principali: lingua, paese, ora ecc..

o

x|
>
Azioni schermo a sfioramento =
. ] o
Toccare per attivare un Toccare con un punta del dito.
elemento
Tenere premuto per Per tenere premuto un elemento, toccarlo e non sollevare il punta del dito fino a
un’azione alternativafor quando non viene eseguita I'azione.

an alternate action
Trascinare un elemento per Per trascinare un elemento, tenerlo premuto per un istante quindi, senza sol-

modificarne la posizione levare il punta del dito, muovere il dito sullo schermo fino a quando I'elemento
non raggiunge la destinazione.

il R i . . . . .
Passal:lebll dito verso lalto/ Per passare il dito, toccare lo schermo, quindi spostare la punta del dito sullo
versr Il basso per scorrere schermo senza sollevarla. Non tenere ferma la punta del dito sul punto di con-
un elenco tatto iniziale per non trascinare elementi.

Passare il dito verso sinis-
tral/verso destra per modifi-

care la visualizzazione X ,
Toccare velocemente lo schermo due volte su una pagina Web o un’altra ap-

Toccare due volte plicazione per ingrandire.

e« &3 |
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35HomeConnect_ PNXXXXXX_Book.indd 64

\w-wy") CONNESSIONE A UNA RETE WIRELESS

NIV Per procedere & necessario trovarsi in una zona WIFI che permetta la connessione. Ogni qualvolta ARCHOS si trova in un
*@: raggio di rete che avete gia configurato una volta, cerchera una connessione.

Per configurare una nuova rete WIFI, andare allo schermo principale, sfiorare sul Menu l'icona E quindi selezionare
Impostazioni {2)).

Nello schermo Impostazioni selezionare
Wireless e reti.

Wireless & networks

e Se WIFI e spento, toccare la linea Wi-Fi per portarla sullo stato attivo. Quindi selezionare
Impostazioni Wi-Fi. ARCHOS inziera la ricerca delle reti WIFI disponibili mostrandole nella parte
superiore dello schermo.

o Toccare la rete a cui connettersi. Quindi toccare all'interno del campo Password wireless
per far apparire la tastiera virtuale. Consigliamo di selezionare Mostra password, in modo
da poter vedere i caratteri digitati.

Inserire le informazioni di rete richieste*, toccare su Fine, quindi su Connetti. A questo
punto, verra eseguito un tentativo di connessione all'hot spot WiFi con i parametri di rete
immessi.

* Per i punti WiFi ad accesso libero, non & necessario immettere informazioni specifiche. Per le reti protette, & necessario immettere una chiave (una serie di
numeri e/o lettere) di tipo WEP, WPA 0 WPA2. Contattare il gestore della rete WiFi per ottenere i parametri di connessione appropriati.
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INTERFRACCIA DI ARCHAS

schermata orologio

@ Toccare l'orologio per aggiungere e impostare awvisi e defin-
ime le impostazioni generali.w = mostra il tempo
mancante alla sveglia successiva

(0 Toccare l'icona della radio per accedere a Tuneln Radio,
selezionare radio per genere, utilizzando la barra di ricerca e
aggiungere alle radio preselezionate.

E—

Icone di Notifica: trascinare la
barra degli strumenti verso il basso
per mostrare i messaggi di notifica

(se attivi)
= Toccare l'icona di Traffic [Traffico] per visualizzare la localita,
— Darmstadt * per indicazioni stradali, per definire le impostazioni di Traffic
— [Traffico] ecc.
Icone delle Stato: ora, collega- = A 43 Toccare Home per visualizzare la schermata principale del
dispositivo.

mento wifi, livello batteria ecc.. ). . - =
B Toccare Dimmer icon [Retroilluminazione] per aumentare o
~ diminuire l'lluminazione dello schermo.
¢ Toccare il widget del meteo per ricevere informazioni spe-
~ cifiche sulle condizioni meteo.
@Toccare I'icona del volume per attivare o disattivare I'audio.
" Quando l'audio ¢ disattivato, resta in funzione solamente la

sveglia.

Pagna iniziale

ONVITVLI

[ Sfiorare un’icona per aprire I'applicazione corrispondente. E” possibile personalizzare lo scher-
mo aggiungendo /rimuovendo scorciatoie e congegni, cambiando sfondo ecc..
i Applicazioni pulsante

Sfiorare questa icona per mostrare le applicazioni Android™ installate sul vostro ARCHOS. Potete
ottenere altre applicazioni Android™ da Appslib.

schermo intero
Far scorrere il dito orizzontalmente sullo schermo per navigare fra i 5 pannelli della schermata principale estesa.

(€
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applicazioni

Le applicazioni principal

ecc.

ITALIANO

impostare una svedlia

Tuneln Radio: utilizzando il collegamento alla radio &
=2 possibile scorrere le stazioni ordinate per localita, genere e
lingua, ascoltare podcast, impostare il timer di spegnimento

=, Toccare 'icona di Traffico. Sara possibile accedere al

© 7 sito Web Google Maps, visualizzare la localita, ricevere
indicazioni stradali, definire le impostazioni di Traffico ecc.
Musica: far scorrere il dito (in verticale o in orizzontale)
sulle copertine degli album a sinistra, per visionarle.

Browser: € possibile aprire pil pagine contemporanea-
mente e passare fra I'una e l'altra.

Cambio Impostazioni: dallo schermo sfiorare I'icona
menu E, toccare Impostazioni @ e scegliere una catego-

ria: Wireless e reti, Audio e display, Data e ora, ecc..

o IMAP.

Il meteo widget fornisce informazioni sulle condizioni meteo

' per il giorno corrente e quelli successivi. E inoltre possibile
definire la propria localita per ricevere informazioni piti precise.
Video: € possibile arrestare la riproduzione in corso di un
video e riprendere la visione dallo stesso punto, toccando sul
piccolo simbolo “+” sulla destra del nome del file.

- Email: permette la gestione di account di posta di tipo POP

[/ Galleria: & possibile visualizzare le immagini come galleria

—== fotografica e poi singolarmente, oppure come presentazione.

Basta far scorrere il dito orizzontalmente per passare da una

foto all’altra.

RIprodurre una stazione radio

Fotocamera: per scattare foto o registrare sequenze video.
Basta toccare in qualsiasi momento sull’anteprima in alto a
destra per vedere le ultime immagini scattate.

Ricevere informazioni sul traffico

1. Toccare I'icona della sveglia
2. Toccare Add alarm [Aggiungi
sveglia).
3. Definire un orario e toccare Set
[Imposta].
Nella pagina Set alarm (Imposta
sveglia),

- selezionare una suoneria,

- impostare la frequenza di
ripetizione,

- impostare un’etichetta ecc.
La sveglia € impostata.

|[1. Toccare l'icona della radioOi.

2. Per trovare una stazione, utilizzare la
barra di ricerca nella pagina principale
dell'applicazione Tuneln oppure scorrere
la lista di categorie (Radio locali, Localita,
Lingua ecc).
3. Quando il nome della radio e visualizzato,
toccarlo.La riproduzione della radio si avvia
do 0 il buffer.
NOTA: toccare I'icona Presets [Preselezioni]
per aggiungere la stazione radio a queII
Preselezmnate (My Presets). In questo modo,
stazione radio sara disponibile nella)llst

ldelle radio preselezionate (My Presets

|(1. Toccare licona di Traffic [Traffico]¢™.

La posizione corrente sara visualizzata sulla
mappa.

Toccare Layers [leelll]% per selezionare
un’opzione di visualizzazione.

Toccare I'icona di ricercalE] per cercare infor-
mazioni riguardo alla localita corrente.
Toccare I'icona freccia®)

- per ricevere indicazioni stradali da un punto
a un altro;

- per accedere con il proprio account e-mail*.
*Per accedere & necessario un account
|Gmail.
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S

. APPSLIB : APPLICATION STORE

1.Premere AppsLib icona ||

'AppsLib ¢ il portale che offre applicazioni per i tablet Android. Da qui & possibile scaricare migliaia di applicazioni direttamente sul proprio\
tablet Android. Scopri le migliori applicazioni disponibili, gratuite o a pagamento.

2. Cercare nelle liste Categories [Categorie], Top 50, Selection [Selezione] o digitare una parola
chiave nella barra di ricerca. In questo modo sara possibile trovare tutte le applicazioni desiderate.

(Applicazioni approvate

Grazie al timbro di approvazione, &
possibile sapere quali applicazioni
sono gia state testate dai nostri in-
gegneri e possono essere utilizzate

sui tablet.

Tutti i tipi di applicazioni
Sono presenti diverse categorie

facilmente riconoscibili e univoche, |
come ad esempio giochi 3D. 2 “

(Semplice e sicuro

L'utente potra usufruire del servizio
di pagamento sicuro tramite PayPal."
L’account PayPal pud essere as-
sociato a AppsLib per fare acquisti

in tutta tranquillita, ogni volta che

si vuole.

[Bayrall

Valutazioni e commenti

Un luogo dove condividere le proprie

opinioni. Tutti gli utenti della community

di AppsLib potranno fornire valutazioni

e commenti sulle applicazioni e leggere ”

quello che scrivono gli altri. V& & & &

)
-
)

)

ONVITVLI

Quando e disponibile un aggiornamento, & possibile:

Aggiornaora

1.Premere AppsLib icona .

visualizzato.
2.Premere Update Now. L'aggiornamento ha inizio.
3.Suivre le istruzioni sullo schermo.

4. Al termine dell'installazione, premere Open

Nota: Per scaricare AppsLib, andare a www.Appslib.com

L’applicazione si apre e una notifica degli aggiornamenti viene

Aggiorna piu tardi

1.Premere AppsLib icona .

L’applicazione si apre e una notifica degli aggiornamenti viene

visualizzato.
2.Premere Update Later.
Applicazioni, come quelle relative a giochi divertenti o a servizi pit
pratici. Scegliete un’applicazione e scaricatela.
AppsLib appare nella lista My Apps.Premere la domanda per
I'aggiornamento. Finché non si aggiorna, la notifica verra visualiz-
zata ogni volta che si apre Appslib.

(€
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Trasferimento di file su ARCHOS

1. Collegare il cavo USB in dotazione ad il ARCHOS e ad un computer funzionante. Tll dispositivo ARCHOS si accende e verra rich-
iesto se si desidera connettere il dispositivo.

2. Selezionare Collega. Dopo qualche secondo, verra visualizzata 'icona ARCHOS sul computer.

3. | file multimediali possono essere trasferiti nel dispositivo ARCHOS copiandoli/incollandoli nelle rispettive cartelle usando Windows®
Explorer (o Finder su Mac®), oppure usando Windows Media® Player (scheda Sync [Sincronizzazione]).

4. Una volta terminati tutti i trasferimenti dei file, chiudere Windows® Explorer e tutti gli altri programmi che possano aver letto o scritto
sul’lARCHOS. Fare clic sullicona “Rimozione sicura dell’hardware” nella barra di sistema, accanto all’'orologio. Potete adesso
disconnettere il cavo USB.

ITALIANO
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INFORMRZIONI LEGALI E SULLA SICUREZZA

GARANZIA E RESPONSABILITA LIMITATA

Il prodotto & in vendita con una garanzia limitata; sono disponibili specifici rimedi per I'acquirente originale se il prodotto non & conforme a tale garanzia. La
responsabilita del produttore puo essere ulteriormente limitata dal contratto di vendita.

In generale, e in maniera illimitata, il produttore non & responsabile di danni al prodotto causati da disastri naturali, incendi, scariche elettrostatiche, uso
improprio o illecito, negligenza, installazione o manutenzione non corretta, riparazione non autorizzata, modifiche o incidenti. In nessun caso il produttore e
responsabile della perdlta dei dati memorizzati sui supporti disco.

IL PRODUTTORE NON E RESPONSABILE DI DANNI SPECIALI, INCIDENTALI O INDIRETTI. ANCHE SE PREVENTIVAMENTE INFORMATO DELLA POSSIBILITA DI
TALI DANNI

Coloro che concedono licenze alla ARCHOS non offrono alcuna garanzia, né esplicata né implicita, ivi compresa, senza limitazioni, quella di commerciabilita
e idoneita a un uso particolare dei materiali concessi in licenza. Il concessore di licenza ARCHOS non garantisce né concede dichiarazioni riguardanti l'uso o
i risultati dell’'uso dei materiali concessi in licenza in termini di esattezza, precisione, affidabilita o altro. Tutti i rischi relativi ai risultati e alle prestazioni dei
materiali concessi in licenza vengono assunti dall’acquirente. L'esclusione delle garanzie implicite non & consentita da alcune giurisdizioni. L'esclusione sopra
riportata potrebbe non essere applicabile.

In nessun caso il concessore di licenza ARCHOS, con i relativi direttori, funzionari, dipendenti e agenti (collettivamente definiti concessore di licenza
ARCHOS) saranno responsabili di danni consequenziali, incidentali o indiretti (inclusi i danni per perdita di utili, interruzione di attivita, perdita di informazioni
commerciali e simili) conseguentemente all’'uso o all'impossibilita di utilizzare i materiali concessi in licenza, anche nel caso in cui il concessore di licenza
ARCHOS sia stato avvisato della possibilita di tali danni. Alcune giurisdizioni non riconoscono l'esclusione o la limitazione della responsabilita per danni
conseguenti o fortuiti, pertanto la limitazione sopra riportata potrebbe non essere applicabile.

Per informazioni complete sui diritti forniti dalla garanzia, sui rimedi e sulla limitazione della responsabilita, fare riferimento al contratto di vendita.

Inoltre, la garanzia non & applicabile a:

1. Danni o problemi derivanti da uso improprio, illecito, incidenti, alterazioni, corrente o tensione elettrica errata.
2. Prodotti con etichetta con numero di serie o sigillo di garanzia danneggiato o manomesso.

3. Tutti i prodotti privi di garanzia o etichetta con numero di serie.

4. Batterie o altri articoli di consumi forniti con |'apparecchiatura.

ONVITVLI

Lutilizzatore finale & tenuto ad usare questo prodotto soltanto conformemente al relative scopo di origine ed & rigorosamente proibito apportare tutte le
modifiche tecniche que potrebbero potenzialmente interferire sui diritti dei terzi. Tutta la modifiche hardware, software, o alla struttura fisica del prodotto
deve essere approvata per iscritto da ARCHOS. | prodotti modificati non approvati sono soggetti al ritiro o di tutte le clausole di garanzia.

Come parte integrante dell'accordo contrattuale per questo prodotto, ARCHOS si impegna a garantire la disponibilita dei componenti e delle parti essenziali per un
corretto funzionamento del dispositivo. Questa disponibilita & garantita per un periodo di due anni dal momento della vendita del prodotto all’utente finale.

A PRECAUZIONI RELATIVE ALLA BATTERIA AGLI IONI DI LITIO
Questo prodotto & dotato di una batteria agli ioni di litio. Non forare, aprire o smontare la batteria né utilizzarla in ambienti umidi e/o corrosivi. Non collocare,

conservare né lasciare il prodotto all'interno o in prossimita di sorgenti di calore, alla luce diretta del sole, in luoghi con temperatura elevata, in contenitori pressurizzati
né in forni a microonde. Non esporre il prodotto a temperature superiori a 60 °C.

e« @65 |
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In caso di perdite di fluido dalla batteria e nel caso in cui si dovesse entrare a contatto con tali fluidi, sciacquare bene con acqua e consultare immediatamente un
medico. La mancata osservanza di queste istruzioni puo causare la perdita di acido dalla batteria, inoltre il prodotto puo surriscaldarsi, esplodere o incendiarsi e causare
lesioni personali e/o danni materiali.

OTTIMIZZAZIONE DELLE PRESTAZIONI DELLA BATTERIA

+ Non lasciare la batteria in carica per un periodo superiore ad una settimana, in quanto cid potrebbe causare una carica eccessiva della batteria e ridurne
la durata totale.

+ Se non si intende utilizzare il dispositivo per un periodo prolungato, la batteria si scarichera lentamente e sara necessario ricaricare il dispositivo prima di un
nuovo utilizzo.

+ Scollegare il caricabatteria dalla presa di alimentazione quando non utilizzato.

«  Utilizzare con il dispositivo solo il caricabatteria ARCHOS.

AVVERTENZE E ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

ATTENZIONE
Per evitare il rischio di scosse elettriche, l'unita deve essere aperta solo da personale di assistenza qualificato
Spegnere e scollegare il cavo di alimentazione prima di aprire ['unita.

AVVERTENZA
Evitare il contatto con acqua o umidita al fine di evitare rischi di incendio e di scosse elettriche.
Il prodotto & destinato a esclusivo uso personale. La copia di CD o il caricamento di file di immagini, video o musica per la vendita o altri scopi commerciali
costituisce una violazione della legge sui diritti d'autore. Per eseguire la registrazione completa o parziale di materiale, lavori, opere d'arte e/o presentazioni
protette da copyright potrebbe essere necessaria |'autorizzazione. Si prega di informarsi su tutte le leggi nazionali vigenti relative alla registrazione e all'uso
di tali materiali.

SICUREZZA
Per la sicurezza durante la guida, quando l'auto & in movimento |'apparecchio deve essere utilizzato da un passeggero e non dal conducente. Si applicano
comunque le eventuali norme locali in vigore sull'uso degli apparecchi elettronici da parte del conducente.

Installare il dispositivo ARCHOS con attenzione
Accertarsi che il dispositivo ARCHOS e relativi accessori siano correttamente fissati quando utilizzati in auto. Evitare il montaggio del dispositivo ARCHOS e
relativi accessori in prossimita delle aree di apertura degli airbag. Tutti i dispositivi non installati correttamente possono causare lesioni gravi all'attivazione
dell’airbag.

Maneggiare batterie e caricabatteria con attenzione e rispettare le istruzioni per il riciclo

«  Utilizzare esclusivamente batterie certificate ARCHOS e il caricabatteria per il proprio prodotto ARCHOS. L'utilizzo di batterie o di un caricabatteria non
certificati da ARCHOS puo causare lesioni gravi o danni al prodotto.

+Non bruciare le batterie. Consultare le normative locali per informazioni sul riciclo delle batterie.

» Non inserire il dispositivo ARCHOS all'interno o sopra una fonte di calore, ad esempio, forno a microonde, tostapane o calorifero. Quando la batteria si
surriscalda potrebbe esplodere.

+  Prestare attenzione a non schiacciare o perforare la batteria. Evitare di esporre la batteria ad alte pressioni esterne che potrebbero provocare un
cortocircuito e surriscaldamento.

ITALIANO

Utilizzare esclusivamente accessori marchiati o certificati ARCHOS
Lutilizzo di accessori non compatibili pud causare lesioni.

>0
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Maneggiare con cura il dispositivo ARCHOS.
« Tenerlo lontano da qualsiasi fonte di umidita, in quanto potrebbe causare danni al dispositivo. Non utilizzare il dispositivo ARCHOS con mani umide.
Qualsiasi danno al dispositivo derivante dal contatto con acqua annulla la garanzia.
« Non utilizzare o conservare il prodotto in aree polverose o sporche, in quanto cid potrebbe deteriorare i componenti del dispositivo.
« Il dispositivo ARCHOS & un prodotto elettronico complesso. Proteggerlo da cadute e urti. Fare in modo che non subisca scuotimenti violenti.
« Non verniciare il prodotto, in quanto cio potrebbe rendere inutilizzabili le parti mobili e ridurre o limitare la funzionalita.
« Altri prodotti che creano un campo magnetico potrebbero impedire il funzionamento del dispositivo ARCHOS. Non utilizzare involucri protettivi o custodie
dotate di chiusure magnetiche. Non lasciare il dispositivo ARCHOS in contatto prolungato con campi elettromagnetici.

Solo i tecnici certificati ARCHOS sono qualificati per la riparazione del dispositivo ARCHOS
Se si contatta personale non qualificato per la riparazione del prodotto ARCHOS, si corre il rischio di danneggiare il dispositivo e di invalidare la garanzia.

Evitare interferenze con altre apparecchiature elettroniche
Il dispositivo ARCHOS irradia segnali a radio frequenza (RF) che possono interferire con il funzionamento di altri dispositivi elettronici che siano protetti in
modo insufficiente o non corretto da energia RF, quali pacemaker, apparecchi acustici per non udenti, dispositivi medici o qualsiasi altro dispositivo elettronico
domestico o automobilistico. Contattare il produttore dell’apparecchiatura per risolvere eventuali problemi di interferenza.

Altre istruzioni di sicurezza

+ Maneggiare sempre con cura il dispositivo ARCHOS. Conservarlo in un ambiente pulito e privo di polvere.

+ Non esporre il dispositivo a temperature estreme.

+ Non lasciare cadere e non lanciare il dispositivo

+ Non avvicinare il dispositivo ad un fiamma libera.

+ PROTEZIONE DAI BAMBINI: Mantenere il dispositivo lontano dai bambini. Non consentire ai bambini di giocare con questo dispositivo, in quanto potrebbero
ferire sé stessi, altri o danneggiare il dispositivo stesso.

SCARICHE ELETTROSTATICHE

ONVITVLI

Le normali funzioni del prodotto posso essere disturbate dall’ESD. Se cosi, andrebbe semplicemente resettato il prodotto alle normali operazioni seguendo le
istruzioni nel manuale. Durante la trasmissione del file, si prega di maneggiare con cura e operando in ambienti statici liberi.

COME EVITARE DANNI ACUSTICI
Questo prodotto rispetta le norme attualmente in vigore per limitare a livelli di sicurezza del volume dell’emissione di dispositivi audio di
consumo Ascoltando ad alto volume con le cuffie o gli auricolari si corre il rischio di danni permanenti all’udito. Anche se si é abituati ad

ascoltare musica ad alto volume, il rischio di una riduzione dell'udito sussiste. Ridurre il volume del dispositivo a un livello ragionevole per evitare
danni permanenti all’'udito. Se si sente un ronzio nelle orecchie, ridurre il volume o spegnere il dispositivo.

RISPETTO AMBIENTALE

La protezione ambientale & una questione di primaria importanza per ARCHOS.
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Al fine di tradurre la propria preoccupazione in azioni tangibili, ARCHOS ha intenzionalmente incluso nel proprio intero ciclo produttivo un sistema
metodologico che favorisca il rispetto per I'ambiente: dalla fabbricazione all'uso da parte degli utenti, fino allo smaltimento finale.

Batterie: Le batterie removibili eventualmente contenute nel prodotto in vostro possesso, vanno smaltite solo nei punti di raccolta specifici per batterie usate.

Il Prodotto: Il simbolo con il bidone sbarrato riportato sul prodotto in vostro possesso indica che esso appartiene alla categoria delle

apparecchiature elettriche ed elettroniche. Questo prodoto contiene dei sostanze potenzialmente pericolosi per il ambiente e sulla —
salute, & per questo che gli apparecchi elettronici ARCHOS non possono essere smaltiti con i rifiuti ordinari. Le direttive europee vigenti v
stabiliscono che il presente apparecchio deve essere conferito: > <

- Presso i punti vendita, nel caso di acquisto di un prodotto elettronico simile.

- Presso le aree di smaltimento comunali (centri di smaltimento rifiuti, raccolta differenziata, ecc.) ‘Q
In questo modo, darete il vostro contributo al riutilizzo e al riciclaggio di apparecchiature elettroniche ed elettriche che potrebbero [ ]
avere effetti dannosi sull'ambiente e sulla salute.

NOTE SUL COPYRIGHT

Copyright ARCHOS © 2011.Tutti i diritti riservati.

Questo documento non pud, né interamente né in parte, essere copiato, fotocopiato, riprodotto o ridotto a un formato leggibile da macchina o mezzo
elettronico senza il consenso scritto da parte di ARCHOS. Tutti i nomi di marchi e prodotti sono marchi registrati appartenenti ai rispettivi proprietari.
Le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso. Sono accettati errori e omissioni. Le immagini e le illustrazioni non sempre corrispondono al
contenuto.

Disconoscimento della garanzia: nei limiti consentiti dalla legge applicabile, con il presente documento sono escluse le affermazioni e le garanzie di non
infrazione dei diritti d’autore o di altri diritti di proprieta intellettuale risultanti dall’'uso del prodotto in condizioni diverse da quelle sopra specificate.

CONTRATTO DI LICENZA PER UTENTE FINALE DEL SOFTWARE ARCHOS

ITALIANO

LEGGERE ATTENTAMENTE | TERMINI E LE CONDIZIONI DEL CONTRATTO DI LICENZA PER UUTENTE FINALE (EULA) RIPORTATI IN BASSO PRIMA DI
UTILIZZARE IL PRODOTTO ARCHOS. IL “SOFTWARE ARCHOS" (tutti i software distribuiti con l'apparecchiatura ARCHOS) DI QUESTO DISPOSITIVO E
CONCESSO IN LICENZA, NON E DA CONSIDERARSI PROPRIETA DELLUTENTE. UTILIZZANDO IL SOFTWARE DI QUESTO DISPOSITIVO, 'UTENTE DA IL
PROPRIO CONSENSO AD ESSERE VINCOLATO DA QUESTO CONTRATTO. SE L'UTENTE NON ACCETTA UNA QUALUNQUE PARTE DI QUESTO CONTRATTO
DI LICENZA PER UTENTE FINALE, LA ARCHOS NON PUO CONCEDERE IN LICENZA IL SOFTWARE. IN QUESTO CASO, CONTATTARE RAPIDAMENTE IL

VOSTRO RIVENDITORE O CONTATTARE DIRETTAMENTE ARCHOS PER TROVARE UN’ ADEGUATA SOLUZIONE A QUESTO DISACCORDO.

CONCESSIONE DELLA LICENZA — In base ai termini e alle condizioni di questa licenza, la ARCHOS concede il diritto non esclusivo di utilizzare il software
con l'apparecchiatura ARCHOS. Il SOFTWARE ARCHOS puo essere utilizzato solo sull'apparecchiatura prodotta dalla ARCHOS con cui viene distribuito.

TITOLO- L'utente non possiede alcun titolo, né diritto di proprietd o materiale né intellettuale, né ha accesso ai segreti industriali che riguardano il
SOFTWARE ARCHOS.

LIMITAZIONI — Non & consentito alterare, decrittare, disassemblare, decompilare o retroanalizzare, in parte o del tutto, il SOFTWARE ARCHOS, ad eccezione
dei casi in cui & consentito da leggi vigenti.

COPYRIGHT/DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE — Il SOFTWARE ARCHOS & protetto da leggi e trattati sul copyright statunitensi e internazionali e da
leggi internazionali sulla proprieta intellettuale.

1 ) )
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NESSUNA GARANZIA/RESPONSABILITA LIMITATA

Il SOFTWARE ARCHOS & concesso in licenza “cosi come &” e il suo utilizzo in tali condizioni da parte dell'utente & unicamente a suo rischio. La ARCHOS

non fornisce alcuna garanzia né esplicita né implicita sulla correttezza, precisione, affidabilita e adeguatezza a un determinato scopo né su altri aspetti del
SOFTWARE. Se il SOFTWARE ARCHOS si rivela difettoso, @ LUTENTE e non la ARCHOS a doversi assumere 'onere, anche finanziario, della restituzione del
prodotto nello stato funzionale originario e tutti gli altri oneri e responsabilita derivanti da una situazione simile. In nessun caso la ARCHOS, le sue filiali, i suoi
funzionari o dipendenti saranno responsabili dei danni, compreso, anche ma non solo, lo smarrimento o altri danni accidentali, indiretti

o conseguenti all'utilizzo del SOFTWARE ARCHOS, neanche se la ARCHOS & avvisata della possibilita di tali danni. Alcune giurisdizioni non riconoscono
l'esclusione o la limitazione della responsabilita per determinati danni, pertanto la limitazione sopra riportata potrebbe non essere applicabile.

COMPONENTI CONCESSI IN LICENZA — All'interno del SOFTWARE ARCHOS sono presenti componenti concessi in licenza alla ARCHOS e i concessori

della licenza possono far valere diritti qui non espressi. Coloro che concedono licenze alla ARCHOS non offrono alcuna garanzia, né esplicita né implicita,

ivi compresa, senza limitazioni, quella di commerciabilita e idoneita a un uso particolare dei materiali concessi in licenza. Coloro che concedono licenze alla
ARCHOS non garantiscono né forniscono dichiarazioni in termini di esattezza, precisione, affidabilita o altro relativamente all’'uso o ai risultati dell’'uso di
materiali concessi in licenza. L'acquirente si assume tutti i rischi relativi ai risultati e alle prestazioni dei materiali concessi in licenza. L'esclusione delle garanzie
implicite non & consentita da alcune giurisdizioni. L'esclusione sopra riportata potrebbe non essere applicabile.

In nessun caso coloro che concedono licenze alla ARCHOS, con i relativi dirigenti, funzionari, dipendenti e agenti (collettivamente definiti concessore di
licenza ARCHOS) saranno responsabili di danni accessori, fortuiti o indiretti ﬁndusi i danni per perdita di utili, interruzione di attivita, perdita di informazioni
commerciali e simili) conseguenti all’uso o all'impossibilita di utilizzare i materiali concessi in licenza, neanche nel caso in cui il concessore di licenza ARCHOS
sia stato avvisato della possibilita di danni simili. Alcune giurisdizioni non riconoscono l'esclusione o la limitazione della responsabilita per danni conseguenti o
fortuiti, pertanto la limitazione sopra riportata potrebbe non essere applicabile.

UTILIZZO ILLEGALE — Non & consentito utilizzare il SOFTWARE ARCHOS in attivita illegali come la riproduzione, I'archiviazione e/o la distribuzione di
materiali protetti da copyright senza un esplicito consenso scritto.

TRASFERIMENTO - Si possono trasferire in maniera definitiva i propri diritti relativi al SOFTWARE ARCHOS trasferendo o vendendo la propria apparecchiatura
ARCHOS a seconde persone. E vietato conservare copie del software, aggiornamenti, versioni o documentazione, e colui a cui viene trasferito il contratto deve
notificare per iscritto |'accettazione delle condizioni di questo EULA.

TERMINE — E possibile cessare questo contratto in qualsiasi momento, ma a quel punto non & pits possibile utilizzare il SOFTWARE ARCHOS. Per farlo, &
necessario distruggere tutti gli originali e le copie del Software ARCHOS e tutta la relativa documentazione. E possibile scrivere alla ARCHOS per ricevere
istruzioni in merito alla rimozione del software dal proprio dispositivo. Questa licenza scade automaticamente (senza notifica da parte della ARCHOS) se si
viola una qualunque parte del contratto.

DECOMPOSIZIONE - Se una legge disciplinante riconosce una qualunque parte o condizione del contratto come non valida o non applicabile, tale parte sara
applicabile solo nei limiti consentiti dalla legge e non avra effetto su altre sezioni del contratto.

LEGGE DISCIPLINANTE- Questa licenza é disciplinata dalle leggi della Francia. Per domande sul contratto di licenza per 'utente finale, scrivere alla: ARCHOS
SA., Legal Department, 12 rue Ampére, 91430 Igny, Francia.

ONVITVLI

Queste informazioni sono soggette a periodici aggiornamenti. Consultare il sito Web ufficiale di Archos.
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HARTELIJK DANK!

INHOUD VAN DE VERPAKKING

/Hartelijk dank voor uw aankoop van dit ARCHOS-product.
Deze handleiding bevat belangrijke informatie om aan de
slag te gaan met uw apparaat.

Om gebruik te maken van onze volledige service, kunt

u uw product registreren. Menu EE >Settings>About
device>Online registration, or with a computer (www.archos.
com/register).

Controleer of onderstaande onderdelen zich in de verpak-
king bevinden. Indien er een onderdeel ontbreekt, neem dan
contact op met de dealervestiging waar u het product hebt
gekocht.

* Archos 35 Home Connect

* Archos AC-voedingsadapter
« UK, EU, US stekkers

« USB-kabel (2 meter)

? HULP NODIG?

DE SOFTWARE BIJWERKEN

Veelgestelde vragen: Om de veelgestelde
I__ vragen te kunnen raadplegen moet uw toestel
op het internet aangesloten zijn (zie hiervoor:
Verbinden met het WiFi). U kunt ze ook vinden

op www.archos.com/support.

Neem contact op met onze Technisch
ondersteuning: Surf naar www.archos.com/
support voor ondersteuning via e-mail.

65

Het ARCHOS-besturingssysteem (het systeem waarop uw ap-
paraat draait) wordt regelmatig bijgewerkt om u nieuwe functies
evenals verbeteringen en oplossingen voor problemen te bieden.
Er zijn twee manieren om de software van uw product bij te wer-
ken: rechtstreeks op uw ARCHOS als uw apparaat aangesloten
kan worden op een WiFi-netwerk (Menu >Instellingen>Over
het apparaat>Firmware Update) of met een computer (www.
archos.com/firmware).

Rechtstreeks op uw ARCHOS
Op het internet op www.archos.com/firmware

Omdat we onze producten voortdurend aanpassen en verbeteren, kan de software van uw apparaat er een beetje anders uitzien of een licht gewijzigde
functionaliteit hebben dan voorgesteld in deze Snelstartgids.
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BESCHRIJVING ARCHAS

O AAN/UIT-knop: ingedrukt houden om in/uit te schakelen.
Wanneer u de Power-knop ingedrukt blijft houden, dan verschijnt er een venster met een lijst

met opties. Druk op “Uitschakelen” > “Uitschakelen” om uw ARCHOS volledig uit te schakelen.
Steek de stekker van het apparaat in het stopcontact en druk één keer op de Power-knop
om de klokmodus in te schakelen. Als de stekker van het apparaat niet is aangesloten op
het stopcontact, drukt u één keer op de Power-knop om de stand-bymodus in te schakelen.

Laadindicator (indien hij is aangesloten op een computer) - Lampje aan: batterij wordt
geladen / Lampje knippert: batterij is opgeladen.
@ Hoofdtelefoonaansluiting

Micro-USB-poort: 1-Voor het opladen van het apparaat met de voedingsadapter of met de
USB-kabel (als deze is aangesloten op een ingeschakelde computer). 2-Voor het overzetten
van bestanden van uw computer naar uw ARCHOS/van uw ARCHOS naar uw computer

via de USB-kabel.
@ Micro-SD-kaartlezer
@ n Terugkeren naar het vorige scherm

a E Menu: geeft menuopties in functie van het actieve scherm.

@ [ — -+ | Volumeknoppen

Home — kort indrukken: terug naar het Home-scherm. Ingedrukt houden: om naar een
van de geopende applicaties te gaan.

NEDERLANDS

@ Zoeken — hiermee kunt u een item op het toestel of op het internet zoeken.

@ Luidspreker IE’ Webcam

Touchscreen kalibreren: als het touchscreen niet meer werkt, moet u het kalibreren. Tik op de widget Settings [Instellingen] OF tik op het pictogram Menu [Menu]/Settings [In-
stellingen] in het beginscherm. Tik in de lijst op Repair&formatting [Herstellen&Formatteren/Touchscreen calibration [Touchscreen kalibreren]. Volg de aanwijzingen op het scherm.
Het toestel resetten: In het geval dat uw ARCHOS geblokkeerd raakt, kunt u het apparaat uitschakelen door de knop V] gedurende 10 seconden ingedrukt te houden.
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Gol) OPSTARTEN

['—_‘ﬁ' De batterijen laden
Laad de batterij volledig op alvorens de ARCHOS voor de eerste maal te gebruiken:
Sluit de meegeleverde USB-kabel aan op het ARCHOS-apparaat en op de meegeleverde USB-
voedingsadapter. Sluit de USB-voedingsadapter aan op het stopcontact.
OF
Verbind de meegeleverde USB-kabel met uw ARCHOS en een computer die aanstaat.

Uw ARCHOS zal worden ingeschakeld en starten met laden. Druk op Alleen batterij laden

Installatiewizard

De eerste keer dat u uw ARCHOS opstart, zal de installatiewizard u door een paar schermen leiden om u te
helpen met de voornaamste instellingen: taal, land, tijd, enz.

Touchscreen-functies

Een item aanraken om  raak het item aan met uw vingertop.
het te activeren

Een item vasthouden om een item vast te houden, houd u uw vingertop op het item totdat de betreffende =
voor een andere bewerking wordt uitgevoerd. 2
bewerking =
Een item naar om een item te verslepen, laat u uw vingertop even op het item rusten. Vervolgens =
een andere plaats beweegt u uw vingertop naar de gewenste plaats op het scherm, waarbij u het item =
slepen niet loslaat.

Uw vingers op en neer

h E ~._, raak het scherm aan en schuif uw vingertoppen snel in verticale richting over het
schuiven om in een lijst X i
te bladeren to scroll scherm zonder het scherm los te laten. Laat uw vingertoppen niet op het eerste contact-
through a list punt met het scherm rusten om te voorkomen dat u items gaat verslepen.

Uw vingers van links
naar rechts schuiven om
de weergave te wijzigen
. tik snel twee keer op het scherm om in te zoomen op een webpagina of andere ap-
Dubbel tikken plicatie.

(e
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i\ 4 WIFI-NETWERKVERBINDING
W/

NIV

v

Hiervoor dient u zich in een WiFi-zone te bevinden, zodat u verbinding kunt maken. Telkens dat uw ARCHOS zich in een zone

— bevindt met een netwerk dat u al geconfigureerd hebt, zal het proberen om hier verbinding mee te maken.
~

Om een nieuw WiFi-netwerk te configureren, gaat u naar het beginscherm, drukt u op het Menu-pictogram E en selecteert u
Instellingen @

Settings
In het Instellingen-scherm, selecteert u Wireless & networks
Draadloos en netwerken.

Als WiFi uit staat, druk dan op de Wi-Fi-regel om het aan te zetten. Selecteer vervolgens Wi-

i-Fi settings Fi-instellingen. Uw ARCHOS zal nu gaan zoeken naar beschikbare WiFi-netwerken en zal de

& manage ce gevonden netwerken aan de onderkant van het scherm afbeelden.

Tik het netwerk aan waarmee u wilt verbinden. Druk vervolgens in het Sleutelveld om het
virtuele toetsenbord af te beelden. We raden u aan om Draadloos wachtwoord te selectere
om te zien welke karakters u typt.

Voer de vereiste netwerkinformatie* in en druk op Gereed. Druk vervolgens op Verbinden.|
Uw ARCHOS zal nu proberen een verbinding tot stand te brengen met die WiFi-hotspot
aan de hand van de netwerkparameters die u hebt ingevoerd.

*Voor WiFi-punten met vrije toegang hoeven geen speciale gegevens te worden ingevoerd. Voor beveiligde netwerken moet u ofwel een sleutel (een reeks
cijfers en/of letters) van het WEP, WPA of WPA2 invoeren. Vraag de beheerder van het WiFi-netwerk om de juiste vereiste verbindingsparameters te verkrijgen.
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DE ARCHOS-INTERFACE

(3 Klokscherm ’@‘ Tik op de klok om alarmmeldingen toe te voegen en in
Ea— te stellen.
Berichtgevingspictogrammen: | BECRESIEY = geeft de tijd weer van het volgende alarm

sleep de bovenste werkbalk
naar beneden om eventuele
berichten te zien

(o1 Tik op de radio voor toegang tot Tuneln Radio, kies
radio’s op genre met de zoekbalk en voeg ze toe aan

My Presets.
PevasyL ¢+ Tik op Traffic om uw locatie of route-informatie weer te
—— geven of om een route in te stellen.
Statuspictogrammen: (tijd, = A £} Tik op Home om naar het beginscherm te gaan.

status WiFi-verbinding, batterij- €3 Tik op Backlighting om de schermverlichting te regelen.

niveau, enz.) _:Tik op de weerwidget voor actuele weersinformatie.
@Tik op het volumepictogram om het geluid aan of uit
“te zetten. Alleen het alarm is hoorbaar als het geluid is
uitgeschakeld.
startscherm

(Druk op een pictogram om de betreffende applicatie te openen. U kunt de beginpagina personalit |
seren door snelkoppelingen en widgets toe te voegen/ te verwijderen, het wallpaper (achtergrond)
te veranderen, enz.

[ff Tabblad Applicaties é
Druk op dit pictogram om al de op uw ARCHOS geinstalleerde Android ™-applicaties te zien. U kunt =
meer Android ™-toepassingen ophalen uit AppsLib. z
o
Het uitgebreide beginscherm
Beweeg uw vinger horizontaal over het scherm om tussen de 5 panelen van het uitgebreide Home-scherm te navigeren.

‘ 35HomeConnect_PNXXXXXX_Book.indd 79 22/06/2011 17:09:34



applicaties

pe belangrikste applicaties

Tuneln Radio: via de radiosnelkoppeling kunt u radiosta-
tions zoeken op locatie, genre of taal, kunt u naar podcasts
luisteren, automatisch uitschakelen instellen, enz.

Tik op het verkeerspictogram. U hebt toegang tot de
website Google Maps. U kunt uw locatie weergeven voor
route-informatie, uw route plannen, enz, ...

Muziek: beweeg uw vinger (verticaal of horizontaal) over

de hoezen van de albums aan de linkerkant, om op een
meer visuele manier door uw albums te navigeren.

locatie opgeven.

ben en heen en weer schakelen tussen de verschillende
pagina’s.

De instellingen wijzigen: druk op het beginscherm op het
menu-pictogram &, druk vervolgens op Instellingen @

en kies een categorie: Draadloos en netwerken, Geluid en
weergave, Datum en tijd, enz.

een alarm instellen Een radiostation afspelen

7 Het weersstation geeft de weersinformatie voor de huidige
_ dag en de dagen erna. Voor nauwkeurige informatie kunt u uw

Video: stop halverwege een video en begin weer waar u
gestopt was door op het kleine “+"-symbool te drukken aan de
rechterkant van de bestandsnaam.

‘\&¥ Email: compatibel met POP- en IMAP-e-mailaccounts.

Browser: u kunt meerdere pagina’s tegelijkertijd open heb- ‘r_]rGalerij: geef uw afbeeldingen weer als een fotomuur en
daarna één voor één of als een doorlopende diavoorstelling.

Beweeg uw vinger eenvoudigweg horizontaal om van de ene

foto naar de andere te gaan.

Camera: foto’s maken en bewegende beelden opnemen. Druk

simpelweg op elk willekeurig moment op de miniatuur aan de

rechterbovenkant om de laatst genomen foto’s af te beelden.

uw route plannen

1. Tik op het radiopictogram©i..
2. Om een station te zoeken, gaat u naar de
hoofdpagina van de Tuneln-toepassing. Daar
kunt u zoeken met de zoekbalk of in de lijst
met categorieén (Local radio [Lokale radio],
Location [Locatie], Language [Taal] enz.).
3. Tik op de naam van het radiostation zodra
deze wordt weergegeven.
Na het bufferen wordt het radiostation afgespeeld.
OPMERKING: Tik op & om het radiostation toe te
voegen aan My Presets. T[Mijn favorieten]. U kunt
het radiostation nu ook afspelen via de lijst My
Presets [Mijn favorieten].

1. Tik op het alarmpictogram
2. Tik op Add alarm [Alarm toevoegen].
3. Stel de tijd in en tik op Set [Instellen].
Op de pagina Set alarm [Alarm instel-
len] kunt u,

- een beltoon selecteren,

- de frequentie (herhalen) instellen,

- een label instellen, enz.

Het alarm is ingesteld.

NEDERLANDS

) 1 .Tik op het verkeerspictogram * .

Uw locatie wordt weergegeven op de kaart.
Tik op Layers [Weergave]# om een weer-
gave te kiezen.

Tik op [E] om in de omgeving van uw locatie
te zoeken.

Tik op & om:

- een route te plannen tussen twee locaties,
- u aan te melden met uw e-mailaccount*.
*U kunt zich alleen aanmelden met een

Gmail-account.

s ____________________________________________________________})J
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+  APPSLIB : APPLICATION STORE

1..Druk op het pictogram AppsLib \2/

Vind de gewenste toepassing!

( AppsLib is de applicatiewinkel voor Android tablets. In deze library zijn duizenden applicaties verkrijgbaar die u rechtstreeks kunt down- |
loaden naar uw Android tablet. Ontdek nu de beste gratis en betaalde apps.

2. Zoeken in de categorieén, Top 50, Selection [Selectie] of trefwoorden invoeren in de zoekbalk.

( Goedgekeurde applicaties

Aan ons keurmerk kunt u zien welke
applicaties tot nu toe door onze engi-
neers zijn getest en zijn goedgekeurd
voor uw tablet.

Uitgebreid assortiment
U kunt zoeken in een groot

aantal categorieén, zoals 3D 7,, OV‘E‘ E
games. = -

[ Veilig en eenvoudig
U kunt veilig betalen via PayPal.
Koppel uw PayPal-account aan

AppsLib om zorgeloos te kunnen
winkelen wanneer het u uitkomt.

Beoordelingen en commentaar
Geef ons uw mening. Met Appslib

kunt u uw beoordelingen en commen-
taar delen met de AppsLib community.

Wanneer een update beschikbaar is, is het mogelijk:

Update nu AppsLib

1.Druk op het pictogram AppsLib \2/ .

2.Druk Update now. De update wordt gestart.
3.Volg de instructies op het scherm.
4.Aan het einde van de installatie, drukt u op Openen.

| OPMERKING: Download Appslib op www.appslib.com.

De toepassing wordt geopend en geeft een melding van updates.

Update later AppsLib

1.Druk op het pictogram AppsLib m .

De toepassing wordt geopend en geeft een melding van updates.

2.Druk Update Later.

U kunt toegang tot de applicatie categorieén. U kunt downloaden
en gebruiken. AppsLib wordt weergegeven in de lijst My Apps.
Druk op de kennisgeving aan update. Zolang je geen update, zal

een melding worden weergegeven wanneer je open Appslib.
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Bestanden overzetten op uw ARCHOS

1. Verbind de meegeleverde USB-kabel met de ARCHOS en met een computer die aan staat. De ARCHOS zal worden ingeschakeld
en vragen of u wilt verbinden.

2. Selecteert u Koppelen. Binnen enkele seconden verschijnt de ARCHOS als een pictogram op uw computer.

3. U kunt uw mediabestanden op de ARCHOS plaatsen door ze ofwel in de betreffende map te kopiéren/met behulp van Windows®
Verkenner (of met Zoeken op een Mac®) ofwel met behulp van Windows Media® Player (tabblad ‘Sync’).

4. Sluit, zodra alle bestanden overgeplaatst zijn, Windows® Verkenner en eventuele andere toepassingen die bestanden op de
ARCHOS hebben gelezen of bestanden op uw ARCHOS hebben geplaatst. Klik op het ‘VEILIG VERWIJDEREN’-pictogram in het
systeemvak, naast de klok. U kunt de USB-kabel nu loskoppelen.

NEDERLANDS

. s _____________________________________________________}))
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JURIDISCHE EN VEILIGHEIDSINFORMATIE

GARANTIE EN BEPERKTE AANSPRAKELIJKHEID

Dit product wordt verkocht met een beperkte garantie en er staan specifieke rechtsmiddelen ter beschikking van de oorspronkelijke koper indien het product
niet voldoet aan deze beperkte garantie. De aansprakelijkheid van de fabrikant is mogelijk verder beperkt in overeenstemming met het verkoopcontract.

Over het algemeen, en in een niet-gelimiteerde weg, is de fabrikant niet verantwoordelijk voor productschade veroorzaakt door natuur-rampen, vuur, statische
lading, ontlading, misbruik, negeren of oneigenlijk gebruik, installatiefouten, ongeoorloofde reparatie, wijzigingen of ongelukken. In geen geval zal de fabrikant
aansprakelijk zijn voor het verlies van gegevens bewaard op gegevensdragers.

DE FABRIKANT IS NIET AANSPRAKELIJK VOOR ENIGE SPECIALE, INCIDENTELE SCHADE OF GEVOLGSCHADE, ZELFS INDIEN HIJ OP DE HOOGTE WERD GESTELD
VAN DERGELIJKE MOGELIJKE SCHADE OF VERLIEZEN.

De ARCHOS' licentiegever(s) geeft geen garanties, uitdrukkelijk of stilzwijgend, met inbegrip van, maar niet beperkt tot de geimpliceerde garanties van
verkoopbaarheid of geschiktheid voor een bepaald doel, met betrekking tot de geleverde materialen. De ARCHOS' licentiegever(s) geeft geen garanties of
doet geen uitspraken met betrekking tot het gebruik van of de resultaten van het gebruik van de geleverde materialen terzake van juistheid, nauwkeurigheid,
betrouwbaarheid, correctheid of anderszins. Het volledige risico met betrekking tot de resultaten en de prestaties van de geleverde materialen wordt door u
gedragen. De uitsluiting van impliciete garanties wordt niet toegestaan in sommige rechtsgebieden, waardoor de bovengenoemde beperking mogelijk niet op
u van toepassing is.

In geen geval zullen ARCHOS' licentiegever(s), hun directeurs, secretarissen, werknemers of agenten (gezamenlijk ARCHOS' licentiegever genoemd)
aansprakelijk worden gesteld voor enige gevolgschade, incidentele of onrechtstreekse schade (met inbegrip van winstderving, schade door onderbreking

van de activiteiten, verlies van zakelijke informatie, en dergelijke) die voortvloeien uit het gebruik van of de onmogelijkheid tot gebruik van de geleverde
materialen zelfs indien ARCHOS' licentiegever vooraf op de hoogte werd gesteld van de mogelijkheid van dergelijke schade. Omdat sommige rechtsgebieden
dergelijke uitsluiting of beperking van aansprakelijkheid voor gevolgschade of incidentele schade niet toelaten, is het mogelijk dat de bovenstaande
beperkingen niet op u van toepassing zijn.

Raadpleeg uw verkoopcontract voor een volledige opsomming van garantierechten, rechtsmiddelen en aansprakelijkheidsbeperkingen.

De garantie is bovendien niet van toepassing op:

1. Schade of problemen die voortvloeien uit verkeerd gebruik, misbruik, ongelukken, wijzigingen of onjuiste elektrische stroom of voltage.
2. Elk product met een vervalste of beschadigde garantiezegel of serienummerlabel.

3. Elk product zonder garantie- of serienummerlabel.

4. Batterijen en andere verbruiksartikelen geleverd bij of in het apparaat.

De eindgebruiker verplicht zich dit product alleen voor de doortoe bestemde doeleinden te gebruiken. Het is ten strengste verboden het product technisch te
veranderen waardoor mogelijk op de rechten van derden schade kan veroorzaken. Elke verandering in de hardware, software of van physieke aard moeten eerst
door ARCHOS schriftelijk geaccordeerd worden. Is dit niet het geval dan vervallen alle garantiegevallen.

Als onderdeel van de contractuele overeenkomst van haar produkten, is ARCHOS verplicht om de beschikbaarheid van onderdelen en componenten te
garanderen die essentieel zijn voor het naar behoren werken van haar produkten. Deze beschikbaarheid zal voor een periode van twee jaar gegarandeerd
worden, vanaf de eerste kleinhandel uitgifte voor eindgebruikers.

SANVTYIAIN
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A PAS OP LITHIUM-ION BATTERIJ !

Dit product is voorzien van een Lithion-lon batterij. Niet doorboren, openen, uit elkaar halen of gebruiken in een vochtige en/of roestige omgeving. Bewaar,
plaats of berg uw produkt niet op in de buurt van hitte, in direct sterk zonlicht, in een omgeving met een hoge temperatuur, in een druk container of in een
magnetron. Niet blootstellen aan temparaturen boven 60 C (140 F). Als de batterij lekt en u in contact komt met de lekkende vloeistoffen, spoel dan grondig
met water en zoek onmiddelijk medische hulp. Het niet opvolgen van deze instructies kan ertoe leiden dat de Litium-lon batterij zuur gaat lekken, heet
wordt, explodeert of ontbrandt en verwondingen en of schade veroorzaakt.

BATTERIJPRESTATIES OPTIMALISEREN

+ Laad uw batterij niet langer dan een week op. Zo riskeert u de batterij te overladen en haar totale levensduur in te perken.

+  Als het toestel gedurende een lange periode niet gebruikt wordt, zal de batterij langzaam ontladen en zal het toestel opnieuw moeten worden opgeladen
alvorens het gebruikt kan worden.

+ Haal de lader uit het stopcontact wanneer hij niet gebruikt wordt.

+  Gebruik alleen een ARCHOS-batterij in het toestel.

WAARSCHUWINGEN EN VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

VOORZICHTIG!
Om risico’s op elektrische schok te vermijden, mag dit toestel enkel worden geopend door bevoegd dienstpersoneel.
Alvorens het toestel mag geopend worden, moet het worden uitgeschakeld en moet de stroomkabel worden losgekoppeld.

WAARSCHUWING
Stel het toestel niet bloot aan regen of vocht om gevaar op brand en elektrische schokken te vermijden.
Dit product is uitsluitend voor persoonlijk gebruik. Het kopiéren van CD’s of het downloaden van muziek-, video- of fotobestanden bestemd voor de verkoop
of andere zakelijke doeleinden is een mogelijke inbreuk op de copyrightwetgeving. Mogelijk is toestemming vereist voor het volledig of gedeeltelijk opnemen
van materiaal waarop auteursrecht rust, kunstwerken en presentaties. Zorg ervoor dat u op de hoogte bent van alle toepasselijke wetgeving inzake de
opname en het gebruik van dergelijke zaken in uw land en rechtsgebied.

VEILIGHEID
Om de veiligheid in de auto te garanderen, mag alleen een passagier - en dus zeker niet de bestuurder - het toestel bedienen wanneer de auto in beweging is.
Mogelijk zijn er in uw rechtsgebied en/of land wetten inzake het gebruik van elektronische apparaten door bestuurders van toepassing.

Installeer uw ARCHOS op de juiste manier
Zorg ervoor dat uw ARCHOS en zijn toebehoren goed vastzitten wanneer u ze in een auto gebruikt. Monteer de ARCHOS en zijn toebehoren uit de buurt van
de openingsruimten van de airbag. Alle apparatuur die onjuist is geinstalleerd, kan leiden tot ernstige letsels als de airbag geactiveerd wordt.

Hanteer de batterijen en de lader voorzichtig en respecteer de instructies inzake recycling
+  Gebruik alleen batterijen en een lader die door ARCHOS gecertificeerd zijn voor uw ARCHOS-product. Het gebruik van batterijen of een lader die niet
door ARCHOS gecertificeerd zijn, kan leiden tot ernstige letsels of schade aan uw product..
+ Gooi nooit een batterij in het vuur. Raadpleeg de lokale regelgeving voor informatie over het recyclen van batterijen.
+ Plaats uw ARCHOS-toestel nooit in of op een verwarmingsapparaat zoals een magnetron, een oven of een radiator. Wanneer de batterijen warm worden,
bestaat er gevaar op ontploffing.
«  Plet of perforeer de batterij nooit. Stel de batterij niet bloot aan hoge externe druk die zou kunnen leiden tot interne kortsluiting en oververhitting.

1 ) )
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Gebruik alleen accessoires van het merk ARCHOS of die zijn gecertificeerd door ARCHOS
Het gebruik van incompatibele accessoires met de ARCHOS kan letsels veroorzaken.

Hanteer uw ARCHOS op een correcte manier
+ Hou uw product verwijderd van bronnen van vochtigheid. Deze kunnen het toestel ernstig beschadigen. Gebruik uw ARCHOS-toestel niet met natte handen.
Alle schade aan het toestel als gevolg van contact met water maakt uw garantie ongeldig.
« Gebruik uw product niet in een stoffige of vuile ruimte en sla het niet in een dergelijke ruimte op. Hierdoor kunnen de onderdelen in uw toestel beschadigd raken.
+ Uw ARCHOS-toestel is een complex elektronisch product. Bescherm het tegen vallen en fysieke schokken. Onderwerp het toestel niet aan abrupte bewegingen.
+ Schilder uw product niet. Hierdoor kunnen de beweegbare delen onbruikbaar worden en kan de functionaliteit beperkt worden.
« Andere producten die een magnetisch veld creéren kunnen de functionaliteit van uw ARCHOS. Gebruik geen hoezen of tassen met magnetische sluitingen.
Laat uw ARCHOS-toestel nooit lange tijd in contact met elektromagnetische velden.

Alleen gecertificeerde ARCHOS-technici mogen reparatiewerkzaamheden uitvoeren aan uw ARCHOS-toestel.
Als u beroep doet op niet-gekwalificeerde personen om uw ARCHOS-product te repareren, loopt u het risico dat uw toestel beschadigd raakt en de garantie
ongeldig wordt.

Vermijd interferentie met andere elektronische producten
Uw ARCHOS-apparaat straalt RF-signalen (radiofrequentie) uit die de werking kunnen verstoren van andere elektronische apparaten die onvoldoende of
onjuist beschermd zijn tegen RF-energie, waaronder pacemakers, hoorapparaten, medische apparatuur of andere elektronische toestellen in uw woning of
auto. Neem contact op met de maker van de apparatuur om mogelijke interferentieproblemen te voorkomen.

Andere veiligheidsinstructies
« Hanteer uw ARCHOS-toestel altijd met de nodige omzichtigheid. Bewaar het in een propere en stofvrije omgeving.
« Stel het toestel niet bloot aan extreme temperaturen.
- Laat het toestel niet vallen of werp het niet op de grond.
« Laat het toestel niet in contact komen met een vlam.
+ BESCHERMING KINDEREN: Houd het toestel buiten bereik van kinderen. Laat kinderen niet met dit toestel spelen. Ze kunnen zichzelf of anderen letsel
toebrengen of het toestel beschadigen.

ELEKTROSTATISCHE ONTLADING

Het functioneren van het product kan gestoord worden door ESD. Indien dit het geval is, reset het product zoals vemeld in de handleiding om daarna weer
verder te kunnen gaan. Bij overdracht van bestanden, zorg er goed voor dat dit in een statisch vrije omgeving plaats vindt.

GEHOORSCHADE VERMIJDEN

SANVTYIAIN

Dit product respecteert de huidige regelgeving omtrent de beperking van het maximale volume tot een veilig niveau voor
audioapparaten. Door naar uw toestel te luisteren met een hoofdtelefoon of oortjes met een hoog volume, loopt u het risico
permanente schade te berokkenen aan uw gehoor. Zelfs indien u gewend raakt aan een dergelijk hoog volume en wanneer dit normaal
lijkt voor u, loopt u nog steeds het risico uw gehoor te beschadigen. Het beperken van het volume van uw toestel tot een aanvaardbaar
niveau vermijdt blijvende gehoorschade. Als uw oren suizen, verlaag dan het volume of zet het toestel af.
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AANDACHT VOOR HET MILIEU

Bescherming van het milieu is een belangrijke zaak voor ARCHOS. Om dit in concrete acties om te zetten, ARCHOS heeft bewust een aantal methoden
bijgeleverd dat respect voor het milieu voorstaat in de gehele cyclus van haar produkten; van fabrikatie tot consument verbruik, en tot slot opruiming.

Batterijen: Als uw produkt een uitneembare batterij verpakking bevat, moet u het alleen opruimen in een aangewezen verzamelpunt voor gebruikte batterijen.

Het produkt: Het doorgekruiste vuilnisbalsymbool op uw produkt betekent dat het in de categorie van elektrisch materiaal valt. De

producten van dit type bevatten substanties die aan het milieu en aan de volksgezondheid schade kunnen toevoegen. Daarom kunt u —
een apparaat van ARCHOS niet gewoon in de vuilnisbak weggooien. De huidige Europese richtlijnen vragen dat deze apparaten worden v
verzameld: > <

- In plaatsen van distributie in geval van aanschaf van een vergelijkbaar elektronisch produkt.

- In lokaal gecreeerde opruim gebieden (vuilnis opruim centrums, gesorteerd afvalsysteem, etc.) ‘Q
Met deze actie, neemt u aktief deel in het hergebruik en hercirculatie van weggegooid elektronisch en elektrisch apparatuur dat [ ]

potentiele effekten had kunnen hebben voor milieu en gezondheid.

Auteursrechtaanduiding
Copyright ARCHOS © 2071. Alle rechten voorbehouden.

Dit document mag niet, in zijn geheel of gedeeltelijk, worden gekopieerd, gefotokopieerd, gereproduceerd, vertaald of geconverteerd naar om het even welk
elektronisch of machinaal leesbare vorm zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van ARCHOS. Alle merken en productnamen zijn geregistreerde
handelsmerken en eigendom van hun respectieve eigenaars. Specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Vergissingen en
weglatingen voorbehouden. Afbeeldingen en illustraties komen mogelijk niet altijd overeen met de inhoud.

Afwijzing van garantie: voor zover de toepasselijke wetgeving het toelaat, worden verklaringen en garanties van niet-schending van auteursrechten en andere
intellectuele eigendomsrechten voortvloeiende uit het gebruik van het product onder andere voorwaarden dan de bovengenoemde, hierbij expliciet uitgesloten.

GEBRUIKSRECHTOVEREENKOMST VOOR ARCHOS-SOFTWARE

GELIEVE AANDACHTIG DE ONDERSTAANDE VOORWAARDEN VAN DE GEBRUIKSRECHTOVEREENKOMST (‘OVEREENKOMST’) DOOR TE LEZEN ALVORENS

UW ARCHOS-PRODUCT IN GEBRUIK TE NEMEN. ARCHOS VERLEENT U HET RECHT DE 'ARCHOS-SOFTWARE' (alle software op het ARCHOS-toestel) OP DIT
APPARAAT TE GEBRUIKEN. U WORDT ER EVENWEL NIET DE EIGENAAR VAN. DOOR DE SOFTWARE OP HET TOESTEL TE GEBRUIKEN, GEEFT U TOESTEMMING
OM DOOR DEZE OVEREENKOMST GEBONDEN TE WORDEN. ALS U NIET INSTEMT MET EEN BEPAALD ONDERDEEL VAN DEZE OVEREENKOMST, ZAL ARCHOS U
VOOR DEZE SOFTWARE GEEN LICENTIE VERLENEN. INDIEN DAT HET GEVAL IS, NEEM DAN SNEL CONTACT OP DE WINKEL OF NEEM DIRECT CONTACT OP MET
ARCHOS OM TOT EEN ADEQUATE OPLOSSING TE KOMEN VOOR DIT GESCHIL.

VERLENING VAN HET GEBRUIKSRECHT — Krachtens de voorwaarden van deze licentie verstrekt ARCHOS u het niet-exclusieve recht om de software op het
ARCHOS-product te gebruiken. De ARCHOS-SOFTWARE mag uitsluitend gebruikt worden op het ARCHOS-product waarmee het geleverd werd.
EIGENDOM — U heeft noch het eigendom, eigendomsrechten, recht op handelsgeheimen of intellectuele rechten met betrekking tot de ARCHOS-
SOFTWARE.

BEPERKINGEN — U mag de ARCHOS-SOFTWARE niet geheel of gedeeltelijk wijzigen, decoderen, demonteren, decompileren of onderwerpen aan reverse
engineering, behalve voor zover dit is toegestaan op grond van toepasselijk dwingend recht.

AUTEURSRECHT / INTELLECTUELE RECHTEN — De ARCHOS-SOFTWARE is beschermd door Amerikaanse en internationale auteursrechtwetten en verdragen

alsmede door internationale intellectuele eigendomswetten. )]
BED — )

NEDERLANDS
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GEEN GARANTIE / BEPERKTE AANSPRAKELIJKHEID
De ARCHOS-SOFTWARE wordt verstrekt ‘in zijn huidige staat’ en uw gebruik ervan is op uw eigen risico.

ARCHOS geeft geen garanties, expliciet noch impliciet, met betrekking tot de juistheid, nauwkeurigheid, betrouwbaarheid, geschiktheid voor een bepaald doel
of anderszins van zijn SOFTWARE.

Als ARCHOS-SOFTWARE defect zou raken, draagt U en niet ARCHOS financiéle of andere aansprakelijkheid voor het terugbrengen van het product in zijn
originele functionele staat of om het even welke andere aansprakelijkheid die daaruit voortvloeit.

In geen geval zal ARCHOS, zijn dochterondernemingen, secretarissen of werknemers aansprakelijk kunnen worden gesteld voor schade, met inbegrip van maar
niet beperkt tot verlies of enig andere incidentele, indirecte of gevolgschade als gevolg van het gebruik van de ARCHOS-SOFTWARE, zelfs indien ARCHOS

van de mogelijkheid van dergelijke schade in kennis is gesteld. Omdat sommige rechtsgebieden dergelijke uitsluiting of beperking van aansprakelijkheid voor
bepaalde schade niet toelaten, is het mogelijk dat de bovenstaande beperkingen niet op u van toepassing zijn.

IN LICENTIE GEGEVEN ONDERDELEN — In de ARCHOS-SOFTWARE zitten onderdelen die aan ARCHOS in licentie zijn gegeven. Dergelijke licentiegevers
behouden zich rechten voor die mogelijk niet in deze Overeenkomst worden vermeld. De ARCHOS' licentiegever(s) geeft geen garanties, uitdrukkelijk of
stilzwijgend, met inbegrip van, maar niet beperkt tot de geimpliceerde garanties van verkoopbaarheid of geschiktheid voor een bepaald doel, met betrekking
tot de geleverde materialen. De ARCHOS' licentiegever(s) geeft geen garanties of doet geen uitspraken met betrekking tot het gebruik van of de resultaten
van het gebruik van de geleverde materialen terzake van juistheid, nauwkeurigheid, betrouwbaarheid of anderszins. U neemt de volledige risico’s op zich met
betrekking tot het resultaat en de prestaties van de in licentie gegeven materialen. De uitsluiting van impliciete garanties wordt niet toegestaan in sommige
rechtsgebieden, waardoor de bovengenoemde beperking mogelijk niet op u van toepassing is.

In geen geval zullen ARCHOS' licentiegever(s), hun directeurs, secretarissen, werknemers of agenten (gezamenlijk ARCHOS' licentiegever genoemd)
aansprakelijk worden gesteld voor enige gevolgschade, incidentele of onrechtstreekse schade (met inbegrip van winstderving, schade door onderbreking van
de activiteiten, verlies van zakelijke informatie, en dergelijke) die voortvloeien uit het gebruik van of de onmogelijkheid tot gebruik van de geleverde materialen
zelfs indien de ARCHOS' licentiegever vooraf op de hoogte werd gesteld van de mogelijkheid van dergelijke schade. Omdat sommige rechtsgebieden dergelijke
uitsluiting of beperking van aansprakelijkheid voor gevolgschade of incidentele schade niet toestaan, is het mogelijk dat de bovenstaande beperkingen niet op
u van toepassing zijn.

ILLEGAAL GEBRUIK — U mag de ARCHOS-SOFTWARE niet gebruiken in het kader van illegale activiteiten waaronder reproductie, opslag en/of distributie van
auteursrechtelijk beschermde materialen als u daarvoor niet de uitdrukkelijke schriftelijke toestemming heeft.

OVERDRACHT — U kunt uw rechten op de ARCHOS-SOFTWARE permanent overdragen aan een andere partij via de overdracht of verkoop van uw ARCHOS-
hardwareproduct. U mag geen enkele kopie van de software, upgrades, versies of documentatie bewaren, en de partij aan wie u de Overeenkomst overdraagt
dient schriftelijk kennis te geven dat hij de voorwaarden van de Overeenkomst aanvaardt.

BEEINDIGING — U mag deze overeenkomst te allen tijde opzeggen, waarna u de ARCHOS-SOFTWARE niet langer mag gebruiken. Bij opzegging dient u

alle originele versies en kopieén van de ARCHOS-software alsook alle documentatie te vernietigen. U kunt ARCHOS schrijven voor instructies over hoe de
software van uw toestel te verwijderen. Deze licentie verloopt automatisch (zonder kennisgeving van ARCHOS) in geval van een inbreuk op om het even welk
deel van deze gebruiksrechtovereenkomst.

SANVTYIAIN

ONTBINDING — Indien een deel of voorwaarde van deze overeenkomst ongeldig of onuitvoerbaar wordt bevonden door toepasselijk recht, dan zal deze
uitvoerbaar blijven zover toegestaan door de wet. Dit zal geen invloed hebben op de geldigheid van de rest van de Overeenkomst.

TOEPASSELIJKE WETGEVING — Het recht van Frankrijk is van toepassing op deze Overeenkomst. Als u vragen heeft met betrekking tot deze
Gebruiksrechtovereenkomst, kunt u schrijven naar: ARCHOS SA., Legal Department, 12 rue Ampere, 91430 Igny, Frankrijk.

Deze informatie wordt regelmatig bijgewerkt. Gelieve de officiele ARCHOS-website te raadplegen

(e
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TESEKKUR EDERIZ! AMBALAUJIN ICINDEKILER

ARCHOS iiriiniini satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz. Lutfen ambalajda asagidaki nesnelerin bulundugundan
Bu kilavuz, aygiti kullanmaya baglamaniz igin gerekli kilit emin olun. Eksik olan bir nesne varsa litfen bu rlinii satin
bilgileri saglar. aldiginiz yerli perakendeciye bagvurun.

Daha da tam hizmet almak litfen drliniinlizi su siteye

. * Archos 35 Ev Baglantisi
kaydedin Menii E > [Ayarlar] > “About device” [Cihaz . Archos AC adaptér

hakkinda] > “Online Registration” [Cevrimici Kayit]), ya da O P .
bir bilgisayarla (www.archos.com/register). *  Birlesik Krallik, AB, ABD figleri

+ USB kablosu (2 metre)

‘? YARDIMA MI iHTIYACINIZVAR? .;;  YAZILIMINI GUNCELLESTIRME

|..| Sik Sorulan Sorular:Sik sorulan sorular kismina ARCHOS isletim sistemi g(uhazmlzda calisan sistem) yeni
| girebilmek icin cihaziniz internete bagli olmak ozellikler, gelismeler ve e

n yazilimlar kazandirmak icin peri-
zorundadir (Bakiniz: WIFI baglantisi). Ayrica yodik olarak Uncellestirilir. Urununuzun yazilimini iki sekilde
www.archos.com/support adresindende guncellegtlreg

ilirsiniz: cihaziniz bir gsma baglanabiliyorsa
ulasabilirsiniz do rudan ARCHOS'unuzla (Menii > ettin s" Ayarlar] >
. out device” [Cihaz hakkinda irmware ate” [C|haz
Yazilim Glincellemesi]), ya da bir bilgisayarla (www archos com/
Teknik Destek Ekibimizle Baglanti Kurun: firmware).
% E-posta destegi icin www.archos.com/support

adresini ziyaret edin (Ingilizce, Fransizca ve
Almaca e-posta kabul ediliyor).

= Dogrudan ARCHOS'unuzdan
= Web sitesinde www.archos.com/firmware

Miihendislerimiz yazilimi siirekli olarak gtincellestirip gelistirdigi icin, cihazinizin yazilimi bu Hizli Baglangi¢ Kilavuzu'nda
sunulandan biraz farkli gériiniime veya degistirilmis islevsellige sahip olabilir.
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CiHAZ TANIMI

o & AGIK/KAPALI Diigmesi: Agmak/kapatmak igin basili tutun.

Giig diigmesine uzun bastiginizda, segenek listesi bulunan bir pencere agilir. ARCHOS ‘unuzu tamamen
kapatmak igin “Kapat” > “Kapat” secenegine dokunun. Aygitiniz fige takiliyken Aygitinizi saat moduna
getirmek igin gii¢ diigmesine bir defa dokunun. Aygitiniz fise takili degilken Aygitinizi bekleme moduna,
getirmek igin gii¢ diigmesine bir defa dokunun.

@ Giig/Sarj gostergesi: Cihaz acik konumdayken agilir. Yanip sontyor: pil sarj
oldu

€) Kulaklik cikisi

@ Mikro USB baglanti noktasi: 1- glic adaptoriinii veya calisan bir bilgisayara takili
USB kablosunu kullanarak aygiti sarj etmek icin. 2- USB kablosunu kullanarak
bilgisayarinizdan ARCHOS unuza/Archos’unuzdan bilgisayariniza dosya aktarmak igin.

@ Micro SD kart okuyucu

® K Onceki ekrana déniis

6 E Menii: gegerli ekrana gére meni segenekleri verir.

@ I Ses diigmeleri

Ana ekran - Kisa sureli basmak: Ana ekrana déner. Uzun sire basili tutmak:
Calisan uygulamalardan birine atlar.

@ Arastirma- Cihaz yada internet tizerindeki bir 6genin arastirimasina olanak verir.

@ Camera @ Hoparlor

Dokunmatik ekran kalibrasyonu: Dokunmatik ekran illevi diizgiin dellilse kalibrasyon yapin. Settings widget[Ayarlar Widget] butonuna VEYA Ana sayfa
ekraninda Menu icon /Settings[Menti simgesine/Ayarlar]'a dokunun. Listenin altinda Repair&formatting/Touchscreen calibration[Tamir ve formatlama/
Dokunmatik ekran kalibrasyonu] secenelline dokunun. Ekrandaki taljmatlan yerine getirin.

Donanimi Sifirlama: ARC!-%/OS’unuzun caligirken kilittenmesi halinde Q diigniesine 10 saniye basili tutarak cihazin kapanmasini saglayabilirsiniz.
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‘G0!) BASLATMA

['—_‘f" Pili Sarj Etme
ARCHOS cihazinizi ilk kez kullanmadan 6nce, pili tamamen sarj edin:
Uriinle birlikte gelen USB kablosunu ARCHOS'a ve (iriinle birlikte gelen USB giig adaptdriine takin. USB
glic kablosunu prize takin.
VEYA
Uriinle birlikte gelen USB kablosunu ARCHOS'a ve calisan bir bilgisayara takin.

o ARCHOS aygiti acilacak ve sarj almaya baslayacaktir.

L

(3.*1 Kurulum Sihirbazi

1" ARCHOS'unuzu ilk kez calistirdiginizda, kurulum sihirbazi 6niiniize birkag ekran gikarip temel ayarlari yapmaniza
. yardimci olur: Language [dil], country [llke], time [saat] vb. )

)

Dokunmatik ekran eylemleri
Bir 6geyi etkinlestirmek Parmaginizla dokunun.

icin dokunun

Dokunun ve basili Bir 6geye dokunmak ve basili tutmak igin 6geye dokunun ve eylem yerine getirilinceye
tutun Alternatif bir kadar parmaginizi 6geden ayirmayin.

eylem igin

Bir 6genin konu- Bir 6geyi sliriiklemek icin 6geye dokunun ve bir sure basili tutun, ardindan parmaginizi
munu degistirmek 6geden ayirmadan hedef konuma ulasincaya kadar parmaginizi ekranda hareket ettirin.
igin siiriikleyin
Listede kaydirmak igin ~ Vurmak igin parmak ucunuzla ekrana dokunun ve parmak ucunuzu ekrandan
yukariya/agagiya vurun  ayirmadan hizlica hareket ettirin. Parmak ucunuzu ekranda ilk dokundugunuz yerde

Gériiniimii degistirmek  gyraklatmayin, aksi halde bir 6ge stiriikleyebilirsiniz..
icin sola/saga vurun

iki defa dokunma Yakinlastirmak igin web sayfasinin veya baska uygulamanin ekranina iki defa hizlica

dokunun.

e« __________________________________________________________________{§5 |
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o~

' ‘vm,) WiFi AGA BAGLANMA

L/ Bu prosediiriin ise yaramasi icin, baglanmaniza imkan verecek bir WiFi alaninda olmaniz gereklidir. ARCHOS daha 6nce bir kez
;@: yapilandirmis oldugunuz bir agin kapsama alaninda bulundugunda, baglanti kurmay: deneyecekir.

o Yeni bir WiFi a§i yapilandirmak igin Giris ekranina gidin, Menl simgesine E dokunun, ardindan “Settings” [Ayarlar] (<) sege-
negini belirleyin.

e “Settings” [Ayarlar] ekraninda “Wireless & iy
networksw” [Kablosuz dzelligi ve aglar] segenegini = Wireless & networks
belirleyin.

e WiFi kapaliysa, agmak i¢in “Wi-Fi” [Kablosuz] gizgisine dokunun. Ardindan “Wi-Fi settings”
[Kablosuz ayarlari] segenegini belirleyin. ARCHOS mevcut WiFi adlarini tarayacak ve ekranin alt
kisminda gortintlleyecektir.

Wi-Fi settings

@ Comnectto freechos

o Baglanmak istediginiz aga dokunun. Daha sonra sanal klavyenin belirmesi igin digme
alaninin igine dokunun. Yazdiginiz karakterleri gérebilmeniz icin “Wi-Fi settings” [Sifreyi
goster] kismini segmenizi dneririz.

e Gerekli baglanti bilgisini girin*. ‘Bitti’a basin ve daha sonra ‘Baglan’a basin. Simdi
ARCHOS'unuz girdiginiz a§ parametreleriyle WiFi etkin noktasiyla baglanti kurmayi
deneyecek.

* Ucretsiz WiFi erigim noktalar: igin herhangi bir 6zel bilgi girilmesine gerek yoktur. Giivenli aglar igin, WEP, WPA ya da WPAZ2 tiriinde bir anahtar (bir numara
ve/veya harf dizisi). Gerekli dogru baglanti parametrelerini edinmek igin WiFi ag yoneticisine danigin.
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ARCHOS ARAYUZU

EE—

Bi im simgeleri: bildirim
mesajlarini (varsa) géstermek
icin Ust cubugu asagi dogru
surikleyin.

1132 § &

Durum simgeleri: (saat, WiFi
baglanti durumu, pil seviyesi,
vb.)

GIrl EKran
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SAAT EKRANI

@Alarm eklemek ve ayarlamak, alarmlarin genel ayarlarini )
1 ven.1136 tanimlamak igin saat simgesine dokunun.
=bir sonraki alarmin saatini gésterir
Oi Tuneln Radio[Tuneln Radyo]'ya erismek ve radyo
istasyonlarini segmek igin radyo simgesine dokunun.
=4 Trafik bilgilerini gértinttilemek igin trafik simgesine
dokunun.
= H 3Aygitin ana ekranini gériintilemek icin Home [Ana Sayfa]
o6gesine dokunun
(BDEkran parlakligini ayarlamak igin Dimmer [Karartici]
simgesine dokunun.
_Belirli hava bilgileri igin hava simgesine dokunun.
esi kapatmak/agmak icin ses yliksekligi simgesine doku-
nun. Ancak ses kapatildiginda alarm yine de caliir. )

Darmstadt

igili uygulamay! agmak igin bir simgeye dokunun. Kisayollar ve pencere éeleri ekleyerek/kaldi-
rarak, duvar kagidini degistirerek vb. Girig ekranini 6zellestirebilirsiniz.

Uygulamalar Sekmesi
ARCHOS'unuza kurulan tiim Android™ uygulamalarini (oyunlar, gesitli araglar, vb.) géstermek
icin bu simgeye dokunun. Ana ekranda bulunan AppsLib’den daha ¢ok Android™ uygulamasi
edinebilirsiniz.

Geni letim Girl exran
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uygulamalar

Ana uygulamalar

Radyo: radyo kisayolu lizerinden konuma, tiire, dile
gore radyo istasyonlarini tarayin, podcast’leri dinleyin, (\
kapanma zamanlayicisini ayarlayin vs.

Trafik simgesine dokunun. Google Maps web sitesine
girebilirsiniz. Konumunuzu gérintileyebilir, istikamet
alabilir, Trafik ayarlarinizi ayarlayabilirsiniz, vs, ...
Miizik: alblim icerigi Uizerinde parmaginizi yatay yada dikey
olarak kaydirabilirsiniz. Sol tarafta tlim alblim boyunca daha
gorsel seyir etmek igin. \
Web Tarayici: birden fazla sayfayi aralarinda ileri-geri yaparak
ayni anda agik tutabilirsiniz.

Ayarlar degistirme: giris ekranindan Menii simgesine =
dokunun, “Settings” [Ayarlar] segenegine

dokunun ve bir kategori segin: “Wireless & networksw” [Kab-
losuz 6zelligi ve aglar], “Sound & Display” [Ses ve Goriint],

“Date & Time” [Tarih ve Saat], vb.

edebilirsiniz.

ALARM KURMAK IGIN BIR RADYO ISTASYONUNU CALDIRMAK ICIN

Hava widget o giin ve sonraki giinler igin hava durumu bilgilerini |
. saglar. Daha net bilgi iin yerinizi belirtebilirsiniz

B Video: video ortasinda durun ve dosya isminin sagindaki kiigiik
‘+' semboliine basarak izlediginiz yerden ilerlemeye devam

& E-posta: POP, IMAP tipi e-posta hesaplarina izin verir.

o Galeri: resimlerinizi bir fotograf duvar olarak teker teker yada slayt
=== show olarak gérebilirsiniz. Parmaginizi basitge yatay olarak stiriiye-
rek bir fotograftan digerine atlayabilirsiniz.

Kamera: Video veya fotograf cekebilirsiniz. ok basit bir sekilde sag
Uist kdseye dokunarak son gekilen resimleri gérintileyebilirsiniz.

TRAFIK BILGILERINIALMAK ICIN

1. Radyo simgesine dokunun Oi.
2. Istasyon bulmak igin Tunel Uygulamasinin
ana sayfasinda arama cubugunu kullanin
veya kategoriler listesini tarayin (Yerel radyo,

1. Alarm simgesine dokunun@.
2. Add Alarm [Alarm ekle]6gesine
dokunun.

3. Bir saat tanimlayin ve Set [Kur] Konum, Dil, vb.)
6gesine dokunun. 3. Radyo adi goriintiilendiginde, adina
Alarm kur sayfasinda dokunun.

Radyo kanall tamponlamadan sonra ¢almaya
baslayacaktir.

NOT: My Presets[Onceden Ayarlananlar listem]'e radyo istasyonu
eklemek igin (Onceden Ayarlananlar Simgesine) # dokunun.
Radyo istasyonu simdi Onceden Ayarlananlar listenizde
bulunacaktir.

- bir zil tonu segin,

- sikligi (tekrarlanma) ayarlayin,
Bir etiket ayarlayin, vs.

Alarm kurulmustur.

(e Trafik simgesine dokunun ¢

Konumunuz haritada gérintiilenir.

Bir ekran secenegini segmek igin Layers

[Tabakalar]t o6gesine dokunun

Konumunuzu aramak igin El dokunun
dokunun:

- bir yerden digerine istikameti almak icin

- e-posta hesabiniza girmek igin*.

* Hesabiniza girmek igin bir Gmail hesabiniz

olmahdir.

1 ) )
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& APPSLIB : UYGULAMA MA ARZASI

( AppsLib, Android tabletler i¢in uygulama pazaridir. Android tabletinize dogrudan indirilecek binlerce uygulama mevcuttur.
En iyi licretsiz ve ucretli uygulamalari kontrol edin.

e
1. AppsLib [AppsLib] simgesine dokunun =)

2. Categories, Top 50, Selection[Kategoriler, En iyi 50, Se¢im] iginden arayin veya arama
gubuguna anahtar sézclkleri yazin. Istediginiz uygulamayi bulun!

(Basit, guivenli

PayPal ile giivenli 6demelerden
yararlanirsiniz. istediginiz zaman
sorunsuz alis veris yapmak igin
PayPal hesabinizi AppsLib’e
baglayin.

( Onayh uygulamalar
Onayli damgamiz sayesinde, tab-
letinizde galismasi icin halihazirda
mihendislerimiz tarafindan test
edilmis uygulamalari gorebilirsiniz.

[Bayrall

(Degerlendirmeler ve yorumlar

Tiim uygulamalar Dustincelerinizi paylasin. AppsLib

3D oyunlar gibi acik ve ben-

e i tt = ile tim AppsLib toplulugunun
Zersiz kategoriler meveuttur. L% ov\ﬂ~ E gbrmesi igin uygulamalariniza dair
degerlendirme ve yorum yapabilirs- 4 e
iniz. S )

Bir glincelleme mevcut oldugunda, bu mimkin:

AppsLib Update icin Giincelleme AppsLib sonra
1.Basin AppsLib simgesi /. 1.Basin AppsLib simgesi [+ .
uygulamasi agilir ve giincellemeleri bir bildirim gorintiler. uygulamasi agilir ve giincellemeleri bir bildirim gériintiler.
2.Press Noyv guncelley!r]. Gu_ncelle§t|rme baslar. 2 [Ererin CinealEme SotEDL
3.ekrandaki yonergeleri izleyin. g y
4.Ag tusuna basin. You can access the application categor_les and dqwnload.
Appslib will be listed on your My Apps list. Tap on it to update.
As long as you do not update, a notification will be displayed
NOT: Download Appslib www.appslib.com gor. whenever you open Appslib.
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ARCHOS’A DOSYA GONDERIMI

1. Birlikte verilen USB kablosunu ARCHOS'a ve galismakta olan bilgisayara baglayin. ARCHOS agilir ve baglanmak mi yoksa sarj
etmek mi istediginizi sorar.

2. Baglanmayi segin. Birkag saniye iginde ARCHOS bilgisayarinizda bir simge olarak belirir.

3. Medya dosyalarinizi ARCHOS’a aktarmak igin Windows® Explorer (veya Macintosh icin Finder) ya da Windows Media® Player
kullanarak dosyalari ilgili klasorlere kopyalayip/yapistirabilirsiniz.

4. Tum dosya aktarimlariniz bittiginde, Windows® Explorer ve okunmus veya ARCHOS’a yazilmis olan diger her tirlii programi kapa-
tin. Sistem tepsisindeki saatin yaninda bulunan “gtivenli kaldir” simgesini tiklatin. Simdi USB kablonuzu ¢ikartabilirsiniz.
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YRASAL VE GUVENLIK BILDIRIMLERI

GARANTI VE SINIRLI YOKUMLULUK

Bu Giriin sinirli bir garantiyle satilir ve Griiniin sinirli garantiye uyumlu olmamasi halinde asil alict igin gegerli olmak iizere ¢zel gdziimler bulunmaktadir. imalatginin
ylkimliligu satis sozlesmesiyle daha da sinirlandirilabilir.

Genel bir ifadeyle, sinirl olmayan durumlarda da imalatgi dogal felaketlerin, yanginin, statik bosalmanin, yanlis kullanimin, ihmalin, yanlis calistirmanin veya kurulumun,
yetkili olmayan sahislarca tamirin, degisimin veya kazanin neden oldugu arizalardan y(ikiimlii olmayacaktir. Imalatgi hicbir durumda disk ortaminda depolanmis bilgilerin
kaybindan sorumlu tutulamayacaktir.

IMALATCI OZEL, KAZARAI VEYA BASKA BIR SEYIN SONUCU OLUSAN HICBIR HASAR IGIN SORUMLU TUTULAMAYACAKTIR. HASAR IHTIMALINE DAIR ONCEDEN
BILGILENDIRILMIS OLSA DAHI IMALATCI YUKUMLULUK USTLENMEYECEKTIR.

ARCHOS lisansorii (lisansorleri) lisans verilen malzemeler igin satilabilirlik ve belirli bir amaca uygunluk dahil ama bunlarla sinirli olmayan agik veya zimni herhangi
bir garanti vermez. ARCHOS'un lisansoril (lisansorleri), lisans verilen malzemelerin dogrulugu, netligi, glivenilirligi veya baska yonleri bakimindan kullanimina veya
kullaniminin sonuglarina iliskin garanti, giivence vermez veya herhangi bir beyanda bulunmaz. Lisans verilen malzemelerin sonuglarina ve performansina iligkin riskin
tamam size aittir. Zimni garantilerin diglanmasina bazi mevzuatta izin verilmemektedir. Yukaridaki dislama sizin icin gegerli olmayabilir.

Lisans verilen malzemelerin kullanimi veya kullanilamamasi sonucu meydana gelen miiteakip, kazara veya dolayli zararlardan (gelir kaybu, is kesintisi, is bilgilerinin
kaybi ve benzeri kayiplar sonucu ugranan zararlar dahil) hicbir durumda ARCHOS lisansorii (lisansérleri), bu lisansorlerin miidrleri, yetkilileri, calisanlari veya temsilcileri
(bir biittin halinde ARCHOS lisansoru), bu tir zararlarla ilgili bilgilendirilmis olsalar dahi sorumlu tutulamayacaktir. Bazi mevzuatta muteaklp veya kazara zararlarin
dislanmasina veya bu tiir zararlar igin yikimliligin sinirlandirimasina izin veriimediginden, yukarida ifade edilen sinirlamalar sizin icin gegerli olmayabilir.

Garanti haklarinin, ¢6ziimlerin ve yikimliliik sinirlamasinin tam beyani igin liitfen satis sézlesmenize bakiniz.

Dahasl, agadidakiler igin garanti gegerli degildir:

1. Yanlis kullanim, suistimal, kaza, degistirme veya yanlis elektrik akimi ya da gerilimi sonucu ortaya gikan hasarlar ve sorunlar.

2. Sikistiriimis veya garanti miihrli ya da seri numarasi etiketi zarar gérmas Grtinler.

3. Garanti veya seri numaras! etiketi bulunmayan riinler.
4. Urlinle birlikte veya ekipmanin iginde gelen piller ve tim sarf malzemeleri.

Nihai kullanici bu triini asil amaci dogrultusunda kullanmak zorundadir ve iiglinci taraflarin haklarini ihlal etme potansiyeli olan teknik modifikasyonlarin yapilmasi
kesinlikle yasaktir. Bu Griiniin donaniminda, yaziliminda veya fiziksel kasasinda yapilacak tim modifikasyonlar icin ARCHOS'un yazili onayi alinmalidir. Onay
alinmaksizin modifiye edilen tiriinlerden garanti maddelerinin herhangi biri veya timu gekilebilir.

Bu driinlerin taahhit s6zlesmelerinin bir pargasi olarak, ARCHOS kendi Griinlerinin kullanimi ve dogru calisma sartlari igin gerekli pargalarin ve kisimlarin bulunabilirligini
saglamayi Ustlenmektedir. Bu bulunabilirlik garantisi, miisterilerin perakende satis noktasindan Urlini satin aldigi tarihten itibaren iki yil stireyle gegerli olacaktir.

LITYUM-IYON PIL UYARISI

Bu (iriinde Lityum-yon pili bulunmaktadir. Pili delmeyin, agmayin, sékmeyin ya da rutubetii ve/veya paslandirici ortamlarda kullanmayin. Uriiniiniizii 1s1 kaynaginin igine
veya yakinina, dogrudan gilii glines 1s1ginin altina, yiiksek sicakligi olan yere, basingli kabin igine veya mikrodalga firinin igine koymayin, depolamayin veya bu tir
ortamlarda birakmayin. 60 C (140 F) Uizeri sicakliklara maruz birakmayin. Pilde sizinti varsa ve sizan sivilara temas
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ettiyseniz aninda su ile iyice yikayiniz ve tibbi bakim igin bagvurunuz. Bu talimatlara uyulmamasi Lityum-iyon pilinden asit sizmasina, pilin isinmasina, patiamasina veya
yanmasina ve yaralanmaya ve/veya hasara yol agabilir.

PIL PERFORMANSINI OPTIMIZE ETME

Pilinizi bir haftadan fazla sarja takil birakmayin. Boyle yapilmasi halinde, pilin asiri sarj almasi ve toplam kullanim émriintin kisaimasi riski bulunmaktadir.
Aygit uzun bir siire kullaniimadiginda pil yavas yavas bosalacak ve aygitin tekrar kullaniimadan once sarj edilmesi gerekecekir.

Kullaniimadi§i zaman sarj aletini prizden gikarin.

Aygitta sadece ARCHOS pili kullanin.

UYARILAR VE GUVENLIK TALIMATLARI

DIKKAT
Elektrik carpmasi risklerini 6nlemek icin bu aygit sadece uzman servis personelince agiimalidir.
Aygiti agmadan once glicli kapatin ve elektrik kablosunun fisini gekin.

UYARI
Yangin veya carpma tehlikesini dnlemek iin aygiti yagisa veya neme maruz birakmayin.

Bu iiriin sadece kisisel kullanima yoneliktir. Satis veya baska is amaglariyla CD kopyalanmasi veya miizik, video ya da resim yiklenmesi telif hakki yasasinin ihlalidir
veya ihlali olabilir. Telif hakki bulunan malzemelerin, sanat eserlerinin ve/veya sunumlarin tamamen ya da kismen kaydedilmesi igin izin alinmasi gerekiyor olabilir. Litfen
lilkenizde ve tabi oldugunuz mevzuatta bu tiir kayit ve kullanimla ilgili gegerli tiim yasalara dikkat edin.
GUVENLIK
Araba hareket halindeyken siiriis glivenligi icin aygiti siriictiniin degil de, sadece yolcunun galistirmasi gerekir. Tabi oldugunuz mevzuatta ve/veya Ulkenizde siirlictinin
elektronik aygitiar kullanmasini dtizenleyen yasalar bulunuyor olabilir.
ARCHOS'unuzu dikkatli bir sekilde kurun
Araba iinde kullanirken ARCHOS'unuzun ve aksesuarlarinin saglam bir sekilde takildigindan emin olun. ARCHOS aygitinizi ve aksesuarlarini hava yastiginin agilacagi
alanlarin yakinina monte etmeyin. Arabanin iginde saglam sekilde takilmamis ekipmanlar, hava yastigi etkinlestiginde ciddi yaralanmaya yol agabilir.
Pilleri ve sarj aletini dikkatle kullanin ve geri dénistiirme talimatlarina uyun
+  ARCHOS iiriiniiniizde sadece ARCHOS sertifikalr pilleri ve sarj aletlerini kullanin. ARCHOS sertifikali olmayan pillerin veya sarj aletinin kullanimasi ciddi yaralanmaya
veya aygitinizin hasar gormesine yol agabilir.
+  Pili kesinlikle atese atmayin. Pil geri doniistirmeye iliskin bilgiler igin mevcut yerek yonetmeliklerinize bakiniz.
+ARCHOS aygitinizi higbir zaman mikrodalga firin, tost makinesi veya isitici gibi i1s1 kaynagi bir aygitin igine veya lizerine koymayn. Piller isindiginda patlama riski
bulunmaktadir.
+  Pili higbir zaman kirmamaya veya delmemeye 6zen gésterin. Pili, i¢ kisa devreyi ve asiri isinmay: tetikleyebilecek yiiksek dis basinca maruz birakmayin.

Sadece ARCHOS markali veya ARCHOS sertifikall aksesuarlari kullanin
ARCHOS ile uyumlu olmayan aksesuarlarin kullanimi yaralanmaya neden olabilir.
ARCHOS'unuzu dikkatli kullanin
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+ Urlininiiz{i tim nem kaynaklarindan uzak tutunuz. Rutubet, aygita ciddi hasar verebili. ARCHOS aygitinizi islak ellerle kullanmayin. Aygitin su ile temasi sonucu
meydana gelen herhangi bir hasar garabti hakkinizi gegersiz kilacaktir.

+ Urliniiniizli tozlu veya kirli bir yerde kullanmayin veya depolamayin. Bdyle yapimasi, aygitinizin igindeki parcalarin bozulmasina yol agabilir.

+ ARCHOS aygitiniz karmasik bir elektronik driindiir. Dismeye ve fiziksel darbelere karsi koruyun. Ani hareketlere maruz birakmayin.

+ Urliniiniizi boyamayin. Boyamaniz, hareketli pargalari kullanilamaz hale getirebikir ve islevselligini azaltabilir ya da sinirlayabilir.

+ Manyetik alan olusturan diger triinler ARCHOS aygitinizin islevselligini engelleyebilir. Manyetik kapanmali koruyucu kapklari veya kasalari kullanmayin. ARCHOS
aygitinizin elektromanyeik alanlarla uzun siireli temasini engelleyin.

ARCHOS aygitinizi sadece ARCHOS sertifikali teknisyenler tamir etmeye yetkilidir
ARCHOS iiriininiizii tamir etmeye yetkili olmayan sahislari cagirmakla, aygitiniza hasar verme ve garantinizi gegersiz kilma riskiyle karsilasacaksiniz.

Diger elektronik iiriinlerle karigimi 6nleyin
ARCHOS aygitiniz, evinizde veya arabanizda bulunan kalp pili, isitmeye yardimci cihazlar, tibbi cihazlar veya radyo frekansi enerjisinden yetersiz veya yanlis korunmug
diger elektronik aygitlarin isleviyle karisima neden olan radyo frekansi (RF) sinyalleri yayar. Karisimla ilgili olasi herhangi bir sorunun ¢ozimii igin ekipmanin imalatgisina
bagvurun.

Diger Guvenlik Talimatlar
+ ARCHOS aygitinizi her zaman dikkatli bir sekilde kullanin. Tozdan uzak, temiz bir ortamda bulundurun.
* Aygiti asiri sicaklara maruz birakmayin.
+ Aygiti diglirmeyin veya atmayin
+ Aygitin alevle yakin temasa gelmesini 6nleyin.
+ COCUK KORUMA: Aygiti cocuklardan uzak tutun. Gocuklarin aygitla oynamasina izin vermeyin. Aygitla kendilerini veya bagkalarini incitebilirler, ayni zamanda aygita zarar
verebilirler. Dahas, kiigiik cocuklar ebeveynlerinin kendileriyle oynamalarini, daha sonra elektronik bir aygit vermelerini daha gok tercih ederler. Bu bir gergektir.

FCC UYUM BEYANI

Bu ekipman test edilmistir ve FCC Yonetmeligi 15. Bélimi uyarinca B Sinifi dijital aygitlara iliskin sinirlarla uyumlu oldugu tespit edilmistir. Bu sinirlar, iskan edilen mekanlarda
kurulmast halinde zararli karigima kars! yeterli koruma saglamak iizere belirlenmistir. Bu ekipman radyo frekansi enerjisi Uretir, kullanir ve yayabilir, talimatlara uygun sekilde
kurulmazsa ve kullanilmazsa telsiz iletisiminde parazit karisima neden olabilir. Ancak, belirli bir kurulumda karigimin meydana gelmeyecegine dair glivence bulunmamaktadr.
Bu ekipman telsiz veya televizyon sinyallerinde parazit karisima neden oluyorsa, ki bu durum ekipmani kapatmakla ve yeniden agmakla tespit edilebilir, kullanicinin asagidaki
eylemlerden birini veya birkagini yerine getirerek karisimi diizeltmeye calismasi tavsiye edilir:

Akicr antenin yoniinii veya konumunu degistirin.

Ekipmanla alici arasindaki mesafeyi artirin.

Ekipmani alicinin bagl oldugu devreden farkli bir devrede bulunan prize takin.
Yardim igin bayinize veya deneyimli bir TV teknisyenine danisiniz.

Uyumun stirekliligini glivenceye almak icin, uyumdan sorumlu tarafin agikca onaylamadigi herhangi bir degisiklik veya modifikasyon kullanicinin bu ekipmani kullanma
yetkisini gegersiz kilabilir. (Ornek: Bilgisayara veya cevre aygitlara baglarken sadece yalitimli arayiiz kablolarin kullanin).

ABD: - Bu aygit FCC Yonetmeliginin 15. Bolimiine uygundur. Calistiriimasi asagidaki ik kosula tabidir: (1) bu aygit
parazit karigima neden olmayabilir ve (2) bu aygit, istenmeyen isleme neden olabilecekler dahil her tirli karigimi kabul edecektir.
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- FCC Radyasyona Maruziyet Beyani: Bu ekipman, denetlenmeyen ortam igin belilenmis FCC RF radyasona maruziyet sinirlariya uyumludur. Bu alici-verici cihaz, bagka
herhangi bir anten veya alici-vericiyle bir yerde bulunmamali veya birarada calistiriimamalidir.
Kanada: - Calistinimasi asagidaki iki kogula tabidir: (1) bu aygit parazit karigima neden olmayabilir ve (2) bu aygit, istenmeyen isleme neden olabilecekler dahil her tiirlii karigimi
kabul edecektir.

ELEKTROSTATIK BOSALMA (ESD)

Uriintin normal galismasi, elektrostatik bogalma nedeniyle sekteye ugrayabilir. Bu durum sz konusuysa, normal galismaya devam etmek igin kullanim kilavuzuna uygun
sekilde iirlinii sifirlamaniz yeterli olacaktir. Dosya aktarimi esnasinda liitfen dikkatli kullanin ve statik olmayan ortamda calistirin.

iSITMEYE ZARAR VERMESINI ONLEME

Bu uriin, tikeci ses aygitlarinin ses ¢ikis seviyesini givenilir bir seviyede sinirlandirmak igin olan mevcut diizenlemelere uygundur. Aygitinizi kulakliklar
veya kulaklik cubuklari ile yiiksek ses seviyelerinde dinlemek icin, kulaklarinizda kalici hasar birakma tehlikesi tasirsiniz. Yuksek ses seviyelerinde
dinlemeye alismis olsaniz dahi ve bu sizin icin normal gibi grunse de, yine de kulaklariniza hasar verme tehlikesi bulunmaktadir. Aygitinizin ses
seviyesini makul bir seviyeye diigtrerek kalici duyma hasarlarini onleyin. Kulaklarinizda ginlama sesi duyarsaniz, sesi azaltin veya aygitinizi kapatin.

CEVRESEL HASSASIYETLER

Cevrenin korunmasi ARCHOS igin énemli bir meseledir. Bu meseleyi somut eylemlere dékmek igin ARCHOS, Uriinlerinin tam déngtisiinde gevreye oncelik taniyan
yontemleri bilingli olarak dahil etmistir; imalattan tiiketici kullanimina, Grliniin nihai imhasina kadar.
Piller: Uriintintizde gikarilabilir bir pil ambalaji varsa, sadece bu ambalaji kullanilmis piller icin belirlenmis toplama merkezine atmalisiniz.

Urlin: Urliniinlizde bulunan tizeri gizili ¢dp kutusu isareti Griintin elektrikli/elektronik triin kategorisinde yer aldigini gdstermektedir. Bu tir Griinlerde
cevreye ve insan sagligina olas! tehlikesi bulunan maddeler vardir. Dolayisiyla, ARCHOS elektronik aygitini normal ¢ope atmamalisiniz. Bu
baglamda halihazirdaki Avrupa yonergeleri bu aygitlarin toplanmasini ister:

- Benzeri elektronik Uriin satin aldiginizdaki dagitim yerlerinde.

- Yerel olusturulan imha alanlarinda (atik imha merkezleri, diizenli cop sistemleri vb.)

Bunu yaparak, cevreye ve insan sagliina olas! etkileri olabilecek eskimis elekrikli ve elekironik cihazlarin yeniden kullaniimasina ve islenmesine
aktif olarak katilmis olursunuz.
TELIF HAKKI BILDIRIMI

Telif Hakki ARCHOS™ © 2011. Tiim haklari saklidir.

Bu belge, ARCHOS'un dnceden yazili izni olmaksizin tamamen veya kismen kopyalanamaz, fotokopi cekilemez, gogaltilamaz, cevirilemez veya herhangi bir elektronik
ortama ta da makineyle okunabilir bigime indirgenemez. Tlim markalar ve Grtin adlari ilgili sahiplerinin tescilli ticari markalari ve miilkiyetidir. Teknik 6zellikler bildirim
yapiimaksizin degistirilebilir. Hatalar ve eksiklikler bulunabilir. Gértintiler ve sekiller her zaman igerige uymayabilir.

Garanti reddi: Yukarida ifade edilen sartlar altinda olanlar harig, tiriiniin kullanimindan kaynaklanan  telif haklarini veya diger fikri milkiyet haklarini ihlal etmeme beyanlari
ve garantileri yasalarin izin verdigi 6lctide dislanmistir.
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ARCHOS YAZILIMI iGiN NiHAi KULLANICI LISANS SOZLESMESI

ARCHOS URUNUNUZU KULLANMADAN ONCE LUTFEN NiHAI KULLANICI LISANS SOZLESMESININ ASAGIDAKI SARTLARINI VE HUKUMLERINI DIKKATLE
OKUYUN. BU AYGITTA BULUNAN "ARCHOS YAZILIMI" (ARCHOS donanim iriin{ icinde verilen tim yazilimlar) SIZE LISANSLA VERILMISTIR, SIZIN MULKIYETINiZ
DEGILDIR. AYGITTAKI YAZILIMI KULLANMAKLA BU SOZLESMEYI KABUL ETTIGINiZ BELIRTMIS OLACAKSINIZ. BU NIHAI KULLANICI LISANS SOZLESMESININ
HERHANGI BIR KISMINI KABUL ETMIYORSANIZ, ARCHOS YAZILIMIN LISANSINI SiZE VERMEYECEKTIR. BU DURUMDA BU KABUL ETMEME DURUMUNA YETERLI
BIR GOZUM BULMAK IGIN HEMEN SATICINIZA VEYA DOGRUDAN ARCHOS'A BASVURUN.

1. LISANS VERILMESI - Bu lisansin sartlarina ve hiikiimlerine tabi olarak, ARCHOS size ARCHOS donanim iriinii igindeki yazilimi kullanmak igin 6zel olmayan hak tanir.
ARCHOS YAZILIMI sadece birlikte geldigi ARCHOS'UN imal ettigi triinde kullanilabilir.

2. MULKIYET HAKKI - ARCHOS YAZILIMI iizerinde miilkiyet hakkiniz, ticari sirlara hakkiniz veya fikri miilkiyet haklariniz bulunmamaktadir.

3. SINIRLAMALAR- ARCHOS YAZILIMINI gegerli mevzuatta izin verilenin disinda kismen ya da tamamen degistiremez, desifre edemez, sékemez, pargalayamaz veya
tersine miihendisligini yapamazsiniz.

4. TELIF HAKKI / FIKRI MULKIYET HAKLARI - ARCHOS YAZILIMI Amerika Birlesik Devletleri ve Uluslararasi Telif Hakki kanunlariyla ve anlagmalariyla, ayni sekilde
uluslararasi fikri miilkiyet haklari kanunlariyla korunmaktadir.

5. GARANTISIZ / SINIRLI YUKUMLULUK
A. ARCHOS YAZILIMI "oldugu gibi" verilmistir ve bu sekild kullanmanizin riski tamamen size aittir.

B. ARCHOS kendi YAZILIMININ dogrulugu, netligi, gtivenilirligi, belirli bir amaca yénelik kullanima uygunlugu igin veya baska herhangi bir agik veya zimni garanti
vermez.

C. ARCHOS YAZILIMI galismiyor durumda cikarsa bu tiir durumdan kaynaklanan, iriinii asil islevsel durumuna getirmek igin herhangi mali veya diger yikimliliikler
veya bu durumdan kaynaklanan baska yikimlilikler icin ARCHOS degil, SIZ sorumlusunuz.

D. ARCHOS YAZILIMININ kullanimindan kaynaklanan herhangi bir kayip, veya dider kazara veya bunlarin sonucunda ortaya ¢ikan zararlar dahil, ama bunlarla sinirli
olmayan zararlar igin hi¢bir durumda ARCHOS, subeleri, yetkilileri veya galisanlari sorumlu tutulamayacaktrr, bu tiir zararlara iliskin ARCHOS bilgilendirlmis olsa dahi. Bazi
mevzuatta belirli zararlar igin yikimliligiin sinifandirimasina izin verilmediginden, yukarida ifade edilen sinilamalar sizin igin geerli olmayabilir.

6. LISANSLI PARCALAR - ARCHOS YAZILIMI igindeki parcalar ARCHOS'un lisansi altindadir ve bu lisansérlerin, burada ifade edilmemis olabilecek haklari saklidir.
ARCHOS lisansoru (lisansorleri) lisans verilen malzemeler icin satilabilirlik ve belirli bir amaca uygunluk dahil ama bunlarla sinirli olmayan agik veya zimni herhangi bir
garanti vermez. ARCHOS'un lisansorii (lisansorleri), lisans verilen malzemelerin dogrulugu, netligi, giivenilirligi veya baska yonleri bakimindan kullanimina veya kullaniminin
sonuglarina iligkin garanti, glivence vermez veya herhangi bir beyanda bulunmaz. Lisans verilen malzemelerin sonucu ve performansina iligkin riskin tamami size aittir. Zimni
garantilerin diglanmasina bazi mevzuatta izin verilmemektedir. Yukaridaki dislama sizin igin gegerli olmayabilir.

Lisans verilen malzemelerin kullanimi veya kullanilamamasi sonucu meydana gelen miiteakip, kazara veya dolayli zararlardan (gelir kayb, is kesintisi, is bilgilerinin kaybi ve
benzeri kayiplar sonucu ugranan zararlar dahil) hi¢cbir durumda ARCHOS lisansori (lisansorleri), bu lisansorlerin miidirleri, yetkilileri, calisanlari veya temsilcileri (bir butiin
halinde ARCHOS lisansoru), bu tiir zararlarla ilgili bilgilendirilmis olsalar dahi sorumlu tutulamayacaktir. Bazi mevzuatta miiteakip veya kazara zararlarin dislanmasina veya
bu tiir zararlar igin yikimliligin sinifandinimasina izin verilmediginden, yukarida ifade edilen sinirlamalar sizin igin gegerli olmayabilir.

7. YASADISI KULLANIM - ARCHOS YAZILIMINI, agik yazili izniniz olmayan telif hakki altinda bulunan malzemeleri gogaltmak, depolamak ve/veya dagitmak dahil yasadisi
aktivitelerde kullanamazsiniz.

8. DEVIR - ARCHOS donaniminizi ikinci bir tarafa devretmekle veya satmakla ARCHOS YAZILIMI iizerindeki haklarinizi kalici olarak devredemezsiniz. Yazilimin higbir
nishasl, stirim yiikseltmeleri, siriimleri veya dokiimantasyonu sizde kalmamalidir, sézlesmeyi devrettiginiz taraf bu Nihai Kullanici Lisans Sézlesmesinin sartlarini kabul
ettigini yazili olarak bildirmelidir.

(. €I
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9. FESHETME- Bu sozlesmeyi istediginiz zaman feshedebilirsiniz, feshettikten sonra ARCHOS YAZILIMINI kullanamazsiniz. Bunun igin ARCHOS yaziliminin ve tim
dokiimantasyonunun orijinallerinin ve nishalarinin hepsini tahrip etmelisiniz. Yazilimin aygitinizdan kaldiriimasina iliskin talimatlar icin ARCHOS'a yazabilirsiniz. Bu lisans,
isbu lisans sozlesmesinin herhangi bir kismi ihlal edilirse otomatik olarak feshedilecektir (ARCHOS tarafindan bildirim yapilmaksizin).

10. AYIRMA - Bu sozlesmenin herhangi bir kismi veya hiikmi, amir kanuna gore gegersiz veya uygulanamaz ise bu kisim kanunun izin verdigi dlgtide uygulanacak ve bu
sbzlesmenin geri kalan bélimlerini etkilemeyecektir.

AMIR KANUN - Bu lisans sézlesmesi Fransa kanunlarina tabidir. Bu Nihai Kullanici Lisans Sézlesmesine dair sorulariniz varsa liitfen su adrese yazin: ARCHOS SA., Legal
Department, 12 rue Ampeére, 91430 Igny, Fransa.

Bu bilgiler periyodik olarak giincelleneceklerdir. Liitfen Archos resmi web sitesini kontrol edin.

w
o
x
=
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DZI KUJEMY!

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Dzigkujemy za zakup produktu ARCHOS.

Przeczytaj wazne informacje z niniejszej instrukcji,

aby dowiedzie¢ sie, w jaki sposéb rozpocza¢ prace z
urzadzeniem.

Aby uzyska¢ dostep do szerszego zakresu ustug, nalezy
zarejestrowac produkt za pomocg polecenia Menu
>Settings [Ustawienia] >About device [Informacje o
urzadzeniu] >Online registration [Rejestracja online] lub przy
uzyciu komputera (www.archos.com/register).

Upewnij sie, ze opakowanie zawiera wszystkie elementy wyszc-
zegolnione ponizej. Jezeli brakuje ktéregos$ z nich, skontaktuj sie
z lokalnym sprzedawcg detalicznym, od ktorego produkt zostat
zakupiony.

* Archos 35 Home Connect

« Zasilacz AC Archos

+ Wtyczki zgodne ze standardem brytyjskim, europejskim i amerykariskim

« Kabel USB (o dtugosci 2 m)

2 POTRZEBUJESZ POMOCY?

+ AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

dokumenty mozesz réwniez odnalez¢ pod
adresem internetowym: www.archos.com/

support.

Kontakt z Pomocg Techniczna: aby
skontaktowac sie poprzez e-mail musisz
odwiedzi¢ strone internetowa: www.archos.
com/support.

FAQ: Aby uzyskac dostep do FAQ urzadzenie
I_,_l musi by¢ podtgczone do Internetu. Powyzsze

System operacyjny ARCHOS (obstugujacy urzadzenie)
podlega okresowym aktualizacjom, ktére obejmujg nowe
funkcje, usprawnienia i poprawki. Oprogramowanie produktu
mozna aktualizowa¢ za pomocg komputera (www.archos.com/
firmware) lub bezposrednio w urzadzeniu ARCHQOS, o ile sie¢
Wi-Fi jest dostgpna za pomocg polecenia Menu >Settings
[Ustawienia] >About device [Informacje o urzadzeniu] >Firm-
ware update [Aktualizacja firmware].

> Bezposrednio na twoim ARCHOS'ie*
> Poprzez strone Interenetowg www.archos.
com/firmware

WAS10d

Jako, ze bardzo czesto aktualizujemy i udoskonalamy nasze produkty, oprogramowanie twojego urzadzenia moze nieznacznie roznic si¢ wygladem lub
funkcjonalnoscig od przyktadéw podanych w niniejszej instrukcji.

35HomeConnect_ PNXXXXXX_Book.indd 103

22/06/2011 17:09:59



OPIS URZADZENIA

O Klawisz zasilania

Kiedy nacisniesz i przytrzymasz klawisz zasilania pojawi sie okno z listg opcji. Kliknij: ,Wyfacz”

> Wylacz” aby zupetnie wyfaczyc twoje urzadzenie. Jezeli urzadzenie jest podtaczone do zasilania,
nacisnij jeden raz przycisk Power, aby przejs¢ do trybu zegara. Jezeli urzadzenie nie jest podiaczone
do zasilania, nacisnij jeden raz przycisk Power, aby przejsc do trybu czuwania.

Wskaznik pracy urzadzenie / tadowania baterii - dioda $wieci sie kiedy urzadzenie jest
trybie pracy.Migajacy: bateria catkowicie natadowana.
€) Gniazdo stuchawek

@ Funkcje portu Micro USB: 1- tadowanie urzadzenia przy uzyciu zasilacza lub kabla USB
podtaczonego do uruchomionego komputera. 2- przesytanie plikéw z komputera do urzadzenia
ARCHOS Ilub w odwrotna strong za pomoca kabla USB.

& Port kat micro-SD

@ nBack (Powrot) - powrét do poprzedniego ekranu.

e E Menu (Menu) - udostepnia opcje menu w zaleznosci od biezacego ekranu.
(© EEEEE Klawisze regulacji poziomu gtosnosci

@ Home (Ekran gtéwny) - Krétkie przycisniecie: powr6t do Ekranu gtownego. Przytrzy-
manie: przeskok do jednej z aktywnych aplikaciji.
@ Search (Wyszukiwanie) - pozwala przeszukiwac urzadzenie lub internet.

@® Kamery (& Glosnik

Kalibracja ekranu dotykowego: Jezeli ekran dotykowy dziata nieprawidtiowo, nalezy przeprowadzic kalibracje. Nacisnij widzet Settings [Ustawienia]LUB ikong

,Menu" na ekranie gtownym, a nasteﬁnie pozycje Settings. Nacisnij pozycje Repair&formatting/Touchscreen calibration u dotu listy. Postepuj zgodnie z instrukcjami na

Restart urzadzenia - w przypadku kiedy twoje urzadzenie zawiesi sig podczas dziatania mozesz spowodowac wytaczenie urzadzenia przytrzymujac klawisz
\_zasilania przez 10 sekund

POLSKA
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START

['—_‘ﬁ' tadowanie baterii
Przed pierwszym wigaczeniem swojego urzadzenia kompletnie nataduj jego baterie:
Potacz urzadzenie ARCHOS z dostarczonym zasilaczem za pomocg kabla USB z zestawu.
Podtacz zasilacz USB do gniazdka.

LUB
Podtacz dotaczony do zestawu kabel USB do urzadzenia oraz do pracujacego komputera.

°Urzqdzenie wigczy sig automatycznie i rozpocznie si¢ tadowanie baterii. When connected to a computer, tap on
Charge only.

(‘.‘1 Kreator instalacji
) ( Podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia kreator instalacji poprowadzi cie poprzez kilka ekranéw

by poméc ci wybra¢ podstawowe ustawienia: jezyk, kraj, czas, itp.

| Czynnosci wykonywane na ekranie dotykowym

Dotknij elementu, Dotknij ekranu opuszka palca.

aby go aktywowac

Dotknij i przytrzymaj, Aby przytrzymac¢ element, dotknij go i nie podno$ palca do momentu wykonania danej
aby wykona¢ czynnos¢  czynnosci.

alternatywna

Przeciagnij element, Aby przeciagna¢ element, dotknij go i przytrzymaj przez chwile. Nastepnie nie podno$
aby zmieni¢ jego palca, lecz przesun nim po ekranie, tak aby dany element trafit w miejsce docelowe.
potozenie
Przesuwaj w gére/dét,  Aby przesuwac, dotknij ekranu i szybko poruszaj po nim opuszka nie podnoszac palca.
aby przemieszczaé si¢  Nie przerywaj ruchu po ekranie, gdy palec znajduje si¢ w potozeniu poczatkowym,
wzdtuz listy poniewaz w ten spos6b mozesz przesuna¢ dany element.

Przesuwaj w lewo/
prawo, aby zmieni¢ . a— . ; . .
widok Dwukrotnie naci$nij w krétkim odstepie czasu wyswietlang strong WWW lub inng

Nacisnij dwa razy aplikacje, aby przyblizy¢ obraz.

« (o5 |

WAS10d
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\w‘w:w,) PODLACZENIE DO SIECI WIFI

\ | /  Aby procedura konfiguracji mogta sie odby¢ nalezy by¢ w strefie Wi-Fi, z ktorym bedzie mozna sie potaczy¢. Za kazdym
— — razem, kiedy twoje urzadzenie bedzie w zasiegu tych sieci, ktére zostaty juz wczesniej skonfigurowane, bedzie nastepo-
X/ wata automatyczna proba nawigzania potaczenia.

o At)y skonfigurowac¢ nowa sie¢ WiFi, przejdz do Home (Ekranu Gtéwnego), kliknij ikonke Menu E nastepnie wybierz Ustawienia
o).

©

N . Settings
e Na ekranie Ustawienia wybierz Sieci zwykte i
bezprzewodowe. Wireless & networks

Fehes Public Wit Jesli modut WiFi jest wytaczony, kliknij na linie Wi-Fi w podmenu by wigczy¢ modut. Nastepnie
wybierz Ustawienia WiFi. Urzadzenie rozpocznie skanowanie w poszukiwaniu dostepnych
sieci WiFi, nastepnie wyswietli je u dotu ekranu.

Wi-Fi settings

‘ Kliknij w nazwe sieci z ktdrg chcesz sie potaczy¢. Nastepnie kliknij w pole Hasto sieci bez-
przewodowej by otworzy¢ wirtualng klawiature. Proponujemy wybra¢ opcje: Pokaz hasto
aby mie¢ mozliwos¢ podgladu uzywanych liter.

o Woprowadz wymagane informacje dotyczace sieci, kliknij na Gotowe a nastepnie kliknij ikon-
ke Potacz Twoje urzadzenie bedzie teraz starato sie ustanowi¢ potaczenie z tg siecig WiFi,
ktérej parametry zostaty wczesniej wprowadzone.

* Aby pofaczyc sie z ogolnie dostepnymi sieciami WiFi nie jest wymagane wprowadzanie specjalnych informacji. Podczas faczenia sie z zabezpieczonymi
sieciami bedzie wymagane podanie hasta (seria liczb i/lub cyfr) w formacie WEP, WPA, or WPA2. Skontaktuj si¢ z osobg zarzadzajacq siecig WiFi aby otrzymac
wymagane dokfadne dane umozliwiajgce potaczenie.
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INTERFEJS URZADZENIA

Ekran zegara

@ Nacisnij ikone zegara, aby dodac i ustawi¢ alarm lub
zdefiniowac ogdlne ustawienia alarmoéw.
[OREIIES =wyswietla godzine nastepnego alarmu
or Nacisnij ikone radioodbiornika, aby przejs¢ do aplikacji
~ Tuneln Radio i wybiera¢ rozgto$nie radiowe.
= Nacisnij ikong ruchu drogowego, aby wyswietli¢ informa-
~ cje na ten temat.
¢ Nacisnij przycisk ,Ekran giéwny”, aby wyswietli¢ ekran
gtéwny urzadzenia.
(B Nacisnij ikone ,Sciemniacz”, aby ustawi¢ jasnos¢ ekranu.
iQ/ Nacisénij widzet pogody, aby otrzymac informacje na ten
" temat.
Nacisnij ikone gtosnosci, aby wiaczy¢/wytaczy¢ dzwigk.
" Gdy dzwiek jest wytaczony, dziata jedynie alarm.

¥

Ikony powiadamiania: prze- 2 ven. 11:36
ciagnij pasek z gory na dot, aby
odstoni¢ wiadomosci o powiado-
mieniach (jesli istnieja).

Darmstadt
SR
Ikony statusu: (Czas, status
potaczenia WiFi, stan baterii, itp.)

Ekran gtéowny

(Kliknij na odpowiednia ikonke by otworzy¢ powiazana z nig aplikacje. Mozesz samodzielnie dostoso- |
wywac wyglad Ekranu Gtéwnego poprzez dodawanie/usuwanie skrétow i ikonek oraz zmiane tapety.
[ Zaktadka aplikacji
T kliknij na te ikonke aby wyswietli¢ wszystkie aplikacje systemu operacyjnego Android™, zainstalowa-
ne na twoim urzadzeniu (gry, réznego rodzaju narzedzia, itp.). Mozesz pobrac wiecej takich aplikacji z

AppsLib.

Dodatkowe panele Ekranu Gtéwnego
Przesuwaj palec poziomo po ekranie aby nawigowa¢ pomigdzy 5 panelami dodatkowymi Menu Gtéwnego.
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APLIKACJE

GLOWNE APLIKACJE

ApIikatg'a Tuneln Radio: skrot, ktéry umozliwia
przegladanie rozgtoéni radiowych wedtug lokalizacji,
gatunku muzyki i jezyka, stuchanie emisji typu pod-
cast, wytgczanie urzadzenia po okreslonym czasie itd.
Nacisnij ikone ruchu drogowego, aby przej$¢ do ser-
wisu infernetowego Google Mapy. Mozna tu wyswietli¢
biezaca Iokalizacjg, uzyska¢ wskazoéwki dojazdu, ustawi¢
&arametry ruchu itd, ...

uzyka: ﬁrzesuwaj palec (poziomo lub pionowo) po
ikonach oktadek po lewej stronie by nawigowa¢ po-

rzez wszystkie albumy w sposob bardziej wizualny.
nternet: umozliwia otwieranie wielu stron naraz i
poruszanie sie tam i z powrotem migdzy nimi.

» @

‘
- |

a

Exchange.

Zmiana Ustawien : na Ekranie Gtéwnym kliknij ikong
Menu &, nastepnie kliknij ikone Ustawienia @ i
wybierz kategorie: Sieci zwykte i bezprzewodowe,
Dzwiek i wyswietlacz, Data i godzina, itd.

¢ €CE

Ustawianie alarmu Odtwarzanie rozgto$ni adiowej

Widget pogody udostepnia biezace informacje po-
godowe oraz prognoze na nastepne dni. Aby uzyskac
dokfadniejsze dane, nalezy okresli¢ swojg lokalizacje.
Video [Wideo]: zatrzymuj w dowolnym miejscu podczas
odtwarzania filmu i przewijaj do miejsca gdzie chcesz
wznowi¢ ogladanie uzywajac matej ikonki “+”.

@ E-mail [Poczta]: umozliwia wspétprace z kontami e-

-mailowymi typu: POP, IMAP lub z serwerem Microsoft

1 Gallery [Galeria]: ogladaj swoje zdjecia w formie “Sciany

~== zdje¢” lub jedno po drugim lub jako pokaz slajdéw.
Wystarczy przeciagna¢ palcem w poziomie, aby przejs¢ z
jednego zdjecia do drugiego.
Camera [Aparat]: umozliwia robienia zdje¢ lub nagrywa-
nie filméw. W kazdym momencie kliknij na miniaturke w
prawym gérnym rogu wys$wietlacza by obejrze¢ ostatnio
zrobione zdjecia.

Dostep do informacji o ruchu drogowym /

1(1.Nacisnij ikone radia Oi.
2. Znajdz rozgtosnie radiowg na gtéwnej stro-
nie aplikacji Tuneln. W tym celu skorzystaj z

1. Naci$nij ikong alarmut.@.
2. Naci$nij przycisk Add alarm [Dodaj

alarm]. 5 o o . paska wyszukiwania lub przejrzyj wykaz kate-
3. Okresl godzing i Nacisnij przycisk gorii (stacje lokalne, lokalizacja, jezyk itd.).
Set [Ustaw]. 3. Nacisnij nazwe rozgtosni, ktora zostanie

wyswietlona.

Odtwarzanie rozpocznie sie po zakonczeniu
buforowania.

UWAGA: Nacisnij <%, aby dodac rozgtosnie do My
Presets [Moich ustawien wstepnych]. Odtad bedzie ona
dostepna na wykazie My Presets list [Moje ustawienia

Na stronie ,Ustaw alarm”:
- wybierz dzwonek,
- ustaw czestotliwos$¢ powtorek,
- ustaw etykiete itd.

Alarm zostat ustawiony

POLSKA
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1(1. Nacisnij ikone ruchu drogowego **.

Na mapie zostanie zaznaczone biezace
potozenie.

Nacisnij przycisk Layers [\Narstwy]%, aby
wybraé apcje wyswietlania.

NacisnijEl, aby wyszukac¢ informacje o
biezacym.notozeniu.

Nacisnij &:

- aby uzyska¢ wskazéwki dojazdu do
okreslonego miejsca

- aby zalogowac sie do konta e-mail*.
*Aby zalogowac sie, musisz posiada¢ konto

. lwstepne] AN

1 ) )

serwisie Gmail.
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3 APPSLIB : BIBLIOTEKA APLIKACJI

1. Nacisnij ikone AppsLib.

aby znalez¢ potrzebng aplikacje

AppsLib to miejsce zakupu aplikacji przeznaczonych do tabletéw Android. Uzytkownicy mogq pobierac tysigce aplikacji
bezposrednio na swoj tablet Android. Zobacz najlepsze pozycje, zaréwno w kategorii aplikacji ptatnych, jak i bezptatnych.

2. Przeszukaj Kategorie, liste Top 50 lub wykaz Wybranych badz wpisz stowa kluczowe w pasku wyszukiwania,

Zatwierdzone aplikacje

Dzigki naszemu stemplowi jako$ci
mozesz zobaczy¢, ktore aplikacje
zostaly juz przetestowane przez
naszych inzynieréw pod katem
prawidiowego funkcjonowania na
tablecie.

f%g‘ v ﬁ

w78

| Rézne rodzaje aplikacji
Aplikacje sg podzielone na
jednoznaczne i przejrzyste

kategorie, jak np. gry 3D.

FER

Proste, bezpieczne zakupy
Mozesz skorzystac z systemu
bezpiecznych ptatnosci w
systemie PayPal. Przypisz swoje
konto PayPal w portalu AppsLib
i wygodnie kupuj aplikacje w
dowolnym momencie.

System ocen i komentarzy

Podziel sie swoimi opiniami. W

portalu AppsLib mozesz ocenia¢

aplikacje i wystawia¢ komentarze

dostepne dla catej spotecznosci & @
AppsLib.

( gdy jest dostepna aktualizacja, mozliwe jest:
Natychmiastowa aktualizacja aplikacji AppsLib

o
1.Nacisnij ikong AppsLib & .

Aplikacja zostanie otwarta, a na ekranie pojawi sie powiadomie-
nie o aktualizacji.
2. Nacisnij przycisk Update Now [Aktualizuj teraz], aby rozpoczaé
aktualizacje.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
4. Po zakonczeniu instalacji nacisnij przycisk Open [Otworz].

UWAGA: pobierz aplikacje AppsLib z adresu www.appslib.com

Aktualizacja aplikacji AppsLib w pézniejszym terminie

.
1.Nacisnij ikone AppsLib & .

Aplikacja zostanie otwarta, a na ekranie pojawi si¢ powiadom-
ienie o aktualizacji.
2. Nacisnij przycisk Update Later [Aktualizuj pozniej].
Wowczas mozna przejs¢ do kategorii aplikaciji i rozpocza¢ po-
bieranie. Biblioteka AppsLib zostanie umieszczona na wykazie
My Apps [Moje aplikacje]. Nacisnij jej nazwe, aby zaktualizowa¢
oprogramowanie. Powiadomienie bedzie wyswietlane do
momentu przeprowadzenia aktualizacji przy kazdym otwarciu
biblioteki AppsLib.
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TRANSFER PLIKOW DO TWOJEGO URZADZENIA

1. Podtacz dotaczony do zestawu kabel USB do urzadzenia oraz do pracujacego komputera. Urzadzenie wiaczy sie automatycznie i
wyswietli sie na ekranie pytanie czy chcesz potaczy¢ sie z komputerem.

2. Kliknij Mount [Podtacz] aby sie potaczy¢. Po kilku sekundach na ekranie komputera pojawi sie ikonka symbolizujaca twoje
urzadzenie.

3. Mozesz transferowac swoje pliki multimedialne do urzadzenia zaréwno kopiujac je, jak i uzywajac metody ,przeciagnij i upus¢” do
wybranych folderéw, korzystajac z aplikacji Windows® Explorer (aplikacji Finder w przypadku Mac®) lub uzywajac aplikacji Windows
Media® Player.

4. W momencie kiedy transfer plikdw jest juz zakonczony, zamknij Windows® Explorer oraz kazdy inny program, ktéry mogtby
wspotpracowac z urzadzeniem. Kliknij ikonke ,safely remove (bezpieczne usuwanie)” na pasku zadan obok zegara. Teraz mozesz
odtgczy¢ bezpiecznie kabel USB.

A=) N )))
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UWRGI PRAWNE ORRAZ PRZEPISY BEZPIECZE STWAR

GWARARANCJA | OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSC

Niniejszy produkt objety jest ograniczong gwarancja, a pierwszy uzytkownik ma prawo do szczegdlnych $rodkéw naprawczych w sytuacii,
gdy produkt nie spetnia warunkéw ograniczonej gwarancji. Odpowiedzialno$¢ producenta moze zosta¢ ograniczona w wigekszym stopniu w
zaleznoéci od ustalen w umowie sprzedazy.

W Zzadnym przypadku producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia produktu powstate w wyniku klgsk zywiotowych, pozaru,
wytadowan elektrostatycznych, niewtasciwego uzytkowania, nadmiernego uzytkowania, zaniedbania, niewtasciwej obstugi czy instalacji,
nieautoryzowanych napraw, modyfikacji czy zdarzen losowych. W zadnym razie producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za utrate danych
przechowywanych na no$niku.

PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY. SZCZEGOLNE, UBOCZNE LUB WYNIKOWE. ROWNIEZ W WYPADKU
WCZESNIEJSZEGO POINFORMOWANIA PRODUCENTA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD.

Odnosnie licencjonowanych materiatéw licencjodawca/y ARCHOS nie zapewnia zadnych praw gwarancyjnych — wyrazonych bezposrednio
lub w sposéb dorozumiany — uwzgledniajac bez ograniczern domniemane prawa gwarancyjne w zakresie zachowania wartosci rynkowej i
przydatnosci w okreslonym celu. Licencjodawca/y ARCHOS nie gwarantuje, ani nie sktada zadnych oswiadczen w zakresie zastosowania
czy skutkéw uzytkowania licencjonowanych materiatow w kontekscie ich poprawnosci, doktadnosci, rzetelnosci czy innych aspektéw.
Catkowite ryzyko zwiazane ze skutkami uzytkowania oraz dziataniem licencjonowanych materiatéw przeniesione zostaje na uzytkownika
koncowego. Wykluczenie domniemanych praw gwarancyjnych jest niedopuszczalne przez prawodawstwo niektérych systeméw. W zwigzku
z powyzszym takie wykluczenie nie odnosi sig do kazdego uzytkownika.

W zadnym wypadku licencjodawca/y ARCHOS ani dyrektorzy licencjodawcy, jego pracownicy i agenci (zwani razem licencjodawcami
ARCHOS) nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody posrednie, uboczne lub wynikowe (réwniez za utrate zyskéw z
prowadzenia dziatalnosci, przerwe w prowadzeniu dziatalnosci, utrate danych biznesowych i podobne) powstate w wyniku uzycia
licencjonowanych materiatéw, rowniez w sytuaciji, gdy licencjodawca ARCHOS zostanie poinformowany o mozliwosci wystapienia takich
szkdd. Ze wzgledu na fakt, ze niektére systemy prawne nie dopuszczaja mozliwosci wykluczenia lub ograniczenia odpowiedzialno$ci za
szkody uboczne lub wynikowe, powyzsze ograniczenia nie maja zastosowania w stosunku do kazdego uzytkownika koncowego.

Prosze sprawdzi¢ zawarta umowe sprzedazy w celu zapoznania si¢ z obowigzujgcymi w danym przypadku prawami gwarancyjnymi,
$rodkami zaradczymi i ograniczeniem odpowiedzialno$ci.

Ponadto, gwarancja nie dotyczy:

1. Szkdéd lub probleméw powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania, nadmiernego uzytkowania, zdarzen losowych, modyfikacji czy
podtaczenia nieodpowiedniego pradu lub napiecia.

2. Produktéw, w ktorych stwierdzono nieuprawniong ingerencje lub z uszkodzong pieczecia gwarancyjng czy etykietq z numerem seryjnym.
3. Produktéw bez gwaranciji lub etykiety z numerem seryjnym.

4. Baterii ani innych materiatéw eksploatacyjnych dostarczonych wraz lub wewnatrz sprzgtu.

Uzytkownik konicowy zobowigzany jest do uzywania niniejszego produktu wytacznie zgodnie z jego pierwotnym przeznaczeniem i nie
ma prawa wprowadzaé¢ zadnych technicznych zmian, ktére mogtyby naruszy¢ prawa stron trzecich. Kazda modyfikacja w sprzecie,
oprogramowaniu czy obudowie produktu musi by¢ uzgodniona z ARCHOS w formie pisemnej. Wprowadzenie modyfikacji bez
wezesniejszego uzgodnienia z ARCHOS na pismie skutkuje catkowitg utratg praw gwarancyjnych.
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W ramach umowy sprzedazy swoich produktéw ARCHOS zobowigzuje si¢ do zapewnienia dostepnosci czesci oraz komponentéw
wymaganych do uzytkowania i prawidtowego funkcjonowania swoich produktéw. Dostepno$¢ ta gwarantowana jest przez okres dwoch lat od
momentu pierwszej sprzedazy detalicznej uzytkownikowi koncowemu.

UWAGA — BATERIA JONOWO-LITOWA
Produkt posiada baterie jonowo-litowa. Nie przektuwac, nie otwiera¢, nie rozmontowywac ani nie uzywaé w wilgotnym i/lub powodujgcym
korozje otoczeniu. Nie umieszczac, nie przechowywac, ani nie sktadowa¢ produktu w poblizu zrédet ciepta, w bezposrednio
nastonecznionym miejscu, w wysokiej temperaturze, w pojemnikach pod ci$nieniem ani w kuchence mikrofalowej. Nie wystawia¢ na
dziatanie temperatur powyzej 60°C. W razie wycieku baterii i kontaktu uzytkownika z uwolniong ciecza nalezy doktadnie przemy¢ miejsce
kontaktu wodg oraz natychmiast skontaktowac sie z lekarzem. Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen moze spowodowaé wyciek
kwasu z baterii jonowo-litowej, rozgrzanie baterii i eksplozje, zapalenie sig oraz wyrzadzenie szkdd.

OPTYMALIZACJA DZIALANIA BATERII
« Nie zostawia¢ baterii podtaczonej do tadowarki przed okres diuzszy niz tydzien. Niezastosowanie si¢ do powyzszego zalecenia skutkuje
przetadowaniem baterii i w rezultacie skréceniem jej zywotnosci.

« Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, bateria stopniowo sie roztadowuje, co oznacza konieczno$¢ jej natadowania przed
ponownym uzyciem.

« Nalezy odtgczy¢ tadowarke od zrédta pradu na czas jej nieuzywania.
» Urzadzenie zasila¢ wylacznie za pomoca baterii ARCHOS.
OSTRZEZENIA | ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

UWAGA

Aby zapobiec ryzyku wystgpienia porazenia pradem elektrycznym, urzadzenie powinno by¢ otwierane wytacznie przez wyszkolony personel.
Przed otwarciem urzadzenia nalezy je wylaczy¢ i odigczy¢ od sieci zasilania.

OSTRZEZENIE
Aby zapobiec ryzyku pozaru lub porazenia pradem elektrycznym nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci lub deszczu.

Produkt przeznaczony wytacznie do uzytku osobistego. Kopiowanie ptyt CD, przegrywanie plikéw muzycznych, wideo lub zdje¢ w celach
sprzedazy lub innych komercyjnych stanowi lub moze stanowi¢ naruszenie praw autorskich strony trzeciej. Materiaty, dzieta sztuki i/lub
prezentacje objete prawami autorskimi mogg wymagac¢ zgody na petna lub czesciowa reprodukcje. Nalezy zapoznac sig z obowigzujacymi w
danym kraju i systemie przepisami prawa regulujacymi reprodukcje oraz uzytkowanie takich materiatow.

BEZPIECZENSTWO

Ze wzgledow bezpieczenstwa kierowca nie powinien samodzielnie obstugiwac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu. Nalezy zapoznac
sie z przepisami regulujacymi uzytkowanie urzadzen elektronicznych przez kierowce pojazdu w trakcie jazdy.

Instalacje oprogramowania ARCHOS nalezy przeprowadzi¢ z nalezyta starannosciq

Upewnic¢ sie, czy urzadzenie ARCHOS oraz towarzyszace akcesoria sg odpowiednio zabezpieczone na czas ich uzytkowania w
samochodzie. Unika¢ montowania urzadzenia ARCHOS i akcesoriéw w poblizu punktéw otwarcia poduszek powietrznych.

POLSKA
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Nieodpowiednio zabezpieczony sprzet znajdujacy sie w poblizu strefy dziatania poduszki powietrznej moze wyrzadzi¢ szkody w momencie jej
otwarcia.

Uzywajac baterii i tadowarki, postepowac ostroznie i przestrzega¢ zalecen bezpieczenstwa.

« W urzadzeniach ARCHOS stosowa¢ wytacznie certyfikowane baterie i tadowarki ARCHOS. Uzycie baterii i tadowarki bez certyfikatu
ARCHOS moze skutkowa¢ powaznym uszkodzeniem urzadzenia lub ciata uzytkownika.

« Pod zadnym pozorem nie wrzucac¢ baterii do ognia. W kwestii utylizacji zuzytej baterii nalezy zapoznac¢ si¢ z lokalnymi przepisami.

* Pod zadnym pozorem nie umieszcza¢ urzadzenia ARCHOS wewnatrz lub na powierzchni urzadzen emitujacych ciepto, np. kuchenki
mikrofalowej, tostera czy grzejnika. Rozgrzana bateria moze eksplodowac.

« Nie zgniata¢, ani nie dziurawi¢ baterii. Unika¢ ekspozycji baterii na dziatanie wysokiego zewnetrznego cisnienia, ktére mogtoby
doprowadzi¢ do spigcia lub przegrzania.

Uzywac wylacznie akcesoriow oznakowanych marka ARCHOS lub posiadajacych certyfikat ARCHOS.
Zastosowanie akcesoriow niekompatybilnych z systemem ARCHOS moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia.

Uzywajac urzadzen ARCHOS, postgpowac z nalezytq ostroznoscia

« Trzymac z dala od zrédet wﬂgom Narazenie na kontakt z wilgociag moze spowodowac powazne uszkodzenie urzadzenia. Nie dotykac
urzadzenia ARCHOS mokrymi rekoma. Szkody powstate w wyniku kontaktu urzadzenia z woda skutkujg utratg gwaranciji.

« Nie uzywac¢ ani nie przechowywac urzadzen w pomieszczeniach zakurzonych lub brudnych. Kontakt z zabrudzong powierzchnig moze
obnizy¢ jako$¢ dziatania poszczegolnych komponentéw urzadzenia.

* Urzadzenie ARCHOS jest kompleksowym produktem elektronicznym. Chroni¢ przed upadkiem i wstrzgsami. Nie poddawac¢ dziataniu sit
wynikajacych z gwattownych ruchow.

« Nie malowac¢ urzadzenia. Kontakt z farbg moze uniemozliwi¢ lub ograniczy¢ funkcjonowanie ruchomych elementow.

« Kontakt urzadzenia ARCHOS oraz dotaczonej karty SIM (jesli urzadzenie korzysta z takiej technologii) z polem magnetycznym
generowanym przez inne urzadzenia moze wptynaé¢ na ich dziatanie. Nie stosowac obudéw ani futeratéw ochronnych, ktére izolujg pole
magnetyczne. Nie dopusci¢ do diuzszego kontaktu urzadzenia ARCHOS z polem elektromagnetycznym.

Naprawy urzadzen ARCHOS dokonywa¢ moga wytacznie certyfikowani technicy ARCHOS.

Zlecenie przeprowadzenia napraw urzadzenia ARCHOS osobom nieuprawnionym moze skutkowa¢ uszkodzeniem urzadzenia i utratg,
gwaranciji.

Unika¢ kontaktu z innymi urzadzeniami elektronicznymi.

Urzadzenie ARCHOS generuje sygnaty o czestotliwosci radiowej, ktére moga zaktéca¢ funkcjonowanie innych urzadzen elektronicznych
niedostatecznie lub niewtasciwie chronionych przed wptywem fal radiowych, np. rozrusznik serca, aparaty stuchowe, urzadzenia medyczne
lub inne urzadzenia elektroniczne w domu lub w samochodzie. Aby rozwigza¢ ewentualne problemy interferencji dziatania poszczegolnych
urzadzen, nalezy skontaktowac sig¢ z ich producentem.

Pozostate przepisy bezpieczenstwa

;(Uiywajqc urzadzen ARCHOS, zawsze postgpowac z nalezytg ostroznoscia Urzadzenie nalezy utrzymywac w czystosci i chroni¢ przed
urzem.

« Nie wystawia¢ na dziatanie bardzo wysokich lub bardzo niskich temperatur.

« Nie upuszcza¢ na ziemie i nie rzuca¢ urzadzeniem.

« Nie dopusci¢ do kontaktu urzadzenia z zapalniczka do papierosow.

+ OCHRONA DZIECI: Urzadzenie przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem ze

wzgledu na ryzyko uszkodzenia lub wyrzadzenia szkody przez dziecko sobie lub innym.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI Z WYMOGAMI FCC

Urzadzenie zostato poddane badaniom, podczas ktérych potwierdzono, iz spetnia wymogi ustalone dla urzadzen cyfrowych klasy B zgodnie
z postanowieniami zawartymi w czesci nr 15 przepiséw FCC. Wymogi okreslono, aby zagwarantowa¢ odpowiedni poziom ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w przypadku instalacji urzadzen w budynkach mieszkalnych. Urzadzenie generuje, wykorzystuje oraz moze
emitowac do otoczenia fale radiowe. Jezeli urzadzenie nie zostato zainstalowane i nie jest wykorzystywane zgodnie z zaleceniami, moze
powodowacé szkodliwe zakiécenia w komunikacji radiowej i dziataniu sprzetu elektronicznego. Nie ma jednak gwarancji, iz w danym miejscu
instalacji nie wystapig zaktécenia. W przypadku wystapienia szkodliwych zakiécen powodujacych problemy w odbiorze telewizji lub radia,
co mozna sprawdzi¢ poprzez wytaczenie, a nastepnie wigczenie urzadzenia, zaleca sig¢ wyprobowanie jednego lub wiecej z ponizszych
rozwigzan:

« Skierowa¢ antene w inng strone lub przenie$¢ w inne miejsce.

« Zwigkszy¢ odlegto$¢ pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

« Podiaczy¢ urzadzenie do wyjscia w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

« Poprosi¢ o pomoc sprzedawce odbiornika lub doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.

Aby zagwarantowac¢ ciagta zgodnosé z normami, podmiot odpowiedzialny za takg zgodno$¢ zabrania wprowadzania innych zmian i
modyfikacji oprécz zmian przez niego wyraznie okreslonych i zatwierdzonych pod rygorem utraty certyfikatu zgodnosci. (Przyktad — w celu
potaczenia komputera z urzadzeniami peryferyjnymi uzywac wytacznie ekranowanych przewodoéw)

USA: - Urzadzenie spetnia wymogi okreslone w czesci nr 15 przepiséw FCC. Uzywanie ograniczone jest nastgpujacymi dwoma
warunkami: (1) urzadzenie nie moze wywotywacé

szkodliwych zaktécen oraz (2) urzadzenie musi funkcjonowac réwniez w przypadku wystapienia zaktocen ze strony innego urzadzenia, takze
takich, ktére powoduja nieprawidtowe dziatanie.

- Oswiadczenie FCC dot. ekspozycji na dziatanie promieniowania: Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi ograniczen FCC dotyczacych
ekspozycji na dziatanie promieniowania RF okreslonych w przypadku $rodowisk niekontrolowanych. Nadajnik nie moze by¢ umieszczony,
ani dziata¢ w tym samym miejscu, gdzie znajduje sie inna antena lub nadajnik.

Kanada: - Uzywanie ograniczone jest nastgpujacymi dwoma warunkami: (1) urzadzenie nie moze wywotywac szkodliwych zaktécen
oraz (2) urzadzenie musi funkcjonowac réwniez w przypadku wystapienia zaktocen ze strony innego urzadzenia, takze takich, ktore
powodujg nieprawidtowe dziatanie.

WYLADOWANIA ELEKTROSTATYCZNE (ESD)

Wytadowania elektrostatyczne moga zaktoci¢ normalne funkcjonowanie urzadzenia. W takim przypadku, aby przywréci¢ normalne
funkcjonowanie urzadzenia, nalezy je zresetowac, postepujac zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku uzytkownika. Podczas
transmisji danych nalezy obchodzi¢ sig z urzadzeniem ostroznie i zapewni¢ otoczenie wolne od tadunkéw elektrostatycznych.

UNIKANIE USZKODZENIA SLUCHU
Urzadzenie uwzglednia biezace rozporzadzenia w zakresie ograniczenia do bezpiecznego poziomu wyjsciowej mocy
urzadzen audio. Korzystajac z urzadzenia w formie odtwarzacza audio poprzez zestaw stuchawek ustawionych na wysoka
gtosnose, uzytkownik naraza sie na ryzyko trwatego uszkodzenia stuchu. Nawet jesli uzytkownik jest przyzwyczajony do
stuchania przy wysokiej gtos$nosci, ktéra wydaje mu si¢ normalna, w dalszym ciggu naraza si¢ na ryzyko uszkodzenia
stuchu. Zmniejszenie glosnosci urzadzenia do umiarkowanego poziomu umozliwia unikniecie trwatego uszkodzenia
stuchu. Jesli uzytkownik do$wiadcza uczucia dzwonienia w uszach, powinien natychmiast zmniejszy¢ poziom gto$nosci lub
catkowicie wytaczy¢ urzadzenie.
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OGRANICZENIA SRODOWISKOWE

Firma ARCHOS doktada wszelkich staran, aby przestrzegac¢ przepiséw ochrony srodowiska. Wiaze si¢ to z wprowadzeniem przez nig catej

Eamy Srodkow, ktorych zastosowanie chroni Srodowisko, poczawszy od procesu produkcji urzadzenia az do momentu uzytkowania go przez
lientéw i koncowej utylizacji.

Baterie: Jesli produkt zawiera oddzielny zestaw baterii, nalezy je utylizowa¢ wytacznie w przeznaczonych do tego punktach.

Produkt: Symbol skreslonego kosza na $mieci oznacza, ze urzadzenie podlega pod kategorie sprzetu elektrycznego/elektronicznego.

Produkty tego typu zawierajg substange, ktdre sg potencjalnie szkodliwe dla srodowiska i zdrowia cztowieka. Z tego powodu nie nalezy

wyrzucac urzadzen elektronicznych ARCHOS do standardowych koszy na $mieci. Zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej tego typu

urzadzenia nalezy utylizowa¢ w nastepujacych miejscach:

- Punkty handlowe w przypadku zakupu podobnego produktu elektronicznego.

- Lokalne punkty zbiérki odpadéw (punkty odbioru $ciekéw, punkty zbiorki posortowanych $mieci etc.)

Postepujac zgodnie z powyzszymi zaleceniami, uzytkownik aktywnie uczestniczy w procesie odzysku i przetwarzania zuzytego sprzetu

el?ktrpnklcznego i elektrycznego, ktoérego niekontrolowana utylizacja stanowi potencjalne zagrozenie dla $rodowiska naturalnego oraz zycia

cztowieka.

OCHRONA PRAW AUTORSKICH

Prawa autorskie ARCHOS © 2011. Wszystkie prawa zastrzezone. Zabrania sig kopiowania, reprodukowania, ttumaczenia czy pomniejszania
tresci niniejszego dokumentu w czesci lub catosci za pomocajaklchkolwek mediéw oraz w jakiejkolwiek formie maszynowej umozliwiajacej
odtworzenie tych tresci bez wczesniejszej pisemnej zgody ARCHOS. Wszystkie marki i nazwy produktéw stanowig zastrzezone znaki
towarowe nalezace do poszczegolnych wiascicieli. Specyfikacje produktow podlegaja zmianom bez koniecznosci powiadomienia. Dopuszcza
sie mozliwo$¢ wystapienia btedow i opuszczen. Moze sig zdarzyc, ze zdjecia i ilustracje nie bedg zgodne z trescia. Zrzeczenie si¢ gwarancji:
w stoEniu dopuszczalnym przez prawo niniejszym wyklucza sig gwarancLe nienaruszania praw autorskich lub innych praw wtasnosci
intelektualne] wynikajacego z uzytkowania produktu na warunkach innych niz okre$lone powyzej.

UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO DOT. OPROGRAMOWANIA ARCHOS

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA PRODUKTU ARCHOS NALEZY DOKt ADNIE ZAPOZNAC SIE Z PONIZSZYMI WARUNKAMI
UMOWY LICENCYJNEJ UZYTKOWNIKA KONCOWEGO (EULA). ,OPROGRAMOWANIE ARCHOS” (cate oprogramowanie
dK\Gs.tr&buowane Ia]%znie ze sprzetem ARCHOS) JEST UDOSTEPNIANE WEASCICJELOWI URZADZENIA NA ZASADACH LICENCJI —
PUJAC URZADZENIE, UZYTKOWNIK NIE STAJE SIE JEDNOCZESNIE WtASCICIELEM OPROGRAMOWANIA. KORZYSTAJAC Z
OPROGRAMOWANIA ZAWARTEGO W URZADZENIU, UZYTKOWNIK WYRAZA ZGODE NA STOSOWANIE S|IE DO POSTANOWIEN
NINIEJSZEJ UMOWY. JESLI UZYTKOWNIK NIE AKCEPTUJE JAKIEGOKOLWIEK POSTANOWIENIA UMOWY EULA, JEDNOCZESNIE |
REZYGNUJE Z MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA. W TAKIM PRZYPADKU NALEZY NATYCHMIAST SKONTAKOWAC
SIE ZE SPRZEDAWCA LUB BEZPOSREDNIO FIRMA ARCHOS W CELU USTALENIA SPOSOBU ROZWIAZANIA POWSTALEGO

PROBLEMU.

1. PRZYZNANIE LICENCJI — Na mocy warunkéw zawartych w niniejszej umowie firma ARCHOS przyznaje uzytkownikowi niewytaczne
prawo do korzystania z oprogramowania w urzadzeniu marki ARCHOS. OPROGRAMOWANIE ARCHOS moze by¢ uzywane wytacznie w
produktach ARCHOS, z ktorymi jest dostarczane.

2. TYTUL WEASNOSCI — Uzytkownik nie'gosiada tytutu wtasnosci, praw wiasnosci, praw do tajemnic handlowych ani praw wtasnosci
intelektualn%' do OPROGRAMOWANIA ARCHOS.

3. OGRANICZENIA - Uzytkownik nie ma prawa zmieniac, deszyfrow&wac’:, rozmontowywac, dekompilowac i przeprowadza¢ analiz inzynierii
odwrotnej w stosunku do czesci lub catosci OPROGRAMOWANIA ARCHOS poza zakresem dopuszczalnym przez obowigzujgce prawo.
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4. PRAWA AUTORSKIE / WLASNOSC INTELEKTUALNA - OPROGRAMOWANIE ARCHOS chronione jest Miedzynarodowymi i
Amerykanskimi Przepisami o Prawach Autorskich oraz mi?_dZéna[odowymi przepisami dotyczacymi wiasnosci intelektualne;j.
5. BRAK GWARANCJI / OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSC

A. OPROGRAMOWANIE ARCHOS przekazywane jest na prawach licencji uzytkownikowi, ktéry bedzieﬂ'e uzywac na wiasne ryzyko.

B. Firma ARCHOS nie gwarantuje w sposob wyrazny ani domniemany poprawnosci, doktadnosci, rzetelnosci, przydatnosci ani innych
cech swojego OPROGRAMOWANIA do okreslonego celu.

C. W razie wystapienia wad w OPROGRAMOWANIU ARCHOS podmiotem ponoszacym odpowiedzialno$¢ finansowa lub inng za
Rgé\?/_'rgcsenle produktu do oryginalnego funkcjonalnego stanu lub za inne dziatania wynikajace z takich wad JEST UZYTKOWNIK, a nie firma

D. W zadnym razie firma ARCHOS, jej filie, kadra kierownicza cz&/ pracownicy nie ponoszq} odpowiedzialnosci za jakiekolwiek SZKOdKi
uwzgledniajac m.in. wszelkie strat¥ lub inne szkody uboczne, posrednie lub wynikowe powstate na skutek uzywania OPROGRAMOWANIA
HOS, rowniez w sytuacji gdy firma ARCHOS zostata wczesniej I[;)oinformowana o mozliwosci wystapienia takich szkod. Ze wzgledu
na fakt, ze niektére systemy prawne nie dopuszczajg mozliwosci wykluczenia lub ograniczenia odpowiedzialnosci za szkody, powyzsze
ograniczenia nie m%'%zastosowania w stosunku do kazdego uzytkownika koficowego.
6. KOMPONENTY OBJETE LICENCJA — OPROGRAMOWANIE ARCHOS zawiera komponenty objete Iicenc}aARCHOS na prawach,
ktoére moga by¢ nieuwzglednione w niniejsze{)umowie. Odnosnie licencjonowanych materiatéw licencjodawcal’y ARCHOS nie zapewnia
zadnych praw gwarancyjnych — wyrazonych bezposrednio lub w sposéb dorozumiany — uwzgledniajac bez o%raniczer'\ domniemane prawa
gwarancyjne w zakresié zachowania warto$ci rynkowej i przydatnosci w okreslonym celu. Licencjodawcaly ARCHOS nie gwarantuje, ani nie
sktada zadnych o$wiadczen w zakresie zastosowania czy skutkéw uzytkowania licencjonowanych materiatow w kontekscie ich poprawnoséci,
doktadnosci, rzetelnosci czy innych aspektow, Catkowite ryzyko zwigzane ze skutkami uixtkowanla oraz dziataniem licencjonowanych
materiatéw przeniesione zostaje na uzytkownika koncowego. Wykluczenie domniemanycl prawgwarancyjnych {est niedopuszczalne przez
rawodawstwo niektorych systemow. W zwiazku z powyzszym takie Wé/kluczenie nie odnosi sie do kazdego uzytkownika.
zadnym wypadku licencjodawca/y ARCHOS ani dyrektorzy licencjodawcy, jego pracownicy i agenci (zwani razem licencjodawcami
ARCHOS) nie ponoszg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody posrednie, uboczne lub wynikowe (rowniez za utratg zyskow z
rowadzenia dziatalnosci, przerwe w prowadzeniu dziatalnosci, utrate danych biznesowych i podobne) powstate w wyniku uzycia
icencjonowanych materiatéw, réwniez w sytuaciji, gdy licencjodawca ARCHOS zostanie ﬁ)oin ormowany o mozliwosci wystapienia takich
szkod. Ze wzgledu na fakt, ze niektore systemy prawne nie dopuszczajg mozliwosci wykluczenia lub ograniczenia odpowiedzialnosci za
szkody uboczne lub wynikowe, powyzsze ograniczenia nie majg zastosowania w stosunku do kazdecc);o uzytkownika koncowego.
7. BEZPRAWNE UZYCIE — Uzytkownik nie ma prawa wykorzystywa¢ OPROGRAMOWANIA ARCHOS do prowadzenia dziatalnosci
przestepczej, uwzgledniajac re rodukcHe, przechowywanie i/lub dystrybucje materiatéw chronionych prawami autorskimi bez posiadania
wyraznej isemneﬂ zgody ich wiasciciela
8. PRZENIESIENIE PRAW — Uzytkownik ma prawo do trwatego przeniesienia wtasnych praw do OPROGRAMOWANIA ARCHOS
poprzez przekazanie lub sprzedaz sprzetu ARCHOS innej stronie. W takim prz;&padku uzytkownik nie ma prawa do zachowania kopii
oprogramowania, jego aktualizacji, wersji czy dokumentaciji, a strona, na rzecz ktdrej przeniesione zostaty prawa do oprogramowania
zobowiagzuje Siﬁ dod)isemnej akceptacji wszystkich warunkow zawartych w umowie EULA.
9. ROZ IAZA IE UMOWY — Uzytkownik ma prawo rozwigza¢ umowe w dowolnym czasie, co oznacza jednoczesne zaprzestanie
korzystania z OPROGRAMOWANIA ARCHOS. W tym celu nalezy zniszczy¢ wszystkie oryginaty i kopie oprogramowania ARCHOS oraz
dotgczong dokumentacj?\] Firma ARCHOS stuzy pomocg podczas usuwania swojego oprogramowania z urzqdzenia‘fo otrzymaniu pisemnej
rosby od uzytkownika. Niniejsza licencja wygasa automatyczne (bez powiadomienia ze strony ARCHOS) w przypadku naruszenia
téregokolwiek zggstanowien niniejsze; umo\\;W
10. ROZDZIELNOSC POSTANOWIEN UMOWY — Jesli ktérekolwiek z postanowien niniejszej umowy zostanie w $wietle obowigzujacego
rawa uznane za niewazne lub niewykonalne, takie postanowienie bedzie wykonalne w stopniu dopuszczalnym przez prawo i bedzie
raktowane jako rozdzielne w stosunku do pozostatych postanowien umowy. . X . .
PRAWO WEASCIWE — Niniejsza umowa licencyjna podlega przepisom prawa francusklego. W przspadku watpliwosci dotyczchch tresci
'L:Jmowy licencyjnej uzytkownika koricowego prosimy o kontakt pod adresem: ARCHOS SA., Legal Department, 12 rue Ampere, 91430 Igny,
rancja.

Powyzsza informacja podlega okresowym aktualizacjom. Aktualne informacje znajduja si¢ na stronie internetowej
ARCHOS.
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National restrictions

This device is intended for home and office use in all EU countries (and other countries following the EU directive 1999/5/EC) without

any limitation except for the countries mentioned below:

Country Restriction

Bulgaria None

France Outdoor use lim-
ited to 10 mW e.i.r.p.
within the band
2454-2483.5 MHz

Italy None

Luxembourg None

Norway Implemented

Russian Federation None

Reason/remark

General authorization required for outdoor
use and public service

Military Radiolocation use. Refarming of the
2.4 GHz band has been ongoing in recent
years to allow current relaxed regulation. Full
implementation planned 2012

If used outside of own premises, general
authorization is required.

General authorization required for network
and service supply (not for spectrum)

This subsection does not apply for the geo-
graphical aera within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund

Only for indoor applications

Note: Frequency 2454-2483.5MHZ are restricted to indoor use in France.

Consult the declaration of conformity on http://www.archos.com/products/declaration_conformity.html

35HomeConnect_ PNXXXXXX_Book.indd 117

22/06/2011 17:10:19

"paniesal spybU IV 'LL0Z © m SOHOYY LHOIYAJOD



FCC RF RADIATION EXPOSURE AND SAR STATEMENTS

SAR Statement

This device has been tested for body-worn Specific Absorption Rate (SAR) compliance. The FCC has established
detailed SAR requirements and has established that these requirements have been met for this device.

RF Exposure Information

The radio module has been evaluated under FCC Bulletin OET 65C (01-01) and found to be compliant to the
requirements as set forth in CFR 47 Sections, 2.1093, and 15.247 (b) (4) addressing RF Exposure from radio

frequency devices. This model meets the applicable government requirements for exposure to radio frequency
waves. The highest SAR level measured for this device was 0.939 W/kg.
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